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PRZEMOW A 


ETAk Pon BOG raczył tego Swiętego 
wielkiego Indyi ` Apofiotd , wielkiemi y 
częfłemi cudómi wfldwit, że wyliczyć ich 
y opifać prówie niepodobna, Tak ct w 
prawdzie przylláto , aby przedziwna tego 
Świętego ku bližmemu miłosć w náwrácá: 
niu narodow Pagóń/kich do Wiary swig- 
fey, ufłówicznemi ban BOG nádgradzať 
lófkómi, žeby tak zóżywota, ióko y po 
śmierci XAWERY święty pomocný byt wfzye 
fikim wzywálacym BOGA przez zejľugi 

| Jego. 

Oe" > A že wielu do tego Świętego ofobliwe 
zdbrdwfzy nabozenfiwo, w cółym życia wie 
le lajk Bożych zá Jego przyczyna dos 

} znawfzy, žadúli tego ufilnie, áby ná po- 
žytek i y: pocieche ich y fpofob obfzernieyfzy 
nóbożenfiwa do Tego Swiętego nópifać. Czy: 
nie to chętnie, żebym, y> moy wlafny ku 

Swigtema Pótronowt pokazał ájfekt y ná. 

bezehfiwu ták wielu dufz do niego garng- 

cych fie wygodziť, 

ską. A żem tey pracy moiey wział przy- 

; bład z owych Uwag: ná fześć Niedžiel ra: 

| złożonych w K/iażeczce pod tytulem A= 

A2 i nioł 


( 


nioł w Ciele. Swięty Gonzágá, dla że. 
gom fięsteż fpofobu, kiorym zám fa ná- 


pijane, y tu treymał, Ná kóżdy piątek 


z dziefęciu, procź modlitwy, nájufalem tás 
ka uwagę; oraz punkt Žywotá Świętego 
XAWEREGO nabožnie wfpominótąc, Przy- 
lożylem potym do kóżdey uwagi, trzy króta 
kie 4 zmakomite powieści Świętego XA- 
MEREGO do tryže materyi jlużące,. dby 
te fame káždeniu były nietikim práwidlem 
do ćwiczenia fie w tey cnocie, ktora w brus 
"kich flowach. tenże Święty da dlużfzey igs 
dndk uwagi y rezmysłónia podał, y ktora 
Jotie każdy tym mujza tzyniť powinien, 
śm fkutecznieyfza x Jego Świętych flow , 
záko prawidet idkich,.do ktorych om tókże 
życie fwoie y chyczdie ftofowal, będzie 
nial do niey pobudkę, 

Niepowtarzam tu tych przefirog , kto- 
re widmiey kfiażeczce zokoliczności tá. 
kowych uwag fa położone, ( ktoreby fie y 
do tych much zgodzić mogły) bo kliaže- 
czkú tá tak fie tuż zápescilu, że u wfzy* 
dlkuch weft wręku, á adtym z niey każdy 
muże miet obrásnienie, 

Mnie ná tym dofyć, że ióko zá nay- 


pierufzy zátežytem 10 folie koniec, ólym 


ta licha praca. moig byl wdzieczen, tak 
wiele lájk Bužych przez tego Świętego o» 
irżj 
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trzymówych, ták też abym fie tym ciefzyt 
že mie iednó dufzá Swiatoblrwosci chci. 
wa, tež. prace moię przyśmie, y inż cey. 
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INFORMACYA 


Disenná, czyli Nabozenfiwo dziefęciopiat=, 


kowe do Swietego XAWEREGO, zá. 
częło fie ztey przyczyny. „W Domu Swig- 
tego XAWEREGO w Zamka Nawarry, X A. 
WIER názwánym, krwta te počiť wľia- 
tek Krucyfix, gdy Swięty Apofiol/kim fig w 
Indyach. oblewat potem, Więc: ná ufzano- 
manie JEZUSA cierpiącego w Piątek, Pig- 
tki: wą pómiatkę zás, 10. Lat, ktore mó 
Mifyi w, Indyach przepędził Swiety XA- 
WERY, 10, Piatkow obrane, w ktoreby 
irzebd: 


1. Co Piatek, fpowiddac fie y Koms, 


munikowde. 

2. Wte Piatki ofobliwfze , w poscie 
dub w czym innym uczynić umartwienie, 

. Przed Gharzem Świętego XAWE- 
REGO, albo Obrazkiem, 10, pacierzy, 10. 
Zdrowóś Marya  zmowić. 

4. Nóbożenfiwo to złaczone z za. 


fługómi Swiętego XAWEREGO, ofiórowóć - 
ná zwyczóyne do Odpufiow dufiapienia pos 


irzebne intencye, 
$e Swote też przełożyć potrzeby: 


Može zás tę Decenne odprówić, dibo! 


profzać o taka tófkę albo: tež zá oirzymóna 
dzigkuigt. Oy: 
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Oyciec S. Klemens XII : naypigrwey 
R.P 1737. dniá 7. Czerucá ná tókowa 
O. Decenné Odpufy nádat, pozwaldiat tym, 
opiata „ ktorzyby w Kosciolách Jeznickich przez to. 
, 24- Piatkow meprzerwanych j álbo poprzedzá- ` 
Swig- šacych , álko  náflepniacych záraz. po 
XA. Święcie, Decenne odpráwiálu Ci raz w 
Dia. rok, wieden , ktory, fobie obiora, Piątek , 
Jię w Odpufld zupełnego, w injze zás 9. Piatkow 
sano- Odpafłu 7. lat y tyleż: Kwódragen doftap If 
Pia- moga, Też Odpufty terdimeyfey fatžešlie > | 
` wie pónniacy - Qyciec Swiety pono wit, 
oreby | Aonuenku A zakajkieze oes pp okożaj 

pranti prep kopiche ) haka ZYnY 
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1. EO TA SESS 
UWAGA 
Ná Pierwfzy Piatek Decenny, 

SWIĘTY. 

FRANCISZEK XAWERY. 


Wzor Pofłufzeńftwć pierwfzey Łófie, wzgles 
dem powoldnia do flanu žyciá Zakounego, 


1. PAko-wiele ná tym;należy , „śby ten 
Ji życia obrać, do ktorego BOG wa: 
S ta, ták wielce ieft potrzebna, ale bár- “ 
dzo trudna, poznać powołśnie Bofkie. 
Miłość nálzá włafna, namiętności y chęć 
do uciech światowych, do fłówy, bogóctw; 
powolność ku Rodzicom; wzgląd ná (we 
urodzenie, godność, y fwobodę ; wizy- 
ftkie te rzeczy niby fig zmowity ná nas, 
żeby nam ná oczy zarzncić záffone, ktos: 
raby przeízkadzátá do poznania tey dro- 
gi, ktorą nas BOG ma*wolą prowśdzić, 
y dla tego wielu fig nas andyduie, ktorzy 
fobie ślepo y nierozumnie ftan zycia o- 
bieramy, niechčác bydź ná tym mieyfcu;; 
w tym ftánie iy urzędzie, w ktorysa BOG 
chce: przez co czálem cále zycie nize 
prá» 


Ná pierwfzy Piątek " Decenny. (2 
práwie uftáwicznym będzie niefzczęśćiem, 
w- ktorym bez przeftánku płókść y tęfkli- 
wie narzekać będziemy. Dziwuiemy fe 


| nie raz, że człowiek, tákiey głowy, wiel- 


kiego dowcipu, znáczney godności: co- 
kolwiek iednák zácznie, do koúcá nie 
przywiedzie, y BOG mu nieblogoftávi, 
bo fie w ten ftan y urząd wdał bez po- 
wofániá, y woli Jego Bofkiey. Kiedy kość 
w ciele ludzkim nie ná (wym mieyfct bg- 
dzie, y famá wiele cierpi, y ciało boleć 
mufi; ták gdy człówiek ofiądzie nie ná 
náznáczonym od "woli Bofkiey mieyfcu, 
y iego wielkie gryzoty, y utrapienia czes 
kála, y drugich ktorzy Z nim żywot wio- 
da: przeciwnie zás, ieżeli reft w ftánie, á 
w takim, wiákim BOG chce, będzie zá: 
wfze w pokoiu, wizyftko mu poydzie we: 
dług pragnienia iego; v błogofawieńftwo " 
Bofkie_uprzedzi go. ‘Takia ieft fan twoyć 
ktoż wie czy nie ztąd idą twoie klopo- 
ty, niepokoje, ktore codziennie cierpilz, 
żeś fie wćifnął infzą drogą do tego fta- 
nu. Ó Jonafzu! BOG cię pofytá do 
Niniwy, á ty wolifz iść do Tárfu: nápá- 
dnie cię wielka náwátnosč, wrzucony bę- 
dziecfz w morze y od wieloryba požár- 
ty. Ah!.podobno prowśdzić bedziefa ży“ 
cie nielzczęśliwe , czekać bedzieíz ztey 
śmierci, żyć będziefz w uftawicznych gry « 
zotách, 4 umierść w grzechu, oo 
ie 


3 ` Uwagź, : 


fie ‘nie puścił tą droga, ktorąj cię BOG cze! 


chciał "prowadzić. 

2. Nie záw(ze BOG tym fpofobem, 
ták iawnie woła, iákim powołał Máteu- 
iza y Páwiá Swietego, bo ten ieft bieg nie- 
zwyczayney Opśtrzności Jego. Częfto 
to powołanie od nie wielkiey rzeczy zá. 
wifło: Są iedni , ktorych iśko powołanie, 
ták y zbawienie záwiffo, ná iedhym u» 
czynku wiśry śbo odwagi, Wola Bofk4 
jeft do tych czas záwielzona:: y dopiero 
w ten czas przyftále ná ten uczynek, gdy 
(g fidnie, czyni wyrok w ten fpofob: Je- 
źli tá ofobá będzię mi wierną w tey okos 
liczności; ieżeli fig fprzeciwi tey pokufie: 
jeżeli. pomoże. fobie do tey łśfki* -ieżeli. 


wybaczy tę krzywdę: ieżeli otrzyma to | 


nád fob4. zwycięftwo: powołam ię, y be: 
dzie zbawiong, A ták wola, ktora bytá 
jakoby: zawiefzona, ftáie fig pewną y (ko: 
teczną, gdy. fig fpofob zátožony wypełni, 
Sa też drudzy, ktorych powotánie zświ- 
Ro ná jedney fzklenicy wody dáney ubo- 
giemu, ná ffuchániu iedney Mizy Swię- 
tęy, iednego Kazánia, ná iednym dobrey 
Xiążki czytaniu, na iednym zwycieftwie. 
otrzymanym (woiey namiętności, álbo iá- 
kicy podobney rzeczy; iśko to znśydu- 
demy w żywotśch Świętych, A ktoby 
temu wierzył ? żeby ten początek miát 
być powołania, y dálízych łafk, ktore 
CZEKA” 


Zm 
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BOG čzekály Srieteso XA WEREGO. Ro- 


bem, 


i nie. 
zelto 
y Zás 
anie, 
) U» 
ofká 
iero 


w. 


zmowy, ktore: miewał w Paryżu Z Swię* 
tym IGNACYM: poftutzenítwo , ktore 


a f z z zlá 
áteu: | mu Zéraz oddawał; Namowy zbawien- 


ne y uwagi, ktoremi go zóchęcał; čwicze- 
nia duchowne, ktore w ofobności potym 
pod rządem Jego odprawiał; śluby, kro- 
re z nim ná gorze Męczeńnikow (ták ná- 
zwaney) przed Obrazem Nayświętfzey 
PANNY, ná fłużbę Bofka fig oddawízy, 
czynił; były początkiem y fkurkiem . ták 
odważnego Duchś, dálízey Swigtobliwo- 
ści. Ze fig tat Apoftotem Indyi, że opo= 
wiśdał, czynił y cierpiał wielkie rzeczy; 
y że BOG z niego uczynił naczyńie wy” 
bráne, aby Imię Jego nofił po catey zie- 
mi, nie ca innego było przyczyną, tylko 
że pofzedł zá glofem powołania Bofkie- 
go, yże był pofufznym tey pierwizey 
tice, O jako rzecz ieft potrzebna być 
więrnym powołaniu , gdy kogo z nas 
BOG woła; fuchśiąc Oycow Ducho- 
wnycň, ktorzy w tey mierze fa Nśmieft- 
nikámi Jego, 4 nie odktádáiac, iść zatym 
éwiattem, krore nam pokazuje wolą Bo 
fka. Odkłśdać bowiem y czynić przewto- 
kę, niebeśpieczna: čzáľem ieden moment 
dofyć ieľt, śbyś firścił okszya zbawienia, 
krorey nigdy nie odzyfkafz, Jeżeli cię 
dziś BOG woła. ktoż wie czy intro De- 
dzie mowił. Naylzczęśliwi fludzy, kro- 
rzy 


5 > Uwájá. 


rzy ćzuią y otwierśig drzwi Pánu (wemu czáx 
gdy zakółace. Pofpolity to obyczay Bo: trzn 


fki: milczy BOG, tkoro Przemowi, krya) 
ie fie. potym, fkoro iuž (zukśł: oddála fię, 
jeżeli iuž wołał; porzuca dulze, kolátá« 
wfzy dlugo do fercá: gárdzi, poniewafz 
Nim gárdza, karze ná koniec, ták długo 
wycierpiawizy, O Jeruzalem ! porzuci 
čie BOG, boš nie“ poznáto czáľu nawie- 
dzenia twego przeniofą do kogo inne» 
go to Kroleftwo łślki y miłości, do kto. 
rego, ty w niść niechcefz, 

3. Ale to iet naywiękfza, że od pos 
wotánia do pewnego fiśnu zbawienie wta. 
{ne zawifło. Głos Bofki, ieft to ták wiel. 
ka ła(ki, že niezliczoną liczbę łafk w fo-, 
bie zamyka: A idk powołónia Bofkiego | 
uchybiíz, wfzyftkie cię te Łafki niepochy- 
bnie miną. Gdyby ten człowiek, ktory 
teraz na tym urzędzie, y w tym ftánie, 
świątobliwie zyie , byt ná inízym miey- 
icu, podobnoby zniego był zły Chrze. 
śćianin, á teraz go. w ftanie (woim Záľká 
Boża ftrzeže, y od wielu grzechow bro: 
ní. O iak wiele ma {pofobow do zbás 
wienia! A te wizyftkie mu BOG do fta- 
nu Jego przywiązał. Drugi zaś {przeci- 
wit figy nie pofzedł tąż drogą, ktorągo , 
BOG prowśdzić chciał, dia tego też wy- | 
fzedł z porządku opźtrzności, którą chciał 
mieć o nim, gotuiąc mu talki nieżwy: 

Czdy- 
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Ná pierwfzy Piątek Decenny. 6 
czávne, y wfzedł tylko w pofpolita "opá: 
trzność , biorąc fame zwyczśyne wizy- 


krya) fikim Łófki, zktoremi, to prawdą, 2% 


la fię, 
ołatde 
z wafz 
tugo 
rzuci 
A wie- 
Inne. 
kto» 


d po- 
wła- 
wiel. 
w fo- 


kiego | 


chy= 
tory 
śnie, 
niey- 
ze. 
aka 
bro» 
zbás 
) fta- 


može być zbáwiony, śle zb“ wion nie be: 
dzie, albo z wielką trudnością. Gdyby 
ten rák wielki Święty ná námowy Swi¢- 
tego Ignacego, był ufzy zamknął, coż fa- 
dzić, ná co by był wyizedt XAWERY, 
my go' teraz widziemy ná Ołtarzśch , 
Czciemy go: w Obrázách zá Świętego y 
wielkiego Cudotworcę! wzywamy tego 
opieki, áh podóbnoby ten XAWERY 
wiecznie był niefzczęśliwym y potępio- 
hym, gdyby fig był tey pierwfzey Zbá« 
wienia drogi nie trzymał, do ktorey ža“ 
„dným przykazśniem Bofkim przyciśnio= 
ny nie byľ, á BOG ia chciał mieć zá śrzo- 
dek do doftapienia tey ták wielkiey Swią- 
cobliwości, y zbawienia. Alr iák fnádno 
z ledtízy ztey drogi, w przepasć wieczną 
zśpaść mogę! 


Znókomite. powieści z Lifow Swietega 
FRANCISZKA XAWEREGO y rożnych 
Jego Pifma wyiete flužace do ćwiczenia 
fie w cnocie dopiero w/homnienej, 


f Je znayłą pokoím, gdzie pokoiu nie má[za 


ofotliwie ci, ktorzy tam pociągaią BOGA; 
gdzie (ami chcą, mitchęąc rám iść x gdzie iik 
BOG 


9 : Uwaed. 
BOG wots. Swięty XAWERY w Kfiędze 3. 
Liscie 2. ; 


Z kadze malz wyciągać fzczęśliwych | 


powodow y fpokoynego życia, tylko z 
błogofłświeńftwś BOGA twego. To zás 


< błogofławieńftwo, idko y inne tiiki, BOG 


przywięzuie do pówołśmia: wfzyftkie te 
nie pochybnie cię czekśią, iak powołania 
Bofkiego nie uchybifz ; 

Kościoł Boży ieft to čiálo, ktorego 
Chryfuś ie? Głową, á my członkami Je- 
go. Mólą wfzyftkie, powinności rożne, 
lubo ich ieden Duch ożywia, Dobroč y 
dofkonśłość każdego czlonká w tym ieft, 
śby zoftawał nátym mieyfcu, gdzie go 


BOG ofadził, y czynił tó, co czynić po- 


winien. , Gdyby reká chciala czynić, co 
oko powinno czynić, te dwie części ciátá 
pomiefzśłyby piękny porządek y ułoże- 
nie czlonkow, á nie hędąc ná (wym mieya 
fcu, były by bez życia ták dalece, żeby 
je odciac potrzeba. Y to ieft podobień: 
ftwo S. Páwilá. 

Tož fig dzieje známi ludźmi: nézna- 
czył nam wfzyfikin ROG jedno miey- 
fce, ieden nrząd w Kościele [woim, y 
przywiązał łófki do tego, w ktorym nas 


chce mieć Ranie: Szczęśliwyć ieżeli iuż , 


jefteś w pewnym z woli Bofkiey fłanie; 

á jeżeli nie? ftarsy fig dbys (obie láka be: 

fpieczng drogę obrał, Kto ma znáczne 
towá: 
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towáry, myśl, iśkoby ie dobrze bez fzko- 
dy przeprowśdzii, Dobrze w (tanie mál- 
żeńfkim ale w bezżennym lepiey ; do- 
brze. w świeckim, dle lepiey w Zákonnym, 
dobry przewoz w łodce, gle lepizy w pro- 
mie; 4 naylepiey y naybeśpieczniey ná 
moft- isko BOG komu do ferčá poda. 
Pomiárkuy fię z fila twoią, a przepraw (ie 
nie iak możefz, śle iak ci farwiey y pozy- 
teczniey do szbáwienia.“ 


Wyfirzegay fie zdwfze zwłoki) w wykoná- 
niu rzeczy, choć też y matey y od BOGA 
nie przykazdney, lubo w fľužbie Bofkiey 
nie sef mála rzecza čo fie zda bydź 
mala, 5. XAWERY w Kfiędze 
4. Lifiow, 


OD dawnegoż czśfu BOG cię woła, á- 
byś odmienił'życie, porzucił grzech; 
á jemu fig oddał? 4 jákaž to wierność y 
ná glos Bofki prędkość? to będzie cze- 
kal przy drzwiśch (ercá twego JEZUS? 
4 záž on nie iet twoim Páňem? Co zá 
iwawola tego fugi, ná ktorego Pán mufi 
czekác! Jáka bezbożność, wybić fobie Z 
głowy myćl dobrą, z Nieba zefłśne ná- 
tchnienie, y rzucić podnogi Krew Jezufo : 
wą? ah! niefzczęsiiwa tá Dufzá, ktora tym 
famym woli w dobie“ mieć czárrá, że do 
fercś pie pufzcza Jezusa. Kcoż 
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Ktož ci przelzkadza? co ci trudność T! 
czyni? Młodość, czas wfzelkiey uciechy; 
fortuná y fzczęście; plácz Krewnych, Ro-7 ©n< 
dzicow &c. Moy BOZE! iśko ten wzgląd. ©! 4 
wielce ludziom (zkodzi, Alboż'to nie. W! 
trzebá fobie gwałtu czynić, žeby być zbá: fus 
wionym? Albož nie w trudnych ťzeczách "A. 
wydáie fie miłość ku Bogu? Czyliż nie adl 
lepiey pofzárpác teraz wizyftkie więzy cid: *W! 
ła ykrwi, porzucić uciechy, niżeli bydź WY! 
wiecznie w boleéciách y .mękach? Wfzy- 
fiko to zawifło ná dobrey y- prędkiey od: 
wadze. Pilność záwíze czyni rzeczy ł4: ká: 
„twe y w naywiękfzych dziełśch. az 

Mowilz, že cie. nic nie nagli? Wizy. [le 
ftko cię nagli. Bog, ktory ci grozi, fu.» © * 
mnienie, ktore cię trapi; świśt, ktory cię 7), 
zdradza; czás, który ucieka, śmierć y wie: (ká, 
czność, ktora fię zbliża; głos Káznodziey: hie 
(ki, przeftrogi Spowiednikow , czytánie at 
Kfiag naboznych, przykład ludzi dobrych; 
O! idk wiele swiádkow , ktorzy przeci: d 
wko tobie ftawać będą, ofobliwie przy = 
śmierci y ná Sądzie Bofkim! 


iow 


od 

pes z% = „ZA re 

towemu życiu zwyczólow nie wracal, áni, ieni 

tež. faczegulnego iakiego innego przed (gb uf 

nie brołumyfłu, twemu powołaniu przeci” go | 

wnegó 0. AAWERY w Kfędzie 1, Liście 3. Ws 
‘Trze- 


Profie cię, Abyś fe dni-do pofpolitych suid PY 


~ Ná pierwfzy Piątek Decenny? r 
Rzebá wierzyć, álbo Chryftufowi śl- 
| T bo światu: Co zá porownánie je- 
„Ro. dnego 2 drugim ? Kto medrizy , y kto 
zgląd Ci zyczliwiey porádzič može? Kto cię 
nie. wiecey miłuież Pewna to, co Chrys 
'zb4. Rus mowi: nie pewna“čo šwiát powią» 
czách da > lepiey przy Chryftufie y Jego roz: 
ž nie fadku zofłść , á zá rozumieniem ludzi 
cią. #wiárá tego niechodzić. To“ czyniąc s 
bydź wygrafz; 4 rozum świścź tego obślifz, 
Vizy- Jeżeli do wfzyftkich ludzi obyczá« 
ý od: iow chcefz fig ftofowść , trzeba żebyś 
y łów CO godzina był odmiennym, żebys ná 
każdy wiátr mogi żagle rozwiiść, zebyś 
Vfzy: fig wfzystkich fat niewolnikiem, y ty- 
| fu.» le rázy odmieniał fłużbę twoię, ile rá: 
+ ial zy powy wider zdwieie. Takim ieżeli 


Vie. iefteś, fzukay fobie mieyfcá ná igrzy- 
lziey: fkach, abyś fig pátrzacým mogł fpodo- 
Rio bać; nie ná ofobności, gdzie fic trzehá 
Ricki Bogu , nie ludziom podobać. Tako: 
Bie we mieyfce iet ci przyzwoitíze, niż 
: drugie, -` 

pe} Ná fadzie Bofkim -czyliż przyimą 


tę wymowkę © iż dla tego żebyś fie był 
iod podobał éwiátu, żebyś żył w wygodách 
Wa vw rofkofzách, przy doftárkách y dofto- 
>. AML jeňftwie, mufialeś odftąpić fłużby Chrys 
d lá ftufowey. Ah! podobno dla tego fame- 
rzécis go potępiony dedzielz, żeś więkfzy miat 
ście 3. wzgląd ná $widt niž ná Chryftufa. 
Ze: B MO- 


il Uwag, 


MODLITWA. by! 
Ná pierwfzy. Piatek, SE 
PA 


RA” uczczony ná wieki JEZU Kro- 
lu Meczeňnikow v A poftolow,-ofid- 
rę nśgórze Kalwáryi wypełniśiący, y 
Swietych Męczeńnikow  funduiący , 
przez zafługi Swiętego XAWEREGO, 
ktory ná gorze. Męczennikow fłużbę S 
twoię zSwierým IGNACYM przyiął, We, 
4 potym chęcią był Meczennikiem, > 
rzecżą Apoftotem ; á day mi tę łafkę,4- 
by, kiedy nie podzienem w nawrścśniu, 1.( 
ludzi.do ciebie , naśladować Swigtego 
XAWEREGO, przynaymniey nikomu bie 
do potępienia y grzechu żebym nie był „pie 
Oka3zyą: k,gdy 
MATKO Nayšwietíza Bofka, Krosi. rau 
Jowa MM. bądź pochwalona z Świętym kto 
XAWERYM, ktory przed Obrazem Swi 
Twoim BOGU fe ná cierpienie. y A: áby 
pofiolfki poświęcił urząd, upros mi mi- nie 


łość boleści twoich y pamięć-nó nie. ty Í 
Swięty KAWERY, winlznięć, żeś ftoś 


obowizzał fig BOGU ná miłość bliźnie- niet 
go, ktora nie może bydz więkfza, tako Zaś! 
ich do zbówienia przywodzić , dia tey, wek 
prásnates bydz Męczennikiem fzukiiąc \, ofol 
śmierci między dzikiemi Pogan naroda+? będ: 
mi, profzę cię udziel mi tyle żśrliwo: mái: 
ści ku zbawieniu memu wisínemu, že- mni 
bym 


Na drugi Piątek Detenny: 12 
bym fig ftrzegł zgubić wiecznie dufzy 
moiey. Profzę cię też śbyś mi upro- 

P fit ( tu wyrázié, O iśką ci idzie rzecz.) 


Kros 16. Pacierzy, 10, Zdrowóć Márys: 
ofiś= 
a UWAGA 

) ? 


SO, Nó drugi Piątek Decerny. 
užbe S. FRANCISZEK XAWERY 
141) Wzor czyfości ciálá Y dufzy m niewin= 


je nosci Życią 
$a“ a s 


śniu 1, CZłowiek ńigdy nie potrźf rządzić 
tego {wemi namięctnościśmi, ieżeli {oa 
omu. bie. nie podbiiewłafnego ciáłá. Nay 
byt „pierwfzą ofiáre trzeba oddá“ BOGU, 

"gdy fig ná ufługę Jego poświęcamy, po: 
Kros _ rzucśiąc życie zmyślne y cielefne. Ci 
stym ktorzy żyią według ciál4, iako mowi 
zem Święty Paweł, to ief, ktorzy fig ftardia, 
| As aby fię podobść ciśłu, áby mu wygadzóć, 
imi. nie mogą fie podobá“ BOGU. Swiex 
ie, ty Francifzek XAWERY utrzymał czy- 
(Żeś fłość ciátá (wego, y- między ták wiela 
me- miebefpieczetiiw, w ktorych fie młodzi 
iáko zaśyduią w pośrzodku uciech y rozry- 
á rey. wek świśtowych , przy Towárzyftwie 
kdiąc „ofob wieku {wego częfto zeplowánych, 
'oda:f będąc odległym od fwoiey Oyczyzny, 
liwo: mśiąc wolność czynić coby chciał, nay- 
, že. mniey iednak niewinności, ktorą był 
ý R Bz po: 


13 Uwaga, 

poświęcił BOGU nie utracif. Tékie 
miał obrzydzenie nieczyftych. mysli, że 
ie weśnie nawet śż dô krwi wylania, 
ktora fic częfto gębą Y nofem obficie rzu- 
cółś, odpędzał. Uciekał żświze od 
zgromśdzenia białych głow; y mawiał 
częfto , żę więkfze ieft niebeśpieczeń: 
ftwo przeftówść z niemi, niżeli pożytek. 
Ah iáko fig lekáč maią ludzie, w leciech 
młodzi, w paflyach gorący, w cnhotach 
nie. ugruntowśni, maiąc fktonność do 
złego, zmyfły żywe y niepamiárkowáa 
ne 4 lednák dobrowolnie fzukála tych 
okázy!, w dáig (ie w rozmowy niéczy» 


fe, czytála Xiegi (profne, czynią weye: 


rzenia lubieżne, fzukaią firoiow nie dla 
okrycia wedle ftanu y potrzeby, śledia 
wynieffoéči, żeby bydž obrazem pobu= 
dzátacym do ciele(ności. A iśkże (ie nie 
mála pluć obýczále, tracić nabożeńftwo, 
nifzczeć boiśźń Boža y czyftosé fumnies 
nia? 


2. Nie dziwny fic, że więc miewafz. 


pokuly; miew dali iej y Swięci Pańfcy. Bá 
y os PanYezuUs, chcąc być uczeftni= 
kiem wlzyfikich fiabości ludzkich , pos 
kufy wycierpiał: gdy go Czárt, do chle 
bá, e nigdzy y-pychy ná pufzczy kokta 
śle fiętemu dziwny, že ieftes ták nike? 
cz ane. ý-Z: niedśjefz rak odporu, ide 
ko oni. pokulom, Ten Swięty E po: 
oi 


A 


=, 


“Skie 
i, że 
nia,? 
FZU- 
od 
wiał 
zeń- 
jrek. 
iech 
tách 
* do 
DW fia 
tych 
czy» 
weya: 


dla 4 


edia 
obus 
g nie 
two, 
nie 


SR 


wafz 

„ Bá 

ftnie 

pos 

chle- 

hits h, 
nike F 
ją ide 

A po: 

Qİ 
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fo? lubo od ták wielkich nátárczywo- 
ści y pokus potym wolny był, podbi- 
wizy fobie nieprzyjaciela, tym pier- 
wizym zwycięftwem; cudownię iednák 
trapi? cidio (woie wizelkim umartwie- 
nia rodzdiem , ofobliwie uftáwicznemi 
poftámi, mięfiwa fobie żadnego nigdy, 
tikże pfzennego chlebá y winą nie po- 
Zwalálac, nie iedząc tylko raz we trzy 
dni, do krwi fig biczuiąc, pafkámi želá. 
znemi niewinne członki rániac, nie ly- 
pidiąc zwyczaynie tylko ná ziemi, ná 
twardych 'defkśch, ślbo nayczęściey w 
fzpitalách przy nogach (chorzátych lu- 
dzi. A cy co czynifz abyś fic zwyciężył? 
uciekafzze fig do poftow y umártwie: 
nia? ofieł ktorego nazbyt dobrze kar- 
mifz, czyliż on czeko nie wierzgnie 
przeciwko tobie? Czy trapifz ták ciáto 


"Twoie śbyś był czyftym ? Kto czuie bo- 


Jeść, nie myśli o rofkofzách y uciechách, 
Wfzyftkich grzechow, ktore fię w So- 
domie zágescity byty, Piímo święte sie 
inną przyczynę dále, tylko rofkefz, 
prožnowánie y zbytek w potráwách, 
Czy wylewafz krew ták, iśko en? 4 
gdziefz fg rany ktores zśdał ciału. twe- 
mu? nie obawiafz fie tego kiedy. je zá- 
daielz dufzy twoiey, źle ciału twemu 
nayczęsciey przepulzczafe, Rárálac fig 
tylko, śbyś mu fig podobał, abyś mu dos 


Gq- 
ga 


15 < Uwaga, 
gadzał, Coz tedy 24 dziw, že či táka 
trudność y ciężkość czyni?, O! jako 
rzecz potrzebna, aby fic trápiť ná ciele, 
á rôz fig odważnie zwycigzdiac więkfzy 
poftępek czyniemy przez iedno dzieło 
odważne, niżeli przez Ro małych zwy. 
cięftw, ktoré otrzymuiemy nád nśfzemi 
namiętnościśmi. Lecz to wizyftko trze- 
bá czynić z roftropnością, nic nie czy! 
niac bez porśdy ; nie wizyftko álbo: 
wiem, co czynili Święci, naślśdowść mo- 
żem; wiele teft przykládow, ktore tyl- 
ko ná dziwowánie y pochwałę mocy 
Bofkiey w nich dáne la. Jeżeli fię nie 
umiefz fain miśrkowść , fłuchay rády 
Spowiednikow, abyś od czártá ofzuká. 
ny nie byt. Wiedz iż to (4 frzodki, ag 
nie koňiec do zbawienia. Są iáko le- 
kárftwo, ktore pod woga biorą , 4 nie 
{2 ako zdrowie ná ktore wagi nie po-: 
trzebá. š 
_ 3: A idk wielkie miewałz pokufy? 
wierny BOG, ktory nie pozwoli, abyś 
miał bydź kufzonym nád fiły twoie. 
Wie on, zna y przenika wízyftkie fidłą 
lzatśńfkie y wfzelkie niemocy fłabości 
twoich; wie też czego ci potrzebą do 
zbawienia dla tego chce cię wyćwiczyć 
do potyczki, wykorzenić twoie niedbál- p 
wo, oddalić cię od ftworzenig, poznác, 
ieżeli Bo kochasz, chce tež aj 
ame- 


to 
nie 
czy 


táka 
jako! 
ciele, 
kfzy 
zielo 
Zw ya 
zemi 
trze. 
Czy” 
šlbos 
mo- 
> tyl- 
nocy 
z nie 
rády 
zuká- 
iki, af 
o le- 
á nie 
po-' 


tufy ? 
abyś 
vole. 
fidł4 
Jości 
4 do 
iczyć 
dbal-$ 
2nad, 
iebie 
i6. 
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łamego poznał ý fłśbość twoię, 4 tók'o 
pomoc do niego fie uds?, ták iáko Má: 
tká umyślnie każe firśszyć dziecię, ze- 
by go do fiebie napędzić, Jeżeli natura 
iet Rába, tedy tšíká Bolka iet mocna. 
Mocny ieft czárt, śle mocnieyfi Anio- 
łowie ktorzy fą przy tobie. Jeżeli biie 
pokufa przeciw rozumowi, maíz rozum, 
śbyś fie bronił, Nie możecię nikt zwy- 
ciężyc, ieżeli fam nie zechcesz bydź 
zwyciezonym. Czárt žeft idk pies przy» 
wiązany, nie może cie ukąfić, iezeli fic do 
niego nie zbliżysz. Poruszenie nic nie 
fzkodzi, iezelt serce ná to nie pozwalńh, 
nie jefes. winien, ieželi fkłonność masz 
do złego, 4 nie dász fe zwyciężyć. Zło» 
to y fomi gdy w ogień wrzucone by- 
wáig, czyści fię złoto, 4 ema z ogniem 
ipłonie. Lepízá rzecz, ze cie takie poku- 
sy doświśdczśią, niżeli žeby cię porzu- 
cić miśły. Znśk to pewny, że tego iúž 
podbity sobie, ná ktorego nie biią wię: 
cey, Oto BOGA nie proś nigdy, -że: 
by cię od wfzelkiey pokufy uwolnił; 
gdyż tak wielki znich pożytek zebrać 
mozelz, ále 0 to proś, żeby cię pome- 
cą fwola w niey.w(pierał, 4 upadść nie 
dał. W pokufie ofobliwie nieczyftey 
to naybardziey záchowuy, abyś fie z nią 
nie bawił, nawet y nie badał fig dlugo, 
czyś ná nig zezwolił, lecz żę od niey 

Z oud 
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odwracay idk naypredzey, ták isko z(z4 nie r 
ty ogień w tymże momencie zmiśtafz, kład 
długo o tym nie myśląc. Jeżeli fig zá- #je n 


"raz ná brzegu przepźści nie zśtrzymafz;) jezel 


jakże fic záftánowifz, gdy już wgłąb le- twoi 


; cieć pocaniefz? Ani tež dowierzay f0-| pras 


bie y fiłom twoim, ani twoiey fłśrości wif 
y látom, nawet śni świątobliwości dłu: ták 
giego żywota, śni ná koniec łafce Bo: gów 
fkiey zbytnie ufay. Na iedno weyrzenie 

ták Swięty: Krol Izrśelfki Dawid upadło y ci 
Owi ftarcowie ná Zuzśnnę patrząc, ZWy« fero 
ciężeni fa. Naydofkonślfi ludzie, uftá- |. czái 
leni w- cnocie, ktorzy cudá czynili, od tey 
tego okrutnikś polegli; czegoż fig mafz 
fpodziewść ty, mśiąc mniey cnoty y do“ 7, 
fkonátosci? Lepiey w boiazni y oftrosť ] 
žnoéci, wfzyftkę odwagę, y meftwo zá- 
chować, gdy cię BOG iaką pokula do- 
świśdczść będzie, niżeli fig w pokufę 2/2 
wdawść. A ktoreż tež to fą pokufy 1 
twoie? i4ko fig w nich žáchowuiefz č 
Jefiżeś iśko złoto? czyli iako ffomá? 
wychodzilzże zwyciężcą Z potyczki? czy. SI 
rzucafz broń nieprzyiacielowi?: co zá 
wftyd, ieżeli mu fię poddaiesz wobe- cz: 
cności Bofkiey! co zá nikczemność; f4 
ieżeli fie go boifz, mśiąc Bog y Anio: ka 
łow, ktorzy ná to patrza! Co zá żalf” gd 
tracić koronę, že niemász ferci. Cozá ch 
wymowkę mieć możesz, żetylę odwagi uz 
nie 
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(zá! nie máfz, ile miał ten Swięty! Przy» 
az, kład iego ná fądzie Bofkim, czyli nátwo- 
zá- Aje niedbálftwo fkarżyć nie będzie” Ah 
jafz;| jezeli od tey potyczki zawiłą wieczność 
j le. twoiś, jakże zbawionym będziefz? Zá- 
1f0-| prawdę iako od przefilenia choroby zá- 
ości wifo częfto życie y zdrowie twoie, 
iłu: ták od zwycieftwá twych namiętności, 
Bo- záwiflo podobno y zbáwienie twoie. 
aa Poltánow uftświcznie czuć nád foba 
adt y ciátem twoim, znofiť nieuftrálzoným 
Wys fercem wfzyftkie {zturmy, ktore éwidt, 
itá- | czárt y ciało przepufzcza przeciwko 
od tey cnocie. 
nafz 
ae à Znakomite powieści Z Liffow S. XAWE- 
oe REGO wyiete 40 twiczenia fig w 
cnocie dopiero w/pommniancy. 


do: ; 
kufę Jeżeli idka. [klonnosť w fobie zobaczy/z 
kufy przez BOGA cię profzę, martw to 
efz t ciálo, karg go prędko y mężnie, 

má? 

czy. SKlonnosč do grzechu, nie ieft grze= 
> 24 chem y owfzem ná wyffupge left dla 


ibe- cztowieká, y ná wielkie zalecenie u Boe 
ść, gá ieżeli mężnie ania wślczy, Bofka rę- 
nio-. ka naybárdziey fię wten czas wydśie; 
žal?“ pdy nam w nśfzey fiśbości, dla fwoicy 
0:4 chwały dále pofłki. Nie tśkby drugi + 
wagi — uznat, co to jek mieć tithe y pomoc, 
1e s gdy- 


10 Znakomite powieście 
gdyby nie był tak ffábym. Nike fig le. 
piey ćwiczyć w cnociejnie może, iśko 
májac do złego fkłonność.  Tákico wow, er 
iuie, ma závwťze (poľob wyfuzyc fobief Sy? 
koronę z chwałą wieczńą w Niebie. dzie 
Skłonność tá, rodzi (ie czálem z (ká. ie 
zy nátury nafzey, 4 nikt iey fig odiať Sie 
nie może, Możemy ciałń grzechu niel man 
dopuścić , śle popędliwości od niego 
oddalić nie możemy; iednák dobra nám Rzy 
jet y pożyteczna, ieżelł ieft, iśko fła- > 
gay niewolnik w rozumie , iśko cháre (7% 
ná fmyczy u'myśliwcś, isko żołnierz, 9% 
zbroyny u Hermaná, jeżeli nie oná rzą: 77: 
dzi Panem, to ieft rozumem, śle go fłu- U 
cha iśko fługą; ieżeli tey tám zażywa- 
my, nie gdzie fama ciągnie y wábi, śle X 
gdzie 1ey trzeba wedle rozumu: ábyémy M 
prędko y mężnie, wielkie rzeczy odprá- 
wowść mogli. mo 
A 2twoig namiętnością co (ie do. dni 
tych czas w tobie dziecie? Ná poko- zp 
nánie tego nieprzýiacielá, czyfięodwa* zk 
znie prędko y wefoło ftawiafz? bo u." y 1 
padść ná fercu, left tym (amym nádzie« śni 
ię zalfuženia tracić, Czy trzymaíz w wi 
mierze ciekówość rozumu * mafz oko. be: 
ná wiayftkie porufzeniś fercd? niedoe 
pufżczafz mu wrodzoney fwawoli ? czue Ž fw 
valz ná: dowcipne miłości zśbiepi? uy. | {ps 
muiefz mu wygody ? karzelz go oftro- mi 
ścią 


ścią ` 
rozu 
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ele ścią życia idko niewolniká ? aby! go tak 
z rozumowi podbił. Ah! podobno iuż 


"gorę nád tobą bierze, podobno páno- 
wać ci będzie do końca życia, y poy- 
"as | dzie ztobą do wuony i a BOG że to 
| wie, czyli y nie do piekia! przeto "že 
pie iefteś pilnym y mężnym w pízela- 
MIŚ maniu fkłonności ciała twego. 

Tego 2 


ná + . NI . r 
HR Trzebć zawfze g námietnosciámi woiewóć, 


Hare ktore ieżeli kiedy gore nód námi WEZMĄ 
lierz| ty ayn zginiemy, ć pewnie wezmą goa 
rzą: Tes jeżeli nád niemi zwycieffwó mieoe 
fu- trzymamy Swiety XAWERY z Kfig- 
j wa- gi u Liflu 3. 
„ śle À 
śmy Mary wiel: nieprzyiacio?: Dwáy [4 
prá- obcy éwise y (zátsn, 4 trzéci do- 
mowy ciśłoy pożądiiwość náťzá. Tru: 
do) dnieyfza woynś z domowym , 4 niżeli 
oko- | z poftronnym. Prędlzy upadek od tego» 
was zktorym zéwize migízkam, á uciekść 
0 U. | y uftrzec fig ga niemogę. Nayniezno- 
zle  śnieyfza zła žoná, z ktorą mięfzkóć y žy- 
z w wić ja y opatrywáč przviaciel mufi, y 
oko: | bez niektorych iey poffug być niemože. 
dos | Czefto Rufznie u nas ciáto práwá 
czu. 7 [wego fig upomina: chce iedzenia, chce 
uy: | fpśnia, odpoczniedia, zdrowia ; bronić 
ro. | mu tego wfzyftkiego niemožemy zá- 
'ą ; WÉZE. 
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wsze. . Niemozemy. mu náwet nič ro: ‘ko 1 
fkázywáč. nád práwo iego, y zabić fiel fłuż. 
go niegodzi; y wygnść go od fiebie nies» 
podobna, martwić go tylko y pod ro. Jež 
zumne pofiufzeńftwo podbiiść, 4 wfzy.| nych 
fikiego niedopulzczać winni iefteśmny | > 
Człowiek dobry y roftropny ma o nim! Ja 
ftáránie, nie ták, idkoby żył dla niego, “| 
śle źe beż niego żyć niemože. Był. 4 
byto znak wielkiey fłabości rozumu;/ á 
famemn tylko ciátu ffużyć. Lepiey ieft 
zachować ciało fwoie trapiąc go, á ni. 
żeli pobłażśiąc, utrścić go z Dulzą ná pc 
céta wieczność, | 
Prędko koň pozna, iśki ief ten, co yc: 
ná nim fiedzi, ieżeli Maby, zrzuci go, „prz 
ieżeli mocny ftdie mu fig powolnym.$ śle 
Tákie jeft cidlo nśfze: gdy pozná mięk- nie 
kiego Páná, gárdzi nim, y nieffucha , dal: 
gdy mu grzechu iákiego zákázuie, Do». ciel 
pieroż ten, ktory zbytecznie go kocha,| wt 
y więcey nad potrzebę wolności mu po- | 
zwala, w cięfzkie w pada grzechy; 4 sdy | wi 
mu przy tym nád mierność, pieľzczot, | dai 
wygod, 'yrofkofzy dopufzcza, y wnich| Ni 
fig zbytnie zatapia, wedle ginąć mufi. | y 
Mucha poki miodu trochę dofiaga, na- | ko 
ládízy fig, zdrowo uciekać moze, śle u. ko 
gdy: wizyfka w miod wpádnie , iuż Z Ť 
niego niewynidzie. Trzymay fig tego | Z 1 
ipotobu życia, žeby niedśwać ciálu, eyl- | jef 
ko 


fzya| 
my. 7; b 
siad fkiego bedziefz, miey to zá rzecz peuma, 


deft mafz okázya, z Kfiegi 3. Lifiu $< 


ang fpOkufy, iśko woyny, czynią żołnierza 
pokornym, boiśźliwym , oftroznym 
co| y czuynym. Gdy nśdfzyją czuiefz nie- 
go, „przyiaciela; nie w złoto y iedwabie 4 
ym.f śle w želázá fie ubierafż, lękasz fig byś 
ięk- nie przegrał, ná kśzdą ftrong fiz oglą- 
ha, delz, nie zśfypiasz, śby cię nieprayia- 
Do» |. ciel śpiącego niezaftal;. y tego ci trzebá 
cha,| wtym życiu. 
po- | Przez ten poiedyňek ¢wiczyfz fig 
gdy | w cnocie, pokdzuiefz mierność twoię» 
Ot,| daielz dowod meftwa, zafługuiefz ná 
ich | Niebo, y odbierasz niezliczonych tafk 
mä. | y chwały nádgrode. O! moy Bože 14+ 
na- | ko ham ztym dobrze, że nás tak upo- 
śle |, korzafz y doświadczalz! 
227 Prawdá, ze cięfzkś rzecz patykść fię 
sgo | z pokufą, ale czego fig obawiść? BOG 
cyl- deft zátoba y z tobą, on ná cie pátrzy 
A a Z Che 
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z całym Niebem, on czeka końca, ieżei pár] 
li fig pokonść niedaľz o koronę, zaptád| fe | 
ty, w reku trzyma, O! iak miła w ten Žježy 
czśs żołnierzowi potyćzkś, gdy fam) mię: 
Krol ná iego męftwo ze wlzyftkim Dwoe| czy! 
rem patrzy. Jeżeli masz cięlzkość w| fobi 
poiedynku, zwaz co nád tobą, co mafz| 
ftrścić; patrz čo pod tobą, co malz zy“! wa. 
fkać. Przypomniey fobie, że uciechś tym 
mila, 4 zoftáwuie gryzotę w fercu; mi-| úpr 
ja też utrapienie , śle przynofi radość | pá í 
niepoiętą. Jeżeliś mądry niepowinie« 

hes nic czynić, czego byś miał ná pó: | mil 
tym žálowác ! Jeżeli zezwolifz, będziefz| tog 
zátowát ná wieki. Aieżeli trwa iefzcze| wyja 
potyczká, trzymay fig mocno: chwale: Jew) 
bnieylzy tym będziefz., y więklzą pof čie, 
niey będziefz, miai nadgrodę. Sprzeci- | ZU: 
wienie fig koronuie cierpliwość, | Pro 


MODLITWA 
NA drugi Piątek, | 
Adz uczczony ùá wieki JEZU- Nay- | 
święlUzy, ktorego Ciało Nayświętlze | 
wftydłiwie w Męce obnażone, fkátowás | 
ne, ubiczowdne, zá grzechy y zbrodnie 
cielesne ludzkie y moie, przez zaffugi | 
Świętego XAWEREGO, ktory do śmier- © 
ci niendruíŽona dochował czyftość , 47 
gdy mu. we śnie Czárr, niewhydliwy w | 
maginścyi wyfawil obraz, ták fię o» | 
pári | 


z Liffow S. Xawerego: 24 
ézei pár), że z gwałtu filenia fig krew mu 
pláš| fe gębą y nolem rzucilá, á day minas 
ten Žležyta flánowi memu czyftość, wftrze- 
fam) miężliwość w flowách, myślśch , y u- 
woOs| czynkśch , ábym nikomu zgorlzeniem, 

w| fobie nie Rat fię potępieniem. 
nalz Przeczyfta Panno MARYA, Krolo- 
ZY-| wa czyftości będź pozdrowiona w Swig- 
chá) tym. XAWERYM czyfości ofobliwey , 
mi-| prog mi należytą czyftość ná ciele y 
lość | ná dulzy. 
nies Swięty XAWERY winfzuięć ťey ták 
DÓ: | miley Bogu cnoty, ktorąś ty, będąc u» 
fefz| rodzenia wielkiego, doftackow, zdro 
132€ | wia, y urody pełny, wizelkiego umar- 
ales Sewienia rodzálém zachowywał, profzę 
„pa f cię, uproś mi u nayniewinniey(zego JE 
eci- | ZUSA należytą ftánowi memu czyfłość. 

Profzę cię też ábys mi uprolł. NN. 
to. Pacierzyy 10, Zárowás Marya. 
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Ná trzeci Piątek Decenny. ( toa 


Przedziwna Cierpliwość | sn 
SWIĘTEGO - | 


FRANCISZKA XAWEREGO! GO 


W krzyżach, utrapienióch, y Pracach A- Pár 
pofloifkich. | zna: 
| rów 


ścianinie , y człowieku "A po-| 
ftolfkim,co ow dawny Pifarz mo» mni 
wit o Rzymíkim obywśtelu: że czlo-, „a 
wiek, ktory Imię ná fobie nofił Rzy- f fię 
miániná, obowigziny był czynić, y cier-| Ai 
pité wielkie rzeczy, Przebież wdu“| pied 
chu wfzyfikie prace. y drogi Swiętego | Pán 
XAWEREGO, ná morzu y ná ziemí| cieb 
do krájú Świśtś, 4 zśdziwisz fię cudo«| niec 
wney y ledwo zliczoney liczbie, wfzy»| 24s 
ftkich tego trudności y cierpienia. O-| obfz 
we želázá, ktore w ciśło iego wefziy,| mia 
owe wrzody, ktore wyflał, owo. nie-| iuż 
fiychane uboftwo, ktore, z fobą zawszej, Serc 
nofił, czyniąc podroż do Indyi, żebrząc| | gło 
chleb4 ná okręcie, czyhiąc wszyftko zj ran 
paypodleylzych niewolniczych ufug;| fze 
czyliź nie pokazuig, idk wiele ten Swigty| wad 
2n0- | 


I, M. ca: fufznie sowie oChrze- wté 
i 
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znofił dla BOGA; gtod prźgnienie, po- 
| fty powtorzone, Zimno, nagość, oprocz 
f tego wízyftkiego, grube y dzikie N4a 
| rody, ludzie.gorfi niż czárci, ktorych 
| náwrocenie Jemu zlecono, byli uftówie 
| czną do pracy y cierpliwości okśzyą, 
| Otoż część prac Świętego XA WERE. 
30! GO? iedli chcefz wiedzieć więcey? przes 
| biesz cále życie Jego, zścząwszy od 
) Ae Paryza 42 do Chin, gdzie umári, á przys 
znasz, że mato ieft Świętych, ktorzyby 
równe ponieśli prace w tákiey liczbie, 
rze-| wtakiey wielkości, y ták długo, 
po-| 2. Te iednak prace, ktorych wfpos 
mo*| mnienie nayodważnieyfzym  fercem 
zlo- „przynofi trwogę, lekkie , -y 24 nic mu 
tzy-f fie bydź zdały, Pokázať mu raz Chry- 
ier-| ftus, wszyftko to co dla niego miał ciers 
du:| pied, 4iużże to wszyftko? rzecze: o! 
ego) Pánte to id tylko to cierpieć mam dla 
lemi| ciebie? áh! niechże będzie co więcey, 
ido«| niechże będzie co więcey! Gdy mu 
fzy+| zaś BOG pokazał w Duchu wielkość y 
O-| obfzerność pociech, ktoremi'go napełnić 
zľy,| miał, profit BOGA, 4by' ie zatrzymał, 
nie-| iuż dofyć, ( woldigc ) Panie iuz doófyć, 
vsze | Serce moie iet názbyt máte, áby mos 
rząć | gło ztrzymáč tę powodź pociech, ktos 
o zj rą mie nśpełniasz ; álbo pociagniy Du- 
ugs| fze moig do Twego Niebá: álbo fpro- 
igty| wadź Niebo do Duszy moiey, O! idk 
0- C nabo- 


27 Uwaga. 

nábožeňítwo násže ieft rožné "od ná- BO 
božeúltwá XAWIERA ; on obciążony | Zot 
pracą, 4 iednśk fig (káržy, że nie ma do- pnia, 
fyć; my prawie nic nie cierpiemy s ál wo: 
fkáržemy fig, że znieść tego niemoże=| yp 
my. Choć naymniey miat- pociechy, | WE 
mowił, żeiey miał nazbyt, 4 nasze choć Ah 
będą wielkie, nigdy nie mowiemy; że jake 
dofyć. Jaka Jego ku BOGU miłość, Czy 
jákie náľze zápomnienie ! (zdzieżlą 0+) zad 
we dusze nikczemne, ktore nie pragną, fini 
tylko jftodkosci. w nabożeńfiwie; á gdy Pan 
BOG dopuści ofchłość, odfaazi od tych — wig 
(mákow, w ten-czás ná niego narzekś« | utr: 
ją. Ab! czy y ty-nie iefteśztych Nás | ściś 
bożnikow miękkich, pietzczonych, ł4- „doc 
komych y cieleínych, ktorzy ufłówi=f wag 
cznie fzemrzą, ieżeli nie mśią obfitych czk 
pociech, ktorzy fig brzydzą práca, y ktos żyć 
rzy byleby «roche cierpieć *zaczęli zś- | fłki 
raz mowią do Bogas Ah dofyć Panie! | nil 
áh názbyt Panie ! i wia 
3, 4 kąd wnofić fobie możesz,że cze 
judzie dobrzy, fg w uftáwiczney pracy | nia 
dla BOGA; 14, urrapieni na tym świe- pot 
cie, śle w tym wfzyftkim fa naybśrdziey  fek 
ufpokoieni, bo w ten czás dale im Bog, yu 
oczywifte znéki miłości fwaiey : oni „że 

vw zálemnie daia znáki wierności fwoieyf/ GL 
Pewnie nie poznafz w fzczęściu Przyia: BO 
cielá , śle w niefzczęściu. Doświedcza, tál 

BOG. 
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mie BÓG flug fwoich, prowádzi ich iśko 
oný | żołnierzow Gedson do wod y utrapie- 
do gnia, śle doznawszy fercś ich, cierpli- 
» 4) wości y wiary, nśpełnia ich pociechą, 
;że= | y przýmusza, śby Wołáli z Świętym XA- 
-hy; | WERYM: Dosyć ieft Panie dosyć ieft! 
boé! Ah czy możesz bydź większe fzczęście, 
, że) jako cierpieć cokolwiek dla Chryftufa ! 
ość, Czy ieftže więkfza pociecha, iako mieć 
3 0% zadśtek zbawienia (wego, y bydź ucze= 
angs finikiem cierpienia wfpoł z ták dobrym 
gdy. Panem. Toć to ieft, co przynolito nay- 
ych  więkfzą radość takowym ludziom w ich 
eká.  utrapieniśch , w ich zalach, nieszczę- 
Nás ściśch y ucifkách. To ieft, co Swiętym 
łó- | dodato fercá, 4 XA WEREMU tyle od- 
iwisf wagi, że zwykt był mawiść: Ze temu 
ych | człowiekowi, co fzćzerze kocha BOGA, 
kto* | życie bez krzyzá ieft ciežľze nád wízy- 
zá- | ftkie krzyże. A w Liftách čzefto tę czy: 
nie!) nit wzmiśnkę: Nic nam tak nie wyftá- 
wia wielkości Bofkiey przed oczy; y 
2,że czego BOG ieft godzien, iśko utrapie- 
racy nia, ktore ná naś dopuszcza. Z kąd 
wie: potym, tym ku BOGU odezwał fig áf- 
ziey fektem: we wfzyftkich pracach moich 
Bog | y utrapieniśch, tę iedyną mám pociechę, 
oni že w nich folgi nie czuię, gdy fię BO- 
oieyy GU podoba, bez folgi mnie trápič. O! 
zyja: BOZE moy idk wielką y obfitą czyniíz 
deza. łalkę dla tých, ktorzy cię kochálg 44k 
G Cz wiel- 
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wielká ieR pociechą żyć bez pociechy; 
y zwyciężyć pociechę dla miłości Chry- 


rá 


‘ftufa!  Niechże grzeszni, (zukála (wego 5M 


welela w rzeczách doczelnych ; ia záš 


tem naszym oblane. Nigdyby, żniwo, 


y hoyny úrodzay , ták miły y wdzięa! = 


cielzy¢ fię nie chcę, tylko w BOGU mos | a 
im y w JEZUSIE Zbáwicielu moim, | f 
Proś tego Świętego, żebyś zá lego | ge 
przyczyną otrzymał cokolwiek tey ty 
wfpźnialey cnoty , abyś prácowái dla! u, 
BOGA, vy chciał -dla niego cierpieć. ty 
Znókomite powieści z Liflow 8, XAWE., Y 
REGO wjięte do ćwiczenia fie w cnocie do pa 
piero w/fpotnioney, i 
pl 
Nie będziesz fie śmiał /káržyť ná twe leke. acá 
kie niedole y dolegliwości; wiedząc, že ie! Ce 
ponejifz z Chryfiujem y dla Gbryfluja `; bo 
w Kfiędze 6, w Liście 18, ; a 
JWSyś by to byt wielki, gdybyśmy r 
wfzyłtko darmo mieli, žadney pra- b 
_ cy nie przyktádálac. Dobrá te, ktore Sb 
nam BOGedáie, nie byłyby ták miłe, to 
iako nabyte y wyrobione, krwią y po: te 


czny nie był, gdyby praca około role“ 


nie uprzedziła. Nigdyby bogáte lupy 
welela takiego nie miały; gdyby prace y 
- rány; 
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echy; rány, nedze y meftwá nie jednály tego. 
ohry- Pan BOG ieft nam Mátka y Oycem: 
wep Mśck chce Syná záwfze w rofkofzy y w 
3 zas. piefzczotśch w domu trzymác , á Oy- 

mo“. ciec chce; śby pracował, áby wôyne 

me | fłużył, á męftwem, krwią y pracą, Rawy 
IeBO| doftawal. Te mácierzyňíkie piefzczo» 

ty známi. BOG po śmierci odprawo* 
wać będzie; lecz teraz iáko Oyciec, w 
Čs ' tym krotkim życiu, chce po nas pracy 
y męfkiego fercá, áby nas z przyfługi, 

IWĘ. | y cnoty wiccey tu miłować, 4 potym 
ie dosi pam w Niebie wyżtzą dść mog! chwałę. 
O! iśk to wielka pobudka, do cier- 

pliwości, pełnić wolą, tak dobrego Oy- 

o lebke, ch! Co zá pociechą, Synom umierśią- 
že ie” cego Bogi, prowśdzić znim życie w 
(a |; bolách nie w uciechách ! Co zá fzczęe 
“ śliwość iakoiednym z iego czlonkow, 

“ bráč-tu: uftéwiczne láíki z fercá wfkroś 

faa przebitego, y z ciátá, w ktorym nie- 

J'my  znayduią żadney cząfteczki bez rány; 4: 


GBM by rak mogli należeć do uczeftničtwá 
miłe chwały. Laka y chwatá wieczna, ieft 
U 


o. 10 wyfługa: krwi Jezulowey, 4 zá tym 
-P trzebá cierpieć, žeby (ie ftać godnym u- 


dan czeftaictwa ták drogo. kupioney łafki y 
roh AV 

MET he 
ace y tat 


DY? 
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Sługi -Bafkiego cnotę poważóć trzebá, nia 
z nabożenfiwó y fiodyczy dachowneg, dle bę 
kiedy ucisnienia y przeciwności nafig- r pi: 
puią, Święty XAWERY apud is 
: Rodey: tom: 2, i Kr 


Kedy metal roftopiuny gore, nie ro p 
">. zezńść czy to (rebro, czy złoto; ba Či. 
w ogniu ma kolor ognifty, ták pod czas 
pociech nie znść kto czym ich Wyis J 
miy tę mafię z ogniá, 4 poznasz czym (%0 
left. Niech gorącość y pociechy ming, 44 
á niech naftepig uciśnieniś, przecgiwno= w. 
ści, dopiero fig pokaże, co kto czyni, | 4 
laką ma odwagę, cnotę y meftwo. 

Kto czci Krzyż Chryftufow, pray 
wdá ze fig rozni od Pogan, y nofi ná U 
fobie žnák prawdziwego Chrzescidnindiy % 
lecz nie ná tym dofyć, czcić to drzewo | .kaz 
tylko, do którego Ciślo Ghryftufowe go 
bylo przybite , trzeba czcić y drugą -Dr 
część Krzyzá do ktorego przywigzśne| ow 
było lerce“ Jego. Trzeba mieć affekt, «nie 
y chęć do cierpienia; bo toieft znakiem pie 
przeznśczcpego: cierpieć y umrzeć ná wy 
krzyżu, lecz chcieć, á milczeć; cierpieć, ręk 
á nie fkarżyć fig, nie nśrzekść ; ieft to 
zevránie cnoty, ieft to znak odwagi, ieta nif 
to fundament nieprzebraney zafługi , 4/ écii 
naypewnieyfza proba milości ku Bogu! “ten 

; : Niech: 
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f, nia Niechžeto naywiększe , ná "potym 
, dle, będzie náboženítwo twoie; abyś cier- 
figa r pial, á milczał; ábys cierpiał wiele, cier- 
iat w wszelki ¢zas, cierpiał w wízel- 


t ki {pofob odważnie y ftátecznie, kochał 
Krzyż y wfzyfikie utrapienia, á w ciers 

a ro Pliwości otrzymał zbáwienie. 

Ha. Cierpliwość w pracóch, nie tylko profłych 


Wyi- J meuczonych do znátomosci BOGA y 

cnoty náprowadza, ále też innych wpa- 

ing,, miały umtyfł, z wieińka potdiemna chwalą 

vno- y záleceniem, do tegoż ‘pociaga y naklds 

wyni, + nia, Sy XAWERY u Maffenfza w K/8-3 
dze 1, Liście Ži. 


fi nál, UsSrówść w. pracy przed'czafem , leni: 
MNA ftwo ieft y gnufność: czegoś nie do: 
€wO kazał pierwfzą ráza, potem czoła twę- 
OWE) -go dokażesz, zapociwszy fig powtornie. 
fuga -Drzewd jednym cięciem ze“ pnia nie 
24nć| zwálisz, y želáza jednym uderzeniem 
ekt; nie przekuiesz: kto raz tylko: przykłada 
16m pieczęć ná wofk; álbo ná lák, malo co 
é ná wyrazi, potrzebą przyłożyć, prźycilnąć 
ey) reki ná wypiętńnowśnie. 


S Dopiero po długiey pracy; zwykł 
icta nafiępowść fpoczynek;- po ofchto= 
13 4 ściśch pociecha, Dálemy, zwyczávnie 
a ‘temu, co dlugo profi, orwarzamy, cemu, 
: Go. 
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co uftáwicznie kołśce. Pracuiąc przez | jeft 
długi czás, zndyduiemy więc na koniec | cyc 
to wszyftko, © co (ie ftáramy. Tru: | „dze 
dność y przykrość w wykonániu zawfzef cyc 
bydź powinná, lecz cierpliwość v trwą:| bas 
łość ieft pieczęcią, y tego wfzyfikiego| GC 
zákoňczeniem, co nam fie naprzykrzyć| nie 
może, Godziná ieft przykra; ale iet] nia 
nie dluga; nie długo tak trwść malz, bo | pie 
to życie krotkie, left czśsem pracy, zas pli 
fługi, y cierpienia, U 

Wyborność kaźdey cnoty w tym 

ief, żeby nie uftawść, yw ten czás, cho lel 
praca fkutku nie odbierze, iednák robić wi 
trzebá, gdy káža. Jako gdy komu każą ba 
polewść fuche drzewo, áto fig nie ožy- |  tef 
wia, polewać ie fugá mufi, śle to zcię: 7 pli 
fzkością, bo. pociechy nie widzi. Tśieft -icl 
roznos¢ pracy: ná fłużbie Bofkiey, od’ 
pracy ná fłużbie docze(nego Pana: fiu. pli 
gá Bofki prócuiąc, choć nikogo niepo: wi 
zyfka, iednák Pán BOG prace iego plá- ni 
ci. Choć fię kto w łóźni nie obmyie,| če 
iednśk łśzielnik ma zapłatę: Zoltávuie pi 
nam BOG zafługę naszych prac, á fo+| zá 
bie pożytek y chwáte. Nie będzie pro-| ty 
žna praca wófz4, mowi Apoftot. | ci 


MODLITWA p 
Na gtrzeci Piątek. 
B Adz uczczony ná wieki JEZU, nom 
ie 
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rzez | jek przykładem y koroną cierpieć chcas« 
niec} cych, 4cierpliwie znofzących nawie 
ru- | ;dzeniś twole pokrzepieniem ; niechcą» 
wief cych zśś cierpieć ziwftydzeniem y. háň 


was} 
ego | 
rzyć | 
ieft | 
, bo} 
„Zas 


tym | 
sho | 
obić | 
kaza 
OžY- 
CIE sy a 
i ieft g 
-ód 
ftu- 
po: 


bas przez zafługi Swietégo XAW ERE». 
GO, przedziwney cierpliwości Mežá, 
nie opifane prace, Umartwienia, wyfła: 
nia wrzodu, czyniącego, 4 więcey cier- 
pieć prógnącego, prolzę cię day mi cier- 
pliwość , bez kcorey da Niebá wniść 
trudno. 

Nayświętsza Panno cierpliwa y Bos 
leína w fiedmiu mieczách twoich, čály 
wiek Z cierpiącym Jezufem cierpiąca, 
bądź pochwaloná w cierpliwości Swig- 
tego XAWEREGO, 4-upros mi ciers 
pliwość we wizyftkich przygodach mo- 
ich. | 

Swięty XAWERY wińfznięć cier- 
pliwości , ktorą przez całe życie we 
wizeldkiego. rodzálu umartwteniách y 
nieznośnych trudách wytrwałeś, y wié- 
cey cierpieć prégnales, wotaigc w uťra« 
pieniu. Więccy 4 więcey. W pociechach 
zás: Dofyć iuż, dofyć moy Pónie! O Swies 
ty Miftrzu tey potrzebney 4 rzadkiey 
cnoty, cierpliwości, naucz mię iey, y 
ftateczną cierpliwość, iákotež NN. 

10,, Pacierzy, 10, Zdrowóć Marya, 


UWA- 


5, "3068 


U WAGA 


=) 


Ná czwarty Piątek Decenny, | 


| 


S FRANCISZEK XAWERY| 
Wzor Pokory dofkonáley, 


1. "p Nívdute (ię wielu, ktorzy wielkie 
Z rzęczy przed fig biorą, śle przy« 


tym fa pyfznisy wyniośli; prácuia | 


wiele, śle mato poftepuia, bez pokory, 
Swięty XA WERY wielkie rzeczy przed 
fig wziął, podbił nowy świśt Chryftu: 


nych , dwudziefta piąciu umarlych 
wfkrzefił, nieltycháne cuda w życiu czy» 
nit, zktorych ten naywigkizy ieftyže ręką 
{woig więcey niż dwśnaście kroć fto tys 
fięcyochrzcji ludzi. Po wizyitkich tych | 
{woich drogich, po wizyftkich fwoich | 
Zwycieftwách, czyli nie mogł berownác | 
z naywiękfzym Apoftotem, lubo: był o= 
ftáraim, á iednak tego rozumienia o fo» | 
bie nie miał, ten miłośnik pokory, lecz 
po tákich chwalebnych dziełśch, rozu» 
miał, że nie nigdy. nie czynił, lubo ryle. 
prócował. , Wfzyftkie Apoftolfkie fwg. 
ię náwroceniá Narodow koala 
más 


w 


fowi; nawrocil wiele Krolow. niewier= 


oy 


ni 


Y 
RY| 


‘kie 
rzy« 
cuia 
Ory. 
zed 
Rua 
jers 
ych 
zy. 
ręką 

tym | 
ych | 
ich 
nać 
| ga 
foa | 
CZ 

zu: 


yle Z 


v Qa 
ha 


Ná czwarty: Piątek Decenny. 36 
mátym dzieciom przypilywat, od | toe 


rych zwykł byt poczynść, y: przez nie 
Ja ftárych nawrdcdé do wiáry. | Wizyftkie 


pa 


cudá, ktore także niezliczone w życią 
{woim czynił, naywięcev Swiętym A 
niołom przyznawał; á chociaż z ták wiel 
kim zświze fzczęściem, powodzeniem 
y pożytkiem bliznich pofługi odpra- 
wowal, mniey l1ednák fobie ufał , ale 
wfzelką nfność w BOGU záktádát , v 
wfzyftkie prace fwoie choynémi łzami 
polewśjąc, BOGU przez gorące modli» 


| ewy częfto zślecał; názýwáiac fig kiiem, 


drewnem proftym, ktore fię przez fię 
rufzyć nie. możę, iezeli go BOG, Pos 
ezatek wizelkiego porufzenia , nie po» 
ruízy. A ty pyfzny, ták. fig bardzo pa- 
dobasz fobie, że fig tym wynofifz, gdy. 
widzisz láki pożytek w bliźnim twoim 
jakobyś go fitami wlafnemi uczynił: ták 
fobie ufasz, y wytworney mowie, prze* 
myítom, dowcipawi twemu, że rozu» 
mielz, y żeś.to ty dokazat, á cys Chwa- 
łę Bożą, y naykofztownieyfze (kárby wya 
kradł, ktore Chryftus rak drogo (zácos 
wał, iż zá nie krew: (woie wylał, y ży« 
wot położył, Takowa krzywdę hry 
ftulowi twoiemu, czy doftatecznie two» 
im na potym úpokorzeniem nidgrodzilz2 

2, Málo było ludzi takich, ktorzy= 
by byli weak wielkim poważeniu, iako, 

4 był 


37 Uvwatá, | 
byť Swięty Eránciízek XAWIER: mato | 
y takich , ktorzyby ták podło o fobie | 
trzymáli, jako on. Byt Nuncyufzem A- 


zá 
poftolfkim, a przy ták wyfokiey godno- | 
| 


ści, wszyftkie prawie drogi piefzo, częs | 
flo bolo, o žebránym chlebie, obcho- | 
dził. Przeieżdzśiąc do Indyi, gdy mu | 
24 rofkazem Krol Portugálíkieco, wszy» | 
ftkie wygody y znśczne bogáčtwá ofiń. 
rowśno, procz Brewiarzą y ftroiu Ká- 
płańfkiego nic nie przyjął, Wwyieždzálac | 
potym z Portugślii, naypodleyszym ro- | 
botnikom ná morzu fłużył, przeftaw4- 
iąc ná tym co midi ziśłmużny. W | 
Indyách zaś, iednemu Bałwochwślcy 
zá fluge fig ofiśrował, idąc zá nim bo: 
fo nioląc rzeczy iego, gdy do miáftá 
nayprzednieyszego J4ponow wchodził, | 
Jaka pôkorá Apoftolfkiego Poftá! gdy 
fypiał w (zpitalu, gdy obiegat Kray, ná- 
wiedzaiąc Chrzeécian, gdy. kazy wal Bił. 
wochwálcom , gdy w dzień trzymdiąc | 
dzwonek, zwotywat málych dzieci ná 
ulicy: do Kśtechizmu, 4 w nocy wolał, 
áby fie modlono zá dusze w czysčowych | 
mgkách. A kiedyž ia nášládowác tego. | 
przykládu będę? O moy BOŽE! chę- 
tnie ná to pozwalam, abym był wyzit- 
ty ze wszyftkich innych twoich darów, 
ktoreś mi dał, byleś mi dał dar pokory, 
© Pokoro! nie mász ták drogiego w ln: 
dyách | 


ne 


sd 


Na czwarty Piątek Decenny: 38 
móło| dyách Kámienia, ktoryby fig ztobą w 
fobie | cenie y piękności mogł porownóć. 
nA. A 3. Mamy tedy zá co dziękować BO: 
dno- f GU, že zbawienie nafze założył na Po. 
czę | korze, śnie ná wynioffošci. Nie ká: 
cho- | ždy może fię podnofić y piąć do góry, 
mul śle każdy fig može unizéc. Nie wfzy. 
iszy-| {cy la fpofobni, czynić wielkie od BO. | 
ofiá. | GA odwagi, wynofić Chwate Imienia 
K4. | Jego ná naywyžízy ftopieň iśko ten 
álac |. Święty, ale nie masz nikogo , coby fig 
iro- | Niżey co raz [pufzczać pokorą nie mogł, 
iwá. | O iak wiele ieft takich, co nie mála od 
w | BOGA dáru wyfokiey modlitwy , śle 
ślcy ktoż iefttśki, žeby (ie ná modlitwie 
bo. |, Die mógł korzyć BOGU, y tym fpofo- 
janá f bem wiele czynić przez modlitwę. Ty 
dził, | nie może(z uftświcznie pościć, pafkow 
gdy zeláznych nolié, za grzechy płákáć; dle 
nás możesz bydž uftawicznie pokornym. 
aap. | A lubo iefteś grzefznikiem, ieżeli figie- 
diae | dnák upokorzysz, iako ow w Ewánge- 
iná | li iśwnogrzefznik, ták ci BOG uczyni 
łał, miłofierdzie iśko y jemu. Przeciwnym 
ých | fpofobem choćbyś liczył dobre uczyn- 
ego | ki, frścisz wizyftkę zafługę, y-fame 
he. | cnoty nie zbawiącię bez pokory, O Po. 


zite | koro! cięfzko krotka, Inádna, śle befpie- 
ow, Ť. czna, ktorą bez wielkich záwodow 
ry, | przyiść do znaczney świątobliwości mo-. 


Ins ge > 4 czemuż fig tak długo tą drogą iść 
R.) NA Proś 
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Pros $. XA WEREGO przez Jego nie 


pokore, śbyć uprofil fkuteczną łatkę, y 
3 Vi 


do nášládowánia w nim tey cnoty. SE 
; 
Znákomite powieści z Lifow Świętego XAs pr 
> i fi "i ~ | 

WEREGO wyięte do twiczenia fig w |in 

u . $ hy 

cnocie dopiero w/pomuionty, | Ni 

rze 


Sirzec fie trzeb, byśmy [pufzczárac fl 4 i 
ná. ludzka file y pomoc, z prawdziwej póe| nái 
kory y ufnóści w BOGU, czego nie. | nia 
firócih, S. XAWERY w Kfęs (i 

| dze 3, Liście 6, gn 


Ufać fobie y fwoim fiłom, ict har. (m! 
„. dość y podniefienie fig z twych uczyne (73 
kow y fprświedliwości. Częfto; co nás 
bożeńftwo zbierze, to pychá rofprofzy, | fpr 
y isko mòl w fzście dobrey , wfzyftko | 23 
zepfuie. Z dobrego drzewa ten zły ro- | WŚ 
bak rofcie, ktory to famo drzewo do: | 
brych- uczýnkow ` pluie. “Nayrychley | £4 
fię dobry w pýche podniefie, gdy fobie | 126 
V file fwoiey, nie #4(ce Bozey dufa, Cho“ | 
Tá głowa, choć trocha wind fig zárázi, Pr 
ták wyniofy trocha dobrych uczyn- | ge 
kow. Ň 
Jeżeli mász iakie cňotý, lepley znie. ( 
mi bać fig fądow Bożych, śbyś był po: | U 
korny, y w boiśźni iprawował zbávie: | 
nie | 


z Liftow S. Xówerego. 40 
nie twoie.. Mafz to w fobie dobrego, 
ł4fkę | wefelić fig tylko y ciefzyć możesz, przy. 

i znawśiąc to BOGU y łślce Jego; wies 
dząc że Bofka pomoc, 4 twoiá tylko 
račá y ftáránie, Srzednią drogą Ko- 
4 XA: ae S. idzie, nie dufa SNOW {wo« 
im, bez Bozey łatki nie zoftaie, ani w 
| Niebie bydž niemoze bez nadziei. Inná 
34 rzecz dufać fobie bez pokory y boiážni, 
jac fie} 4 inna z wtalnych uczynków; w BOGU 
+). póe nadzieję czynić y mieć dobrą fumnie. 
nie nia otuchę. Znay iz łófką Bożą zbá. 
a '|wiony bydź malz; áby fice BOG twoim 
= znał dłużnikiem, nie tylko zá dobre u< 
czynki, śle y.żśto o fobie mato rozu: 
hps „mienie. Bo gdy co dobtego czynilz , 
-zyrta (masz BOGA dłużnikiem, ktory či da 
O nás zapłatę, śle gdy rozumiefz: żeś nie ty 
olzy, | fprawił, tylko láfká lego, więcey fobie 
yko | 22 taką myśl y pokorę zafługuiesz, Sto- 
yro- | WEM naymniey o fobie rozumieć, O 
| do. | fwoiey godności, nabożeńftwie, zafłu- 
bley | gśch; ták wiele waży , idk naywiekíze 
obie | rzeczy czynić. 
== | Prawdziwie pokorny chce bydž zá podłea 
ayn. | go midny, y zpogórdy fwoiey fig wefeli 
9. XAWERY w Kfedzes, Liscie 2 
nie. 1 
paf: KV lele igh takich , ktorzy wyznaw4ia 
wię” | ufly, že (z pyiznemi leniwemi, gnie- 
ie- | wli- 


41 Znákomite powieści, 
wliwemi; iednak fami tego o fobie nie! ko 
trzymála, y gdy drudzy too nich mo-i 2M 
wią, urazaia fię natychmiaft. Wiele tež 3 zá 
ieft, ktorzy fig zewnątrz uniżśiąc, pro:| bá 
{za 0 wyiawienie (woich wyftepkow 3) tw 
śleć to wiafna pychá, (zyderftwo y zmy-| mi 
ślona pokorś; bo przez to fzukśią (wo:| bli 
iego wychwalenia; fiebie gźnią, śby wys] | 
rozumieli, co drudzy o nich fądzą. RZ 
Prawdziwe poniżenie fiebie famego| mo. 

iet: nie tylko uznawść, żeś godzien 

wyśmiania , ale też cierpliwie znofic y| 

welelićfię, gdy drudzy tobą gźrdzą, gdy. 

cię lekce ważą, A ieżeli chcesz bydži 
ielzcze dofkonalszym , trzebś żebyś yi x: 
famę wzgárde kochał, pragnął y tzukat|, N 
wizelkiego upokorzenia ; abyś fig tymf k 
fposobem flat podobným Bogu wagar-| A 
dzonemu, y dla ciebie ná Krzyżu wy-| 
nilzczonemu, Jakie by to fzczęście y chwa| k 
lá twoid bytá: Jednak iśkożkolwiek fię| “2 

unizysz, ieszcze pokorą twoia niezwys 
ciężysz Chryftusa. | 
Gśrdzą tobą ludzie ciesz fie, znáy- 
duiesz fig wtym ftanie, w ktorym bydz 
powinienes Chce BOG dla więkfzey| ™ 
zafługi twoiey; ábyš mu to ofiśrował, 
co masz naymilszego , honor y ftawę,| , Ą 
Szdnuią cię ludzie fmuć fig y lękay, ofosf “e 
biiwie ieżeli nie iefteś dobrze ufundo-| ™ 
wány w pokorze, Słońce ktore fię pred 
o | 


ni 


| 
f 
} 
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lenie! ko podnofi, rzadko kiedy dogrzewść 
| mo.| zwykło. Drzewo ktore głębokiego nie 
le tež 3 zwzięło korzenia, prędko od wiátru o« 
pro«| bálone bywa, Trzeba bydz dobrze u- 
ców ;| twierdzonym, w uznśniu (woieynikcze= 
zmy-| mności; śbyś utrzymał wyloką świąto: 
(wo:| bliwośći twoiey fławę. 
MY A 
| Pilnie nólegay o pokorę y z wfzelka ujil- 
mego| noscia prácuy , dbyś zá pomoca Bofka 
izien fiebie famego  dofkonále poznáwál, 


fie y) © Swięty XAWERY w Kjiędze 3. 
dy) ŚCI 
bydź Liście 5, 


eee Nieieftes pokornv, bo (ie fam nie znafz: 
i af Prędkim iefteś w wierzeniu, gdy či 
waj kto láka, lubo niefłufznie , przypifuie 
> | chwałę. Coz ief człowiek, ślbo co w 
wa fobie ma godnego pochwały? Jak wiel- 
sk hel „Ka JET ułomność twaiá, iak wielka nę* 
ży g dzą y iák wielka niepewność zbawienia! 
y5] Ah tá rzeczy ták wielkičy niepewność 

náy- iak cię poniża! 
bydz Podobno cię cnoty włafne, do du- 
A> my pobudzśią, dobre uczynki twoie, y 
Y| to wľzýfiko, co dla BOGA  czyniíz? 


ži Wizyftko to tym famym iuż zginęło; 
std | że fie z tego wizyftkiego wynofifz Mieć 
RZ wiśkiey cnocie prożne upodobanie , 


pred-| Mic innego nie ieft, tylko niemieć tey 
ko | D cno- 


43 Znakomite powiesci | 
cnoty. Leniftwo, nieftátek 3 refpeke 
ludzki, wzgląd ná famego fiebie, (zuká: 


| 
nie prożney chwały, wizyftko to pfu- f 


ie, y.nayświętsze fpráwy twóie, “A ie- 
dnák ták wiele niedofkonśłości w fobie 
nie widzisz! | 
A iezeli cię fame cnoty, y pobo- | 

żność do pokory wiodą, coż mowić a 
twoich grzechśch. Odday BOGU, co 
od niego masz, aftność,. życie y rozum; 
talkiy wfzyfłkie doorodzieyftwó; 4 wię- 
cey nie zolłanie, tylko grzech. To ie- 
dno fowo: zgrzeszytem: wizyftkiemu 
cię ftworzeniu pod nogi rzuca- Przez 
grzech ftales fig godnym pickta, y nie- 
wielz czy ci“go BOG odpuścił, Zta0 
piekle myślą czy fig iáka wyniofłość kie- 
dy zgodzić może? Zadaway fobie czę- 
Ro pytánie : czymiefteś* Alęć żeby 
ná nie odpowiedzieć, nie radź fic wła- 
fney miłości, lecz rozumu y widry two 
iey. W ten czás dopiero zaczniefz bydź 
czym, gdy poznalż żeś niczym: 


MODLITWA 
Na czwarty. Piątek, 
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BR uczczony na wieki JEZU moy; | 


zrzodio y Náuczycielu, nieznalomey. | 


á dopiero-od ciebie ná świat wniefio* 


ney cnoty pokory Swietey calym ży: | 
ciem. y śmiercią uftáwiczne twepo unk | 


żenia 
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peke ženia dźiący dowody, przez zafługi 
kás | Swiętego XAW EREGO depcącego pos 
pfu. >> kornie heńorom nadziete , idącego do 
V jee Indyi, żadney wygody nie przyimuiące- 


go procz Brewiarza y áppárátu do Mízy, 


obie | 10. 

| pifzacego lifty klęcząc, "do Swiętego 
obo. | IGNACEGO; day mi nášládowánie 
Č a prawdziwe á niepowierzchowne tey 


| co | Cnoty pokory, > 5 
Naypokornieyfza Panto MARYA, 


s Mátko“ Pokory, obierálgca fobie ryrut 
sie. | fľužebnicy, będąc Mátka Bofką, bądź 
mu pochwalona. w pokorze Świętego XA« 
zez | WEREGO, y vproś mi tę cnotę, 

nies Swięty XA WERY winlzuięć , żeś 
t40. 13 czśrta pyfznym balwochwalftwem Ucz- 
kie. 7 czonego,z tronu dumy iego ftrącił , y 


- pokorą twola pyfze fig lego fprzeciwit, 


ay 4 naypokornieyfzego JEZUSA Krzyż 
vla. | nA tronie Wiary Chrześciśńfkiey wy- 
0 wyżfzył, uproś mi cnotę pokory láka 


dź też y NN. 
: 10, Patierzy, 10, Zdrowas Marya, 
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45 RÓS). USER 
UWAGA 
NÁ: piąty Piątek, Decenny. 
Dofkonśła żśrliwość 
SWIETEGO 
FRANCISZKA XAWEREGO 


I. Ażdy Chrześciśniń ma ten obo: 
wiązek, żeby miał żśzliwosć o 
zbawienie fwych bliźnich. Bog 

(isko mowi Duch Święty) na każde 

go włożył ftáránie o zbáwienie duizy 

bliźniego (wego, lubo rożnym {pofo- 
bem: bo Oloby ktore urząd ná fobie no« 

{za y powagę, ná to famo tey władzy 


zażywać powinne, zeby dufzom ludz» | 


kim do zbawienia fłużyły, y ták káždy 
Qyciec powinien fię przyłożyć do 
Chrześciśńikiego wychowánia dziatek; 
do ćwiczenia wcnotách (woich domo- 
wnikow y czeladki, w czym ieżeli wy- 
kroczy, ciężko grzelzy, y żaden z nich 
nie može otrzymść zbawienia, Kto jeft 
ná Przełożeńftwie, powinien mieć żśr- 
liwość w tym wfzyftkim , co do Jego 
władzy nalsżęć może; on odpowiadać 
bę: 


£ 
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będzie zá wfzyftkie nierządy y wyfięp- 
ki poddanych fwoich; y potępionym bę- 
dzie, że drugich potępieniu, gdy može, 
nie przeízkadza. Ale naądewfzyftko Pá- 
fterze dufz ludzkich powinni mieć żara 
liwość, bo im ofobliwie Chryftus przy: 
kazuie, żeby owče Jego pásli, czego ie- 
żeli nie czynią, ták karani będą, iák dufz 
ludzkich zabóyce. Ah iezeli z dufzą 
fwoią, wiele ieft do czynienia! Coż! 
kiedy zá ták wiele dusz przyjdzie odpo« 
wiádáé ! Nie trzeba fig dziwowść , že 
ták wiele Swietych przed Pafterfką go- 
dnością, ták bardzo uciekáto, lecz temu 
fic dziwow4é, że ludzie bez čnoty nie 
maiąc fit żadnych do takiego ciężaru, 
przed nim nie uciekái4. 

2. Tácnotá, żeby była dofkonśłą 
y prawdziwą, ma mieć trzy przymioty: 
Powinná naprzod z fzczegulney mito- 
śći pochodzić: ma fig potym rządzić ro: 
firopnością; 4 ná koniec łalkówością ma 


'bydź miárkowáná. Y tákač byłś żórii- 


wość Indyifkiego Apofiola: by?4 wnim 
tá cnota rozgorzálá miłością, bo iako 
ogień rośnie bez miśry, tak on fobie in- 
nych gránié nie zakładał tylko cśłego 
świśta zbawienie, niofąc światło wane 
gelii áż na koniec ziemi. więcey niż fto 
Národom rożnych ięzykow. Bylá fate 
czna y mocná, bo icy ani morzś, aii 
Má 


47 Uwagó, 
nawśłności, śni oczywifte śmierci ni: 


gdy nie nśdwątliły, przeszediszy wię: | 
cey niż dwśnaście: tyfięcy mil, biegáiač , 


zá duízámi. Była nád tay powizechna, 
ho fig rošciagálá do wfzyftkích prawie 
Narodow, do wizelkich ftanow, wizy- 
ftxich zgo tá grzefznikow. Rządził po: 
tym tę żarliwość roftropnością, ktora w 


tym | záwiffá , żeby naypierwey ká: | 


ždy poczynał od fiebie y od zbáwig- 
nia (wego. "Wtafna świątobliwosć by- 
#4 mu przygotowaniem do pozyreczney 
pracy około dusz ludzkich: zwoiówa: 
wizy wprzod, (woie byftre namiętności, 
tym fię fpofobił do woyny z czártem, 
Sławne owe zwycieftwá, ktore nád fo- 
ba odniofł przez wielkie umartwieniá, 
były to čwiczéniá, y oraz pewne (rzods 
ki; do owych dzieł odważnych, przez 
ktore ták wiele dusz Chryftufowi pod: 
bit. A lubo ták byt żśrliwy, y naypiers 
wízym Mężom Apoftolíkim w žárliwo- 
ści wyrownał, iednák on z tym upałem 
nmial, zśwfze łączyć niewymowng ł4- 
fkśwość ku grzefznikom, naywiekszych 
on zbrodniow od wizyftkich odrzitco- 
nych, Z naywięk(zą miłością przyimo- 
wal; wielka ich zápámietálosč y zgubá 
blifka wzrufzátá do litości Swięte wng« 
trzności Jego; y dla tego nie było grzes. 
fzniką tak twardego; ktorego by tą iwo: 
ią 
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ją ldfkawa żdrliwością Bogu nie pozy 


nis 
wię: | fkat. Y teraz będąc w chwalenie mniey- 
aiad p lzy madffeke ku nim, ktorych fweia mas 
hňa, ( dlicwą rátuie przed Begiem. 
2 


wie 3. Takowa żśrliwość može bydź y 
w tym, ktory życie: świeckie wiedzie; 
po. | može on wielu poprawić, iezeli blizaich 
fwoich. w duchu miłości reftropnie u» 
ká. | pomindé będzie. Swięty XA WERY więe 
| cey dokśzował prywatnemi © BOGU 


vig- 

By: z gorliwego duchá rozmowámi y. Nápos 
ney mnieniem y náuka, niž kazániámi, Mo» 
wą. że dopomoe doftárkámi fwemi do zbá- 
ści wienia dusz; © idk wiele ubogich Pánie: 
m nek wyciagnalby od złych uczynkow., 
fáz do ktorych ie potrzebá przynagla. Mo- 
ja, © że dać dobry przykład z fiebie, y: wigs 


sie cey nim dobrego fpráwič w bližnim, niž 
. | Káznodzielá mową. S$. Franciszek Af 
sd. | fyifki fama fkrómnošcia: y pokora cho: + 
ciaž ffowká nie mowił do ludzi, kaza- , 


ers . . . „ . bá 
‘Ou nie ožynit, Moze ná koniec modlitwą; 
m ktora ie powlaechna wfzyftkim,. wie- 


ją. | lom pomagść do niwrocenia. „Święta 
ch Tetefa częfto ięczała przed Bogiem u- 
ważśiąc iśkie grzechy ná świecie fig dzies 
ią, y uftawićzną modlitwę czyniła, że- 
bá . bržac u miego łófki náwrocenia grzes 
> fznaików, y wątpić nie trzebá, że tágo“ 

raca proźba fkutek (woy.miewśłą, Swig- 
0: ta owa Panienka, Angelś ( ták A 

{ami 


49 Uwaga, 


famá o fobie mswiátá: wiekfzamém ná | 
dufzy táfke odbierátá, kiedym bliźnie- | 
go grzechy opłśkiwśłś, niżeli kiedy , 


fwoie, nie žeby mniey (woje optakiwd¢ 
potrzebá było, niž cudze, śle tym fpo- 
fobem mowieniś, pokazść chciátá, iśko 
jiet przyjemne Bogu ćwiczenie (ie w 
žárliwoéci ku blizniemu. A Swięty I. 
GNACY toż famo glebiey przenikśiąc, 
mawiał: žeby to byłś nader wielka prac 


życia mego nádgrodá , gdybym niemi 


mogł choć jednemu grzechowi émier- 
telnemu przeszkodzić, O idk wielka 
żarliwość w fercu tego Świętego! lecz 
przeciwnie, ak wielka oziębłość w twos 


im! A wielež ich zbawileść áhiákbym | 


łepiey mowił, wieleś ich potępił; á y 
w tym błądzić mogę, bo liczbą ieft nies 
fkończona. Coz czynić będziesz? de 
byś nádgrodziť tę krzywdę, ktorąś Bogu 
uczynił, ieżeli nie ofadzisz w Niebie ty“ 


le dusż, ktore by cię tám pociagnety, | 
te, ktorym byłeś przyczyną potępienia, 


z ciągną cię zá foba do piektá. 
Poltánow przed Bogiem, czynić ákty 
żąrliwości, ktore ftan twoy znieść może. 


Znókomite powieści z Liflaw S. XAWEs 
REGO wyiere do ćwiczenia fre w noe 
cie dopiero w/pomnioncy. 


Zá 


£ 


PY 


Znákomite powiesci, „750 

) ná | Zá pierwfza y naypotrzebnieyfzą rzecz fo 
ee bie miey, Bofka flužke y dufzy wlafney 
Y A flardme, z tych dwoch źrzodeł , wfzelka 


fa inna pomoc do pozy/kónia bližnich twoich, 
iáko | 1400 mieć będziefz. Swięty AAWERY 

ę w u Máffeufzá w Kfiedze 1. Liście 2, 

y l. 

140, | Nleprzezorny to żołnierz , ktory (ie 
rac czuiąc bydź fłabym y niemocnym, 


emi | náráža fię ná idkie niebešpieczeáftwo 
ier- Życia. Mniey iefzcze roftropny, kiory 
alka fobie pomôc niemogąc, innych bronić 
lecz zamyśla. Pierwey fiebie famego cnotą 
wos  uzbraiść powinieneś; ś ták dopiero. w 
sym | drugich niepráwošé wykorzenić porrá- 
4 v fila. Chcesz nśwrocić grzefznikow © 
nie. | chwalebna żśrliwość; dle bądź naypiér- 
ge | wszym znawroconych. 
ogu Rzemiefto ze wfzyfikich 'naytru: 
zy. | dnieyfze ieft ; umieć rządzić duszami 
ły,  ludzkiemi; dla tego sączyć fig z Bogiem 
nia, | masz tak nayściśley, częściey Z nim prze» 
| ftśwść, niżz bliźnim. Wigcey bowiem 
key | BOG może mocgfatki fwoiey, niżeli ty 
VA w człowieku, ktorego mu chcesz pozy- 
fkić. Pitá y fiekiera co zrobi, ieżeli tey. 
V Ee cztowiek w reku trzymść y nią władnąć 
z nie będzie? Coż Zá owoc wyprowá- 
dzi owá gátaž, ktora nie ięR ziączona| 
z drzewem ? 
ó Jaki 
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Jáki wyd, uczyć tego, czego fam 
nie czynisz czynić fig Miftrzem y ná: 
nezycielem, nie bywszy uczniem! Q. Awię 
racz pierwey fwoiey roboty kofztnię./ bi 
Komu to nie fmśkuie, trudno toinnym) wz, 
ma udáwáč. Kto wfwoim domu złymi byc 
gofpodarzem, iako w cudzym drugiego 


o 
ma nauczać ? | Age 


Dáleko więkfza pomoc ie? do wzrzfzemia | pli 
ferc z przykładu, mž z mowy, Czę/łó, wić 
drugi [ama pobożnością Życia dokaže, czes) ktor 
go wyborny mowcá fwoim kazániem | cat 
Jprówić wie mogł S. XAWERY m | a 

A RE ct 

Khedze. 3, Liście 6, tę? 
Wlecey. Wodzowi w bitwie odwa- ee 
żnemu trzebá przyznawść,. niž dź. | AR 
iącemu odgłos trąby ten woła-co ie. | WE 
dni czynić mśią, ow pokśzuie famym | i 
fobą, idk fig drudzy odwainie potykść | 784 
mig: y to bez wszelkiey trudności , | _,.. 
choćby, milczálá trabá: fam przykład do. | Wie 
dáte ferce, y wizyRkich za lobą ciągnie, | Mal 
Tá mowá, gtebiey fłuchśiących prze- | wim 
nika, y warulza fercá » ktora zálecá w lafk 
mowiącym, życia świątobii wość, popr 
Owfzem. nie erzeb4 y fow, gdzie guái 
fama. tkromnoéé y pobożność mowi. ny 
Niemy ten moscá fkuteczniey nówtoę S 


Gla 


í Znakomite powieści, 52 
P am ci, niż wszyfcy krásomowcy  Zówsze 
y ha) mocnieyszy iet przykład niż mowś, 
z ie ( WIĘCEV czyni rękń, niž ięzyk. Każde 
ZAMIĆ,| dziecię wierzy bardziey oczom, niżeli 
107M]| uszom. Poddani nayprędzey idą zá o- 
20M bycxsiámi twoich Panow, ato z wielkie- 
51650. po ichże fzścunku : w żyftkę fwoię dó- 

| fkonałość wtym zákľádála, żeby ich mo- 

„ „gli naślśdowść. 
4 O! idk to łatwy y piękny (posob, tos 
zęfłój wić y pozyfkść dusze! utowilzes też 
czes. ktora? podobno nie iedng; śle w fieć 
ema | čiátá y krwi, ktorąś potym poświęcił 
m. | Czśrtu. A kiedysz zbawisz ryle dusz, ileś 
ich potępił nadgradzśiąc BOGU tę ftrá« 
tę? "Frzypomniey fobie owo prawo : 
`f Ząb zaząb; oko 24 oko; duszę ża du- 
+ dál ize. Boy fię, á odmień życie. Buduy 
twego bliźniego, y faray fig oto, żebyś 


les | oy, © : s 
= | tak wiele żbświł dusz, iśk wieleś ich 
„kać | zgubił, przez twoie zgorizenie. 
ci ; RE AS . 
do. | Wielka ludzi zópómiętślość wzrufzyt cię 


nie, | dalitosci bárdziey, niż do furowosci po- 
zg. | winnd, Potrzeba fie czdjem w gorącości 
w  lafkówoscia miárkawát.  Możefz prędzej 
|. poprawić; iezeli w dachu miłości ndpomie 
zig anat będziefz, niż gdy kogo náprzykrzus 
we nym y gniewliwym glofem okrzykmiefz 
Sa 6, XAWERY w Kfiędze 5. Listie Ba 

3 Obe: 


53 z Liftow S. Xawerezo. 
'yBoiń prawdá: álbo kto ieft arzefanis| J 
; kiem, tedy fic ma litowác nád cu-| 
dzemi fabosciami, doświśdczywszy fam b 
fwoich: albo kto iet Swistym, tedy[ © : 
powinien mieć duchá Chryfłufowega;| y 
Duch zás Chryftufow:ieft duch milos! 
fierdzia y politowániá nad grzesznemi, 
Ma fie káždy wszelkim grzechem brzy. 
dzić, y iego nienświdzieć; śle nie grzes| 
fzniká, ktorego chce nawrścść! Zgánić| 
drugiego może śle bez urázy. Chcieť. Ą 
' iego poprawy, śle nie utrapieria Ka: B ! 
róć, ale mniey żawsze nád wyftępki; á| vi, 
ieżeli y ták niebeśpieczno, lepicy že ga| „9: 
odeśle do czyscá przez dobroć choć y fkie 


zbytnią, á niżeli że go zepchnie do pies 
kiś, przez zbytnią furowość. '4 
Surowość dobra ieft dla Mśgifira: 
tow, v Trybunałow, nie dla Kapiśnow. | 
Imig Pófter(kie, ktore kto nofi, ieft. Imię. 
miłości y łagodności. Zbyt furowe nás! 
pomnienia, czynią częfto puftkámi Ko: 
ścioly nósze. Ze rofkśzuiemy mocą zbyt 
wynmiofłą; nędzna trzodá od boiśźni| 414, 
uciekać muf, Nigdyby byfPan JEZUS. 
Judat nie nśżnśczył zá Spowiednikow, | fo, 
gdyby nie byli grzesznikámi: 4 iezeli lą bąc 
grzefznikami, á zśsz nie powinni bydź|. x; 
pokornemi y #áfkáwemi? fy 
Wielu zbawienie zawifło od. tágo- 
daego fiowkó, ktore do nich przemo- up 
WISZe 


z Modlitwa, 4 
efani! „is, Rożumy ludzkie niechcą bydź 
e cug rzynaglone , śle fodko napomnione. 
y. lam Sprzypomniey fobie , že cię nazywaig 
tedy Oycem, toć powinierieś mieć dla nich 
| ferce Qycowfkie, 2nolzac zmiłością ich 
roftą nieumiejętność, fłabość, leniftwo 


nemi, wizelka niedofkonółość, 


P 
brzys| y 
grze > MODLITWA 
POR Ná piąty Piątek, > 
heieć) Bx uczczony ná wieki JEZU, pier: 
yć wizy, y nayżśrliiwfzy Nawrocicielu 
ki; al dwiácá, przez Świętego XAWEREGO 
e BO | zafługi, krory dla náwracánia,duíz, koń- 
OC Y| fkiego chwyciwfzy fig ogona, wlec y 
V PIE. rórgść fie dat, tyliac milo žebráným 
f chlebie w niewczáľách przebiegł , day 
iftra* | mi choćieden pracowity krok dla chwa- 
NOWe ły twoiey, zbświenia bliźniego, y du- 
Imię) {zy moiey włalney uczynić. ; 
9 Dae Nayświętfza Panno MARYA Kro- 
i Kor! lows Apoftołow, ktoraś dla płci nie 
zbyt mogąc lie bświć w náwrácániu národows 
iáźni | glee po w Niebôwftápieniu Pańfkim u- 
ZUS) czyłś Miftrzow świarś Swięcych Apos 
kow,  fołow, iśko mieli nawrścać narody, 
eli lą badź pochwalona w Apoftole Swiętyin 
bydź | XAWERYM, á uproś mi miłość dusz, 
„Ty dufzy moiey włafney wcnocie. > 
tága- Święty XAWERY winfzuięć , żeś 
emo- | umiał fobie ważyć fzścunek duszy Krwią 
ska jezu: 


#5 Uwagdi | 

Jezusa odkupioney, a zdániem Grzego:| oś 
xzá XV. Papieża niemniey od wielkich| Wi 
fprawiłeś Apoftołow, uproš mi wizels náj 
kie do zbawienia” drogi-y cnoty, f pra 
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1, FROfolzeńftwo ie cnota powfze* | coż 
Pp chna wizyftkim ludziom wfzel- | Sám 
kiego ftanu, bo że każdy nád fos | wię 
ba ma iakążkolwiek zwierzchność, przy» | ftoł 
naymniey w niektorych rzeczách ; dla | cho 
tego tež! każdy pofłufzny bydź powi- | má! 
nien, Tážcnotá zśmyka w fobie wfzy* | zá | 
ftkie inne cnoty, ślbo ich koniecznie | wia 
przed (obą potrzebne. Dofkondtosdciey | dzi: 
záwiffá na tym, žeby nie tylko czlowiek, | mrá 
zdal fig ná wolą, Bofką ,'y w ten czás, 1 pitt 
gdy mu żedna przýczyná nie pokáznie, f pol 
do czego g0-BOG przez lidzi wiedzie, | 
śle nawet y w tych ukdzyach, gdzie fg | wn. 
cos 


| Ná fzofły Pigtek Dečenny: 56: 
zego:| dof pfzeciwnego rożumowi pokaże? 
lkich| Wiárá nászá nie będzie nigdy ták dofko- 
vizel Pnóła, ják kiedy przyftawamy ná tákowe 
prawdy, čo fą nie tylko nád rozum, 42. 
Be le fie tež bydz zdádza zmy fiom, doświśda 
czeniu, y rozumowi przeciwne; ták 
| tež *fpuszczenie fię ná wolą y rząd Boe 
| fi, nigdy ták dofkonáte nie będzie, iá» 
f ko w tych okázysch ; w ktorych nam 
ys | co innego rozúm y doświadczenie radzie 

SNY to fig pokśzuie w Święrym XAWE-« 
| RYM; kazáno mu Z Rzymu iść do inə 
| dyi; mogł mowić ná co ták fkoro, ná 

| co ták dáleko, á idkoz ia fig tam odwa- 
~p | żyć mogę, kiedy od famego okrucień- 
a0, Uftwś tych ludzi, uchodzić by mi: nale- 

fžáto, á jeżeli koniecznie iść potrzebé,, 
vizes | coż potym iść między Bálwochwálcow. 
fzel- | Sámá wola y roíkaz IGNACEGO, 
d (os | więcey mogł w rozumie Swigtego A po: 
rzy! | fołó, niż tśkowe pyrániá: Te wfzyftkie 
dla | choć powabne przyczyny y wymowki, 
awi- | mało u niego ważyły, ponieważ fobie. 
fzy+ | zá vftáwe yprawidło naypierwsze fta« 
znie. | wiał wolą y rofkaz Bofki. Ah! táprze: 
ciey | dziwna cnota Jego, potępia cwoie (zes 
účky | mrAniś trudności, wymowki, fkárgi, le- 
zás, | niftwo, poftuszeriftwo z potrzeby lub z 
nie, f polityki. 
łzie, | 2. Pofłufzeńftwo ie drog cudo- 
chę | wna, śle (kryte, ktorąnas BOG prowádzi 
OŚ | de 


57 Uwsrá, 
doNiebi,yido dofkonálošci, Zeby kto był. wu 
pewien fwepo zbawienia, nie može, tyle | ki, 

ko rzucdigc fig oślep, y fpufzczśiąc fig 3140, 
ná rząd tych, ktorzy go prowadzą. Bo| Ce 

to donich, a nie do nas należy. Onym,| żeli 
nie nam obiświa BOG wfzyftkie drági, dzi: 
ktotemi nas wieść mála, Tenktorywas| |. 
fiucha, (mowi Pan) mnie fłucha, kto zbic 
wámi gśrdzi, mną gárdzi, Jeżeli te«| >”! 
dy poddaig moy rozum ftórszym moim, | Me 
ieftem pewien, że czynię wolą Pána mes | {et 
go, 4 tym famym znayduię drogę, y cid: | śle i 
{na ściefzkę do Nieba, wlásnym nie rzą: | PIE 
dząc fięświśtiem.. Jak wieleludzi wpś< * I 
dło w pokułę, że chcieli iść zá wiafne: | Swi 
mi zmyfłśmi: Poki owieczkę prowá | cie 

dzi Páfterz, ie w pewności ženie zbłą- SĄ 
dzi, ale idk prędko oddali fig od niego, fain 
y od iego rządu, wilk ią pożera, Day-| wie 


my to, že grzefzy, gdy mi co rofkśzuie | 3 
uwiedziony gniewem, śle ia mam zatu. WI 


gę, bo dla miśości Bożey czynię tó, co 
on każe. O idk wielkie (zczęście poftu: | IG! 
fznego człowieka, ktory tego pewien | PIO! 
bydź może, že fam BOG nim rządzi, | ££} 
Czy fię błędu iśkiego obawiść kiedy mo» | si 
że, czy ma do niepokóiu láka okazyą? | DY; 
Pofłuizeńftwo uczynić moze Niebo ná | s 
ziemi, Bądźie tedy Spowiednikom ye ráz 
Rządcom twoim we wizyftkim pofu- | Nig 
Ízny, cokolwiek nie ieft przeciwko prá« | “ s 
> wu | 


| Na fzofty Piątek Decenný? 58 
| wu Bofkiemu, bądź prędko.y bez zwło: 


o był | c nu, ba 

„tyl | ki, nie fprzeciwiśiąc lis, áni rozbierg- 

c fig 3140, jako mále dziecię pofłufzne ieft Mats 
Bof ce (woiey. Już wypadł taki wyrok, ie- 


żeli fie nie ftaniefziako dziecię, nie wnis 


nym 
rogi. | dziesz do Králeftwá Niebiefkiego, 

rwas| ,, 3: Pofłulzeńfiwo ná koniec, iet 
„kto | zbiorem, y prawdziwym Wytáženiem 
ite.| Swigtobliwošci, Môže czart pokazść y 
oim,  mieč inne chorý oprocz iednego pofłu- 
imes fżeńftwó, moze ná pozor fię upokorzyć; 
cide | śle nie może bydź pofłusznym. Nd foe 
rzą. Die tey cnoty urodził fię CHRYSTUS, 
wpó. W ręku iey też umórł. Wolał ( mowi 
afne. Swięty Bernard) firścić życie, niż flrá« 
owá. | cié pofłułzeńfitwo. Nie názywáy Swig- 
bla. 7 tym tego, ktorý nie chce być poffu- 
jego, f[zńym wizyftkim twoim ftárfzym, y wé 
Day“ wizyftkich rzeczach ich nie fucha, álbo 
(zuje | 2trudnoscig, rozbiera, y rozwažá, ca 
atu. Mu rofkázuig. Swięty Fréncifzek XA- 
5, co | WERY, pofzedł do Indyi, zá pierwszymi 
fu. | IGNACEGO Swigtego rofkazem , nić 
wien | prosząc o czas, nie uważśiąc ták dłu= 
adzi, | Bley Y ntebeśpieczney: podroży;. gord- 
mmo: | wy byl powrocič, z Indyi do Euros 
zyą? | PYS gdyby tenże Jego ftárízy byt to: 
o ná | Kazal, y gdyby byi (woię wolą wy» 
= yop ail, przez iędnę literę I, to iet: idź: 
fu. | Nigdy nie pifał liftow do niego, tylko 
pra. klęcząc ná znak fwego Pofłukeńftwś, y 

E wiel: 


59 Vwará. 
wielkiego rozumienia, ktore miał o 
Swiatobliwosci Jego, zwał go záwlze 
Swiętym, ile rázy mowił o nim do Brá« 12y 
ci fwoich. Kiedy zśś ich napominał,| że! 
nie ináczey to Czynił, tylko przez lmię| gig 
Oycá naszego Świętego IGNACEGO. 8% 
Nofit poki żył, ná fzyi fwoiey, podpis! fisz 
jednego Liftu Jego; między niektoremij 20e! 
$więtych Pańfkuch Reliquiami. Wtydz) nay 
fie, patrząc ná ten przykład Duchu py. 194 
fzny y nie poftuizny. brz 
Jeżeli jeites ná swiecie, bzdź pofu.) gt 
fznym Kápšánowi, ktory tobą rządzi, Ko 
nie obowięzuiąc fięprzez śluby, ktoré wa 
zá fobą czálem niebespieczenftwi pocia- 
gaią, ale bądź rak pofłufznym; iskóbyś che 
uczynił. Jeżeli iefteś Zakonnikiem caf NY! 
łuy te petá, co cię wiążą; y wfzyftkę, dzi 
dofkonałość ná tym zákláday, ábys był, Pay 
poftusznym. są 
0 


Znókomite powieści z Liffow S. YAWE: PO! 


I 


REGO wytęte do ćwiczenia fe wenos | w 
cie dopiero. w/pomnioneją dof 
fet 


Zadna: mieyftá odlegtost, ni świótć gráa 
nice, fa ná przefzkodzie cnocie pofľufzeh! Bef 
fiwá Swięty XAWERY w Kjiędze 2, godzi 

Liście 4. ro 


Pre- 


Znakomite powieści. 6a 


avs Roftego y nie iáko gnuśnego głazu 
wize to ieft przyrodzenie, że fię nieda ru- 
Brá „szyć z mieyica, tylka przez mocy natę: 
inat | ženie fity ludzkiey. Profy pień, ták fig 
Imig} gleboko zwykł w korzeniść, że wyrwać 
GO. go, chyba gwale (obie czyniąc, potra- 
odpis! fi8ze Pofłufznego zás umyfł že fie ná 
remi, ziemi nie korzeni, ná jedno fkinienie y 
ftydź naymnieyfzy znak rofkazuiącego , nie 
Li py. rozbierálac nawet, czy to źle, czy to do- 
| brze roíkazáno: byleby w tym iawnego 
ofłu. grzechu nie było, da [ie wfzędzie ná- 
jdzi, kłonić, gdzie go pofiuszeńtwo nágina, 
‘tore. Wabi y ciągnie. f 
ociq Niech fię wftydzi fwobodnie y (zla: 
bys chetnie wychowány , bydź zwyciężo- 
n egy nym od iednego z naypodleyfzych lu> 
vítke dzi Zotnierz ná ieden odgłoś trąby 
ś był naywyższe góry y morza przechodzi; 4 
czlowiek dobiláiacy fie niebá, ná rofkaz 
Bofki fięociąga y zwłokę czyni. Przéz 
wpe poftufzeňftwo doświadczamy cnoty y 
| ćwiczemy fig w niey. 


i Lepiey to, gdy choć raz będziefz 
dofkonśle pofłusznym, niż gdybyś fześć= 
„| fet cudów uczynił. 
gras 


[zefs | Befpieczniey ie! bydź rzadzonym nizrzas 
2. sp dzit; pelnić drugiego rofkaz, niž drugim 
rofkdzywot, Swiety XAWERY w Khe- 
dze 2, Liscie6, 
B= Ez Wie: 


61 zLifow S. Xawerego. 
Tele kiopotow zá (oba tząd y przed Pp 
łożeńltwo ciągnie; tych fice pozbae| 4 
wia, kto woli bydź poddánym, nizpize 311. 
łożonym. Szczupte Przełożonego Imię! wi 
ž 1ák wielkim nabywa (ie ftárániem. y| kie 
pracą? fame tylko doświśdczenie czyni. ty 
wiśtę + ze nie tylko beśpieczneły, lecz| Jeg 
y wiekíza pociechg poddanemu; bydź, gó 
drugiemu podlegśiącym. lá 
Litwiey ieft jednemu, niż wielom,! G! 
ac baczenie, pilność y ftarónie. Pode! od 
dány iedney fwoiey wiasnéy dulzy, 4) GA 
Przełożony, tylu, ile ma dusz fobie pox jc 
wieczonych,  Łátwiey iednemu uczy: nie 
nič zádolyč rofkazaniu Przetozonego ; 
ńiż Przeložonemu , aby mogł uczynić kto 
dofyć, y dogadzać wlzyftkim. Ktorsżf po 
czapka wlzyftkim gtowom fig przydźć dla 
noże ¢ Bef Gd 
Predzey kto w fobie pobożnym býdž goc 
fnoże, lecz móiący rząd, choć by rež ich 
był pobożnym, ieżeli drugich dô teyże czy 
pobożności nie wiedzie, winnym iek 
przed BOGIEM — Ah! icżeli Z włafną W, 
duszą ieft fitá do czynienia, čož kiedy dy 
zá tak wiele dusz przyidzieodpowiśdśći | pin 
Ufzanowanie, ktore oddóiejz fiárfzym twos pol 
im nigdy dofidtecznym bydź nie može,iea ub 
želi BOGA with Ofobóch upótrnitsz SV dzi 
XAWERY w Kfędze 2, Liście in wy 
Prze U 


drze, 
9 žbaa 


Znakomite powieścią 63 
PRze!ozony iet wyższym nádtemi, 
ktorych má pod mocą y władzą, czy» 


pizze „śłi do czśsu, czyli ná. zawsze lobie pax 


Imig! 
210. y | 
szyni, 
lecz | 
bydž! 


jom] 
Pod. 
V. ái 
> Pos 
Czye 
2804 
ynić 


wierzonych od BOGA;y z rad ma wszel- 
kie praw o upominść fig ufzanowśnia, á 
ty masz obowiązek, abyś czci godnaść 
Jego. Kážda tókże zwierzchność od Bo» 
ga ieft, y ztąd w!zyftká zacność y. chwa- 
ł tych, ktorzy drugiemi rządzą na BO- 
GA fplywa, wszyftká cześć, ktorą im 
oddśiemy, do BOGA fig wraca. A BOs 
GA czcić y (zánowác, czyliż nie naszą 
itotna powinnośćć y. on. czyliż ná nas 
niema niefkończonego práwá? 
Prawdziwie poffuízny, nie pátrzy 


„kto ieft ten, ktorego (zánowác y fłuchść 


oraż f powinien, ale bárdziey pátrzy ná. tego» 


vdád 


dla ktorego mu te część czynić trzeba, 
Gdyby tylko fzónował tych, ktorzy. 14 


>ydź |, godni tego, dla iakich 2affug, Osobom 
„rež ich wtafnych, czynił by toz«čo rozum 
eyze czynić każe; lecz gdy fzánuia y złych, 
telk czyni to, co wided y nauka JEZUSO: 
afn4 WA czynić każe. Lub przegnite wrzo» 
edy dy w ubogim wfręt czynią, iednók w. 
did | nim upatruiemy Chryftusa. Czyniemy, 
11003 pokłon obrázom w polu wyfldwionym, 
„iea | lub žadney ozdoby przy nich nie wi, 


„ SiV dziemy.- Ktániamy. Ge iednśko. Chry- 


an 


fusows, we wszyltkich Jego, Obrázáchs, 


ły to są z ziejni, Gzy Zmannuru ZrO- 
cy z DiG = 


63 z Liftow S. Xówerego, 
bione, czy z drzew4, czy z ztotá y ste. ÚP! 
bra. A czemuż zárowno poftulznym !26 
bydž nie masz mniey úczonemú, idko? j 
madremu? x 
Daymysz to, žeby ten był nierozu: “ig 
mny ábo żeby grzeszył, uwiedziony “Ži 
piflyą, co ci rofkźzcie, iednak nim gór "ó 
dzić nie możesz, fłuchść y fzśnowac go HS 
winieneś, Jednę cześć dáč możesz zlej HU 
mu, 4 dwie dobremu, mowi Swięty Pá. PL 
wel, jedne iz ief Przełożonym, drugą, $2 
iż nie tylko Przełożonym , ale y do: n 
brym y pilnym y mądrym. S 


«| też 

MO ADE PeeWee ck 

Na fzofty Piątek. 3 
Adz uczczony ná wieki JEZU moy/ 
< ktory ftałeś fig pofłusznym áž do 
śmierci Krzyżowey, z wolą Oycé w O. 
groycu fig zgadzśiący , przez” zafługi 
Świętego XAWEREGO, z pofłuszeń. o 
ftwá, ziednym Krzyżem tylko idącego, AŚ 
ná nawracanie nowego świśtś, gotowe« 
go ná iednę literę |. powrocić z Indyi, Pr. 
day mi cnotę pofłuszeńitwź, nie z mi. GL 
fu śni polityki. 

Nayświętsza PANNO, woli Rodzi- 
cow twoich, fowom Gabryela, dopie: =" 
roż woli Bofkiey we wízyftkim naypo-f 
ftulznieysza, bądź pochwalona w pofłu: Wi 
fzney Cnocie Świętego XAWEREGO, Y 

uproś 


Modlitwá, 64, 


ey proś mi, BOGU y ludziom pofu- 
eńfiwo. 

Swięty XAWERY winszuięć, że w 
nádgrodę twego pofluszenítwá flucháty 
erozu cig Elementá, zwierzctá, Planety, y fam 
dziony czart, gdy Z cisi ludzkich, y báiwánow 
m gór: na twoy rofkaz uftępowść muliať, a tyś 
WAĆ go niezliczone Indyiy Jáponii kráte?do po» 
z zje. fłuszeńftwa. Matki, Świętego Kościołź 
ty Pá. prow4dzil; bproś mi ábym by? pofiu- 
droga, 520Y Prawu Chryftulowemu, Kościoło- 
y dos Wi Świętemu y Zwierzchności Du- 

| chowney y Świeckiey należycie, láka 
"| tež NN. 
A 10,, Pacierzy, 10. Zdrowaś. Marya. 


moy f U W À G. A 


iż do 


Rogi Ná hodmy Piątek Decenny. — 


«eo S. FRANCISZEK XAWERY 


OWE 
ndyi, Przykład poufaley y Synow/kiey ka BO- 
; mu: GU ufności y fpufzczenia fig ná rzad. Bojki. 


ysr 
(znym fz 
l, ióko? 


Odzi: + W Ako. w koronie Krolewfkiey fa nie” 
aS a które kamienie nad inne droższe» 
ká y pieknieysze, ták w XA WERS 
GO, wszyftkie cnoty fig wydawały, a TE? 
o 


65 Uwagó, 
bardziey, ow4 od-niego ukochaną , to | 
iet ufność w BOGU. Niczego fig bór: | 


dziey nie bai, iako-gdyby mu była # 


chodziło ná ufności. Zaczynał rzeczy | 


niepodobne fitom ludzkim, każda mu | 


fig iednśk zdálá łatwa, Prowśdził woy- | 


fká przez niedoftępne góry y fkśły; A | 
ná morzu gdy fię rozbił okręt, trzy dni | 
ná iedney zátrzymuie fig defzcce, ták ípo« | 
koyny, iśkoby był w fwoiey Zakonney | 


komórce. To bárdziey w nim wzbu: 


dzało prágalenie, śby (zedi do innego | 
kraiu, kiedy mu powiádáno, že tám nic | 
nie doftánie ; oprocz iednego ogniá y | 


ryb. A iako nayczęściey mowiemy o 


| 


„tym, co kochamy, ták we wízyftkích |, ieft 
fwych liftách naywięcey mowi Frśnci- ( fun 


fzek S. o ufności y oddániu fię zupeła 
nie ná rząd Boki; Gdy (obie przektá. 


dał wfzyftkie trudności; morza, ktore | 


trzeba bylo przebywać; niepogody, ktos 


rych trzeba byłe doświadczść ; (kály, | 


ktore trzeba bylo przechodzić; okru- 
cieńltwo, ná ktore fie trzebź było od- 
ważyć; Infzey nie znśydował odpowie: 
dzi, tylko fłowa Apoftolá narodow: 
Wfzyftko mogę wtym, ktorý mnie u. 


móścnia. BOG mni: «ota, poydę; ies , 
żeli mi odmawią okrętu, rzucę fig w mo- ¥ 


trze; nie mász áni niębeśpieczeńftwś, śni 
pracy, ktoraby mi przefzkodzić , álbo 
MME. 


a 


ich! 


Ná ‘edmy Piątek Decay. 66 
mnie odftrźfzyć miała. O iáko rzecz ieft 
wielka, (puścić fie cale ná BOGA; aw 


p tym famym znaleść wízyftko ufpokoie- 


nie! Ah! ta przędziwna cnotś, potępia 
wfzyftkie twoie niepokoie, y trwogi, 


owe zabiegi y zbytnie. ftárániá. 


2. Kto wfzelką fwoię ufność pokta- 
da w BOGU, y dofkonále prowśdzić fię 
pozwala |"go mądrości, tego nic nie 
zmiefza, nic go nie záchwicie, nie (ie 
iego pragnieniom nie fprzeciwi ; gdyż 
tego tylko prśgnie, czego BOG chce, 
wfzyftko fię talie według woli jego, bo 
wizyftkiego tego chce, co ná niego przy- 

ada: Spi w niepogodách , fpokovny 
i let wr rzesladowániu > práwie bez frá- 


ci- Y funku nie ftéra ňe o nic, sylka o fame: 


Cis 


go BOGA. Jemu fig chce oddać, 4 w 
nim mieć wfzyftko; W nim wfzyltko 
fwoie dobro, pokoy, rofkosz, wefele x 
życie, (zczęście naywyż(ze zakiadą. Mo- 
wi fobie beśpięcznie z lndyifkim A po: 
ftotem : BOG moy y wizyftka; 4 co 
ief oprocz BOGA, za nię fobie ważę, 
komu BOG iet wizyftko, u tega świśę 
cały, práwie 24 nic nie ois To u fies 
bie ma rozumienie , ktore on u fiebie 


c, mial zawfzg: BOG zéwize ic przy mnie 


o- Y przez bytuiość , opiekę, y pomoc po: 


wfzechną, 4 mogęż ia lepiey fobie po- 
rddzić, iako gdy zdam fi; ná niego, y 
zy” 


67 Uwagó, 
żywą ufnością ná nim fie ubefplecze ? 
BOG zawize myśli o mnie, y nigdy nic 


nie czyni, tylko ná dobro moie; y więć |. 


la Co utráce, gdy fię cale fpuśzczę ná Bo- 


g 


fkie ftáránie? Takowych ty myśli ie. |> 
fzcze nie rozumiesz, bo nie mász ták) 


wolnego od wizelkiezo áffektu do two- 


rzenia fercá. Day mi táka Duszę (mos | 


wi Święty Auguftyn) coby ufažá BO. 
GU, ná niego cśle ‘fic (pyszczśiąc, á o- 
ná to przeniknie, poymie , y owfżem 


to rozumienie mieć będzie w (ercu [wos | 


im, lecz kto tey ufności nie má, tego 
on śni przenika, śni rozumieć nie może, 

3: Czy ieftem w ftánie łśfki, czy 
znayduię lie w grzechu; czy ieftem go- 
dzien nienawiści, czy zśrobiłem ná mie 
iośćć  Smieré moiá, czy” będzie dobra 


czy zła; do Niebé; czy do piekłś poya 


de? zbawiony czy potępiony będę ? 


Wizyftko to nie ie mi wiadomo, 4 ža« 


dna z tých rzeczy nie miefza mnie; Po- 
ktádam wfzelką ufność w BOGU, y 
w/pieram fig na zaftugách Syňá Jego 
( mawiał Xáwery ) czy umrę, czy żyć 
będę, czy chorym ślbo zdrowym, czy 


pociefzonym álbo utrapionym ia będę, 
czy będę w fawie, czy mną gardzić bgs. 
dą, czy nawrocę aby iednego grzefznis 47 


ká do BOGA, czy bez pożytku podzie= 
fiąciu, lat pracy moiey , wrocić mi fig 
każą, 


Í 
> 


NA fiodmy Pigiek Decennys óg 
każą, wfzyftko dla mnie iedno. Roz- 
chodza fie te wizyitkie moie ciemności, 
nikną wizyftkie moie boiśźni, wizyftkie 
moie ufpokaiśią fig namiętności, gdy mo. 


wię do ciebie Synowfka ufnością: BO. 


s 


ZE moy, nie prigng tylko ciebie, o BO- 
ZE moy! robie tylko famemu, cále fig 
oddáie. Ah! czy możesz bydź wiekíza 
fzczęśliwość, idko tey duszy, ktora w pos 


ufałości, tak do BOGA mowić może, y 


ktora w tym dobrowolnym [woim ogo» 
łoceniu rakie Garby y bogáčtwá znay= 
duie. 

Poftánow. przed Bogiem, o nic fig 
nie frásowác, śle wszyftko twoie, y rze» 
czy twych powodzenie BOGU zupel- 
nie óddść, 


Znókomite powieści z Lifow Swiętego X de 
WEREGO wyiete do ćwiczenia fig w 
cnocie dopiero w/pemnioney. ` 


BOG nie zamyka tym, ktorzy ga chwala 


y wnim ufaig, uchá fuego, dni kurczy 
mocney y boyney ręki fwoiey. „Swięe 
ty, XAWERY w Kfędze 4. 
Liście: 10. 


Ako. wielkiey rzeki nikt zśtrzymśćnie 
może; aby groblirozrywść aces vO 
a- 


69 Znakomite powiesci 
áko morze, choć z fiebie wfzyftkie rzeá 
i wypuszcza, iednak w fwoim: doftát. 


ku y zupełności ftoi, choć bez liczby > 


fkárbow rozda. Ták dobroć Bofka y 


hoyność nigdy nieuftáie, záw[ze wízy« 
ftkim Z przyrodzenia (wego dobrze | 


czyni; dále, dáruie, ofiśruie, á ręki ni: 
gdy ściśnioney niema; bo pełna ieft, á 


z pelności tey ubywść nigdy niemcżą | 


Y to tákže pewna, że rzecz pełna, 
záwíze fzuka prożney; obfitość z przys 
rodzenia, zświze fię łączyć prágnie z 


niedoftátkiem : Kto ieft mocny , rad“ 


bywa z ftábym, lekarz z chorym, mám- 
ká z (woim niewinniątkiem. Gdy fig 
znaydziesz bez pomocy, w ten czás 
BOG cię wfpomoże, bez pociechy, mieć 
ią będziesz od BOGA. Gdy porzucisz 
twoy własny rozsądek, ewoy, dowcip, 
pw fię niefpuścisz ná twoich przyiacłoł, 
rewnych, ná ich táke, y pomoc, w ten 
czas BOG tobą rządzić , 4 Wlzéchmo- 
cność Jego nofić cię będzię, 4 Bofka do» 
broć wizelkiemi nápeľni cię łafkmi. 
Nadto y temu trzebá wierzyć: ż6 


y w ten czás BOG prácuie. dľá ciebie, 


kiedy.fię zda bydź przeciwko tobie; zbli- 
ża lig do ciebie, gdy fig zda oddalać od. 
ciebie; bogáci cię, gdy fię zda ciebie u- 
bożyć; zbáwid cię, gdy ty rozumiesz, 
20 cię chce zgubić; dáje ci ję W 
ię 
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ezed fie ty lekászy że ci dále śmierć. O!rzą- 
Rie dzie dobroci y mądrości, iákeś mnie 
zby „> niezňátomy, rozumem moim nie poię: 
ay a ty! Jednak ten rząd ufpokaia moy ros 
(zy | - zum; bo ieft rząd miłości, ktory zniee 
rzę | Wdla fercé moie. Go do mnie may Pás 
(nie nie, chociaszbyś mnie chciały zabić , 
t á choćbyś fig naydárdziey rozgniewał ná 
úže | moles niciednśk tśkim ftráchem nie- 
na, | przerázi, iáko to ieżei. nie będę BOGU 
ays | Molemu ufał, 
e Z 
raj Wieľkie 10 iefż opótrzności Bofkicy dzite 
im. | do, że nam wfzyfiko date, 0 co gotia 
fig fneścia profemy, u Mafftufza w 


ras (4 Liscte 2% 

ieć Fe 

22 OG żiwsze 6 tobie myśli, czemuż 
| Py luż nie masz zapomnieć 6 fobie, 4 


of, | poruczyć fig na Jego opiekę? BOG wie 
M | zawize, czego ci potrzebś, 4 zóści dać 
10“ | miemożeź Czy miasżże go zá tak twar- 
lo | dego, żeby ci miał odmowic? Gzy 


| /qeftże raki Qyciec, żeby chciał dść dzies 
za ciom fwoim kamień, albo wežá, gdy o 
16), chleb proszy?  Niewątpisz nic; że či 


li- | da dobrá wieczne w przyfźiym życiu, á 
od: |, Watpisž czyli ci ma dáč doczetać w te. 
u- © mźnieyszym. Wietžysz, że'ci da [wos 
z ię kroieltwa , 4 wątpisz „ ieżeli ci de 
+ ome ; >>. EMG 


71 Znákomíte powieśsi: 


žytek, y ná to dobro twoie: Czemu 
fig przypadku , odmiśny fzczęścia , nie | ja 
dobrego powodzenia lękasz ? obroci to 
BOG ná wywyżfzenie twoie, co dru. £ 
czy wynśydiią nauciénienie twoje. Po. 
gánin y niewierny mięfza fig, kiedy mu fig | 
rzeczy wedle myśli, iśk pragnie, niepo» | 
wiodą. Ale chrześciśnin, który wie, że |. 
BOG rządzi, y miśrkuie wszyfikie rzeczy KE 
ná pożytek nasz, w pokoiu y pocięsze fig Eo 
záchowuie. A jeżeli kiedy cię wczym | Dá 
niewyfiucha BOG idk fobie życzysz, śl. | du 
bo przewłokę uczyni- ná coż ná (ercu | NE 
masz upadac? Wie dobry złotnik, isk | Yt 
diugo w ogniu ma złoto trzy mác, y kie« DK 
dy wcześnie z ognia ma bydz wyięte. | Cz 
BOG žáwsze błogofźwi:kśżdey roe |. T2 
bocie, gdy kto zbytnie fię niettofzcząc, | fig 
ale robiąc y prácuiac, ufa iemu. SZCZĘ” | fię 
sliwy tes, ktory z pokorą y ufnością |, Tal 
mowi: oto tobie, czynię, láko mi BOG i 
rofkazal, á on wiem, ze mi pomoże, by 
Oto orzę y fičie, 4 on delzez ipuści, y da | 
uzroft 


ś ma | 
„du“ | 


niy 
l CO 
yze, 


glo, | 
ego, | 


po: 


mu | 
nie | 
i to | 
dru. | 


Pos 


a fig | 
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f 


wzroft pracy moiey. Nie fwey robo: 
cie dufam, iedno błogofławieńfiwu Je- 
go. Moilá wodź, á jego błogoffówień- 
| fwo, ia nofzę, nalewam, 4 on ią obro- 


ci w wino, y gorzkie prace moić; w 


fłodkość. 


poe | 


ZB 
czy 
: fie 


ym | 


) fils 


cu | 
ták | 


kiga 


Fle. } 
Yoe | 


Słudzy Bofty zńwfze fa befpieczni y [pos 
koynt, A we wfzyfikich vzeczách fwoich tak 
| fa pewni: że ach BOG rátowáć ý pomas 
gat im będzie; y dla tego, dni rožnemi 
preypadkamt pomięjzani bywaid, 
Święty XAWERY w Kfiędze 1. 


Liście g. 


r S Táránie powfzechne, opátrznosci Bo- 


ná komory, 


fkiey ściąga fig náwet y ná mrowk: y 


Czegoż fię tedy bac mála 


duíz« ná wyobrażenie Bofkie ftworZo- 


ne, Pan BOG karmi y odziewa nawet 
y tych, y czyni ták dziwne rzeczy. dla 


nich, ktorzy bluźnią Swięte Imię Jego. 


Czegoż nieuczyni dla (twoich fug, ktos 
rzy go chwalą y miłuią?  Dziwuiesz 


lie że ludziom Świętym woda w wino 
fie zámieniatá, że im práftwo fame da 
rąk latało, y {amo fig ná pokarm dáwá- 
V ło;bardzieyby fig trzeba dziwowad, gdy 
by fię im inaczey ftato. 
| Pytay tig úzieciny , ieżeli wierzyć 


Die 


53 Znakomite powieści, 


nie-chcesz, czemu śpi befpiecznie? nie. | 


mysli o fortunie? zá co fig niefráluie y 
ktopoce , potrzebuiąc wygody. w ie: 
dzeniu, w ľúkniách w (práwách, wins 


tereflach? mami ia (rzecze) dobrego Oy: | 


cá, niedopuści ren, aby minś czym fecho- 


dzić miało , on tak trofkliwie około 
mnie prácuie, on fięo mnie ‘ftara, ná 
iego łalce, pomocy y ftárániu ubešpie« 


czyć fig mogę. A BOG nie ieftže mo. | 


im Oyčem , pofpolu y Matką? Czy 


możesz bydź porow natia miłość docze: | 
inego Oycá Z ta, ktora BOG ma ku |: 


tobie? 


że (iebie oddał w ręce kátow, aby fie nád 
nim wedle woli paftwili, Coz tedy 
wielkiego uczynisz, ieżeli fig cálega 
oddasz w ręce nie krwawe y okrutne; 
śle lalkówe y dobroczynne; iakie fą 
JEZUSOWE; áby ztobą czynił, co mu 
fig podobac będzie. Uczyń to przys 
mierzę, ktore Święci Z poutatey, 4 prá: 
wdziwie Synowfkiey ufności czyńiii Z 
Bogierıe BOZE, myśl ty o mnie, 4 ia 
uftów nić będę myślił o Tobie, Bądź ty 
záwlze zemną; y przy mnie, 4 ia fig cde 
le poraczę ná Cię, BOG, ktory przys 


abiecał Miec takie itśranie, pewhie ci z 


dotrzyma Howd iweęgo, Wprzod nies 
bo y ziemia zginą, niżeli, żeby Pan 


OG 


CHRYSTUS fam ták cię umiłował, | 


TO pa 
© o 


Modlitwa, Te 
BOG miał dopuścić zginąć człowiekoy 


| wi ufalącemu w dobroci Jego. 


R 


M. OB. b. IT EWA 
- Ni fiodmy Piątek, 
BA uczczony ná wieki moy JEZU, 
ktoryś cśłą wtwoiey łaice pokłś» 
dźiących ufność, ták wiecznemi jako też 
doczefnemi obficie w (pomagał dárámi 
Łotrśś na Krzyżu, Magdalenę przy no- 
gách zbawił; á ná pufzczy zgłodniśłą 


| ludzi rzefzę cudownieś pieciorgiem ná» 
| karmit chleba, Przez zafługi Swigte- 


go XAWEREGO ; ktory fkatecznym 


| łalk y dobrodzieyftw twoich ftiwfzy (ie 


| fzafarzem, wyžebrána iálmužna, ufność 


fw tobie málacych opśtrywał ubogich, 


day mi te łafkę: śbym nie w ludziach 

śni w obludnym świecie, śle ráczey ie. 

dyng w tobie poktadat nśdzieię, 
Nayświętfza Panno MARYA, kto: 


| ras zubpgim JEZUSEM ubogie prowág 


dzitá życie, nieomylna wiecznego fzczę: 


| ścia ciefząc fig nadzieią, uproś mi t¢‘ta- 


f 


fkę u $ynś; abym w BOGU čála po- 
ktádálac nódzieię, przez ciebie, w kto- 
rey ręku. BOG wizyfkie złożył fkśrby; 
wipomożony zoftal. 

Święty XAWERY winfzuięć ftáte« 
czney ku BOGU ufności, ktoryś z 


| wlzyftkich mmi yani figadoftát « 


kow 


a 
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kow'wielkie dla fiebie zafług zebrałfkir | zy, 
by, y żniwo dufz ludzkich obfite {prog | 4, 
wádzit Niebu: álbowiem w pokorze y fmi, 
uboftwie żyiąc, przykładem fwoim | plis 
więcey dusz (láko ci to Grzegorz XV, | fob 
przypilał ) pozyfkałeś BOGU, niżeli | 4i 
Grecy y Rzymiánie fwemu podbili pá- | JEŽ 
nowśniu.  Uprosmi wzgśrdę świśtś; ás | mn 
bym przez fzczerą ku BOGU ufność | wie 
wyzuwizy fig z wizelkich ciálá wygod, | peł 
zofłal ná duszy Zbogácony. Jako rež NN | wat 


10. Pášiťrzvy 10, Zarowóś 3 Márya, | fl 
` obr 

U WsA G A pte 

| wi 

Ná ofiny Piątek Decermy, - gg 
S S | waż 
SWIETY To 


FRANCISZEK XAWERY. | ję, 


kim 

Cudowny Miłośnik CHRYSTUSA ukrzý« | ki y 

Zowanego, y Jego Márki Naysświę: | Rod 

t/zcy MARYI, | čle, 

wá 

u, Abożeńftwo do męki Zb4wicie« wa 

N Já nafzego, iet nśbożeńftwo -moi 

Świętych, bo nśbożeńftwo to | miei 

czyni Swigtemi. Nie malz tego Swig- | ZU! 

tego, Goby «ego náboženítwá sk ka Beri 
i cha 


| Ná ofmy Pigtek Decenny, 56 
kárš | Ghat y w nim fig nie ćwiczył. Ztych 
pros | grzodel, Swisty“ Bernard z wielu inne- 
2e Y emi, wfzyfikę fwoię wyczerpnął świąto: 
'oim | bliwość: Jeżeli mam (mowi on fam o 
XV, | fobie) iákie nabożeńftwo w fzyftka chwae 
wel | łąjego zofłśie przy nalzym dobrym 

pa- | JEZUSIE, y Jego Swistey mece. Ta 
sás | mnie trzyma nie trworzonym miedzy 
Ok, | wielą przeciwnościami, ktorémi ieft nde 
EOG | pełnione mizerne to życie moie, tá 
NN | wzbudza we mnie miłość tego wfzy- 
| ftkiego, czego fig boię, y czyni we mnie 
| obrzydzenie wfzyftkich uciech , ktore 

| kocham. Gay ia (poyrzę ná mego Zbig 

| wicielá ná krzyżu, uftralzone bywa fua 
„mienie moie; letz nie Zmielzáne wfpo+ 
: „mniśwfzy fobie ná Rśny Jego , ponies 

(waż zá moie grzechy fa mu zádáne, 

| To mi czyni bardzo wielką ufność zbli- 

| ženia fig ku Sgdžiemu memu, gdy my- 

RY. | ślę, že ten, ktory ieft ták firálzny wi{zels 

kim potęgom swiátá, iel oraz ták fod- 

rzja kiy miły; dla czego nie mam żadnego 

ię» Rodfzego rozmyslani4, iśko dobrze wię. 

čie, śni infzey myśli w fercu, śni foa 

wa w uściech, idko BOG wie, Te fo- 

icies wa y: myśli, napełniśią moie Kfięgi, tá 

twóżmoiś ieit naywiękfzs y naypierwiza u- 

2 to | mieiętność, gdy znám JEZUS4, 4 JE. 

wię: | ZUSA ukrzyżowanego. Ták mowi S, 

ko: | Bernard, y trochę nižey tym iwoię koň» 
TI | a „Fa czy 


97 Uwah 
czy rozmowę: Powinienem tedy tęldść ni 
pociechę JEZUSOWI moiemu , ábym ki 
myślał o jego męce ;.ponieważ dla» lu 
mnie ią cierpial, y owszem miałbym | G 
z wdzięczności cierpieć wizyRkie rodz§ | fr 
ie mak za, niego, śle onnie profi 0 top| po 
ábym fzedł tak daleko, chce tylko ábym | fig 
rozmyślał o miłości, ktora mnie ukos| tal 
chat do śmierci. Czy ieftže rzecz tás! ná 
cnieyfza ? do 
2, Weey fzkole y, Swięty Frán:| bá 
ciszek XAWIER nauczył fig żyć świąa| zá: 
tobliwie, gardzić światem, y wiele znoj) w 
Gé dla BOGA, Przy nogách JEZUSO: žel 
WYCH záczetá fig nieubfagána nienń: nic 
wiśćciśłś iego, ktorego nigdy nie przes „ W 
ftáwal trapic, mowiacs- Gdy ia ipoysf 'w 
rzę naciato, Zbáwicielá mego Zkrwá| dzy 
wione y zranione, nie mogę pśtrzyć na) yr 
fwoieieżeliieft bez rany. Zramtgd wy»| tie 
ciągnął wfzyftkę fwoig, y iedyną pociee| dy 
chę, w pracach yutrapieniach, oświád4 le 
czaiac fig częfto cemi flowy: umśrlbym pr: 
žáraz , gdybym mnaymnieyfzy kawałek go 
fercd mego w fobie znáydowal, ktory“ Mi 
by nie był krzyżem naznaczony. Z kąd dy 
bywało, žeczefto rzewliwie ptákať, fpys do 
tany Zás o przyczynę, odpowiśdał: A..pre 
iako ja nie mam gorzko ptákác, ponies! wa: 
waz tak okrutne męki BOG moy“ dla bes 
moiey, nie dla {wey włalney winy po“ ni: 
s niofłą 


Ná ofmy Piątek Decenny: 78. 
teldáe niofft śzwłófzczś, że ludzie ták wiel- ` 
bym | kiego Dobrodzieyftwś przepominamy, 

dla > lubo my tey: męki przyczyną iefteśmy, 
bym | "Gdy kto w nim ofobliwą łafkę Bofką po» 
odzá firzegtizy dziwić fig począł, mawiał z 
O to, | pokora: rie mász Mężu Boży czemubyś 
śbym | fic dziwował, rśczey fig dziwuy, ze BOG 
ukos, tak cię umiłował, iż dla ciebie umár£ 
z dá, ná krzyżu. Kiedy zaś. zákámieniátych, 
| do. pokuty grzesznikow námawiáč trze. 
Frán+| bśbyło, innych dzielnieyfzych fow. nie 
Swige| zdżywał, tylko trzymśiąc przed: niemi 
znóę w ręku Krucyfix w ten {pofob wołał zie« 
DSO- żeli (erc wafzych ten-widok nie fkruszy, 
ienas nie zágrzeie do miłości ku JEZUSO <. 
przes „WI, nie žnávdzie. fig śni ná ziemi śni 
poys fw Niebié nic tśkowego, coby: was,íkru- 
rwás | fżyć'y zagrzać do. miłości. miśło. Ale 
yć naj y rzeczą fama. pokazał, iák wiele fam wy- 
| wy»| cierpiał dla miłości Ukrzyżowśnego: kie- 
ocie| dy zázdroízezac ieden Duchowny chw4- 
viadą le y fławie Jego, ofławiść go począł 
Ibym| przed. wizyftkiemi, iśko cztowieká złe- 
łęk go życiś, y iako ofzuftá., fałfzywega 
torys| Miflyondrza y zwodzicielś ludzi, że ica 
skad! dynie ná to od IGNACEGO wvftány 
fpy“ do. Indyi, aby: Poganow y niewiernych 
+ A przeciw Kościołowi Swiętemu bunto- 
onies! wał. O-moy BOZE iśko rzecz ieft nie» 
yi dla beśpieczna dad fię zwyciężyć iedney nás 
| po: miętności, á ofobliwie zazdrości, o iá« 
ft ko 


79 Uwdzá. 

ko prawdziwie (mowi S. Augufyn) #, 
žeiáko nie masz nic lepfzego w Koście gz 
le Bożym, iáko dobry Kapłan, y do: x bi 


bry Zakonnik, ták nie masz tež nic gor, ni 
dzego iáko zły Kaptan, y zły Zókonnik,| d 
Nie miał na ten czás innego mieylcś| kt 


będąc ták odległym XAWERY, gdzie di 
by fig uciekał, tylko Rany Zbawicielś| dc 
iwego, z ktorych wyezerpnat pociechę ža 
w owym utrapieniu dla duízy fwoiey, ni 
Y tráfito fig czefto że Zbawiciel ukrzy. pi 
žowány, w obrazie fwoim w dziedzi! mi 
cznym Oycá Jego Zámku widziśny byt! O 
iako (ię krwáwo pocił, w ten czás kie: Bi 
dy XA WERY co ciężkiego cierpiał w M 
indyśch, y dopiero w dzień śmierci Je- ze 
£0, ktory był Piątkowy , o teyże go~} ce 
dzinie, ktorey. Chrgftus nájkrzyzu umśri, 
pocić, fig przefłał pokazując nie iśko| -w 
wielkość uciíkow y utrapienia, ktore on! dt 
ponofić mufiał, y oraz ipolny żal kto-| of 
ry nieláko miał Chryftus nád fuga wo- wi 
im. Czy miałżeś podobne utrapienie, te 
coby fig do tych przyrownáč mogio, á| JE 
gdzie fzukasz ¡pociechy w twoim utra- de 
pieniu č | ul 

3. Drugie zrzodło świątobliwośći ná 
Indyifkiego Apoftolá iáko tež y innych . mi 
Świętych, było nábožeúftwo do Nay=f bá 
éwigtlzey Panny. Czefto o niey zwykł ZL 
byl mawiść, wymową wyfoką tak Rod: nid 

4 


<= 


Ryn) 
OŚCIE» 
y do: s 
C goti 
>nnik,| 
iey fed] 
gdzie: 
icielé| 
creche! 
z Oley, | 
krzy: 
iedzia| 
ry był 
s kie- 
lał w 
ci Jee. 
3 gos} 
imári, 
idko| 
re on. 
| kto»| 
(wos 
jeniec] 
sło, 3) 
trae 


x osi 
nych | 
Nay- T 
wykł 
ffode 
ką 


Ná ojmy. Piątek Decenny, 80 
ka y zúpelnym fercem, że innych: do 
rzewliwych łez y miłości ku. niey po- 
budzať.. Sam o fobie, w iednym liście 
námienia, że go to nabożeńiłwo wzbu* 
dziło-do olobliwego ku czyftości 4fektu, 
ktorey cnoty. zeby był doftapil od mioa 
dych lat mawiał codziennie Godzinki 
do Nayświętszey Panny ná kolánách bez 
żadney, podufzki, lubo był bśrdzo y 
nádto abym: Zawsze bronić iey Nie? 
pokalánego: Poczęcia, y Pánieúftwo-wýs 
nofié, obowiązał fię ślubem: przed: Jey 
Ottarzem, : Go-ze fię podobało Matce 
Bofkiey 5 famá cudownie  obiáwitá, 
W{pominat ipotym, že to (amo nábos 
zenftwo pomogło mu bardzo do nawror 
cenia wielu nirodow bałwochwślfkich, 
y-pobudzśło:go- do.woyny.z taką žárlie 
'wością 2e wizyftkiemi niewiernemi, y 
do znofzenia prac niezmiernych dla 
obrony Kościołś Chryftulowego. Z kąd 
we wizyitkich pracach y utrapieniśch, 
tezwyczayns były weitchnienia jego: 
JEZUSIE Synu Dawidow zmiluy (ie nás 
demna. Ty zaś nád grzechámi moiemi 
ulituy fie Micko BOGA mego, pamiętay 
ná mnie. . Náwet blifkim będąc śmierci, 
hie má ge žadney pomocy, áni od Nies 
bá, fama tylko rožpalony miłością JE- 
ZUSA y MARYI: w tychże weftehnie- 
niách. życie (woie zákoúczyl. A wole 

3 mas 


er Uwaga. | 
nábožeňftwo fakie? Czy chceszże bydł 
Świętym? Mieyze iako ten Swięty nás 

bożeńftwo do Męki Zbáwicielá twego, » 


g 


y terdeczną miłość do Mátki Jego nays! $ 
drožízey. We wizyftkich twoich utra< | by 
pieniśch y ucifkach, tak rozumiey, že ie | p; 
fteś miedzy JEZUSEM y MARYA; wyse| ło 
fiy krew zran otwértych Syná, y mleko | m 
z czyftych pierfi Mátki. Mow z Świętym. C: 
Bonśwenturą ; żyć nie mogę bez ranm 
widząc Cię moy Zbźwicielu Ránámi) w 
obfypanego. Mow do Panny, Przenaya fc 
świętfzey, co mowi do niey Kościoł «| mi 
Święta BOGA mego Matko, użyćzże | 4, 
mi tey łófki, o ktorą cięprofzę, a wya | cit 
róź gleboko ná fercu y ciele moim Rás Apa 
ny Syná "Fwego, ábym mu był podos | Pa 
bien w życiu y przy śmierci w czálie Y) di 
wieczności. Jeżeli wyrežafa: ná. iercu | fol 
twoim te dwa nábožeňftwá, mieć pos mi 
winieneś zbawienia twego upewnicnie, | 44; 
Znókomite powieści z Lifow S. XAWFa | tej 
REGO wyięte do ćwiczenia fie w cnas pr 
cie dopiero w/pommioney, if 
Nieniafz rzeczy milfzey miłośnikom Kraya 12 
žá, tókć myśleć o męce Chryflufowey, T U 
Ss KAWĘRY w Kfiędze 1, Liście 1. zi 


Syn 


Znakomite powieści, 82 
bydź Syn Bofki bardzo tego pragnie; abyś- 
ly nás my o Jego męce rozmyślśli; Y więć 
VERO $ ze nie będziefz o tym myślał, co dla 
Nays  ciebie JEZUS cierpiał? Nieprofi o to, 
tras) byś cierpiał wizyftkie rodzále mak zá" 
ze 10" | niego, chce tylko śbyś rozmyślał o mi- 
WYS=| łośći, ktora cię kochał, y nieznośne 
nleko | męki, ktore cierpiał , śby cię zbświł. 
grym Czy ieftže rzecz ná świecie łácnieyíza? 
rally Jáka pociechá Mátce, gdy iey po- 
Nám | wyjádála, že Syn iey nieprzytomny częe 
ED8y< fo godne o Mátce rozmowy miewa, 
ciot e| miłe iey łafki y dobrodzieyfiwź fobie 
yćzże  świśdczone wylicza; dáleko bardziey fig 
| Wye | ciefzy, 4 niżeli gdyby od niego iákie u: 
A Rós „nominki odbierśłó, W tenże ipofob 
odot! Pan BOG, ktory we wizyfikim porzą: 
ślie y dney miiości práwo zachował, wielce 
letcu | fóbie poważa: kiedy go ná żywey ná: 
POs | mięci mamy, á tsk 0 nim, iko o iego 
ENIE. | hich nieprzeftánnie mysiemy. 

1] A ty ztym wfzyftkim nie czynifz 
Vľa“ | tego; Jak czefto myślisz o wielkości, 
as | prożności y uciechach świśtą repo, á 

| nie myślisz o bólśch JEZUSOWYCH. 
Jáka -niefprawiedliwość + jaką nieffu- 
(rzyą  fzność ! 


f: . . pre O . € 
Uftdwicenie rozmyślanie życia y męki JE. 

| AUSOWEY wicie ci pomeže da nabycia 

n ; ERO» 


$3 x Liftow S. Xawerege, 


chot, do oczyfzczenia dufzy y ulecze . 


nia ran fumnienia twego, = Swięty 
AAWERY w Kfedze 3. LASCI 23 7 

(CO zá pociechę. powinno. fpriwid wi 
~ dufzy twoiey ták ffodkie rozm yślá 

nie! Popetnites wielkie grzechy; Os) 


toż męką Chryftulowá otwiera ci wie | 


trzności.. miłofierdzia, Botkiego, ktory 
dał Syná fwego. ná śmierć za zbświenie 
grzeszniká, A keoraz raná, choćby! 
śmiertelna. bylá, niebędzie uleczomi 
przez śmierć Chryftutową? | 


Kuli cię czart, álbo świat, to przez 


miłość uciech y rofkoszy, to przez pys 
che y wyniofłość, to przez bolážň krzy» 
żaw y utrapienia: wipomniy fobie nál 


rany Chryftufowe, Ktoż będzie kochał . 


uciechy, widząc Zbáwicielá cierpiace« 
pos y.ránámi okrytego > Kto-lię bedzie 
al męki y przešládowánia, widząc, že 


to wizyitko tobie obrał Ghryftus., y žel: 


nád wízyfikie rofkofzy. przełożył meal 
kę y boleść ? Kto będzie chciał byd 
Kenya: widząc ták. wyniízezonego ná! 
trZyžu BOGA? | 

Ah! nie ieft to wymyfł, álbo. nás 


bożna tylko uwagą, śle rzecz pewna; < 


że. niemáíz dzielnieyfzego , przeciwko ( 

pokulom: wielkim, 4 ofobliwie. ciele. | 

fiym, według nauki Oycow Swięrych | 
gone lizod: 


u "Znakomite powieści. 84 
"AR | frzodku, iśko do rozmyślania męki Pańc 
11). | qfkiey udawść fię, yo wrśnśch Odkúpi- 
2a 7 cielá lie: záwierác, 


wić w Abyś prędzey uprofil:  Naydofoyniey[za 
mysli BOGA Mátke , weż zá Opiekunke: albo- 
Y> O° wiem tá wfzyfiko może przez Syná, wfzye | 


fs. fiko oraz može y u Syná. 0, XA" 
wieniel WERY w Kfiędze 2. Liście 6, 
hoćbyj 

Sae Mos tey Przeczyftey Panny ma fwoie 


miśrę z godności Mścierzyńliwą 
przez Bofkiego, z milości Synś ku niey, z wiel- 
ez py. kich oraz obowiązkow, ktore Jey Syn 
krzy. . powinien; nódto y Z tytułu Pofrzednie 
bie nal Czki ludzi; ktorym ią Syn uczcił: A je- 
ochal) żeli tak jeft ? toć moc tey Matki ża- 
| dnych gránič niema, toć y bfność two- 


laced © $ : É : . 
seda | já ku niey granie mieć niepowinnś, 
je, 26) Y nietylko, że ták wiele moze, śle 
„yżej tež ma wielki aficke ku ludziom, Kogoż 


$ mgl oná kiedy odrzucilá? Bądź tego. pewien, 
bydz| chyba że ty fig pierwey od niey odda» 
go nál lisz; bo oná niezezsoli ná to, aby 
| byłą Márka Zbáwicielá, chyba zeby by- 
> nás| dá rázem y Mórką grzelznikow. Czy 
wna;|, możnaż rzecz, aby nie kochśtą tych, kto» 
jwkof rych Syn Jey kochał ? áby odrzucśłś 
cielę. tego, ktorego Syn Jey fzukał, y ktore: 
srych| go z ták wielką miłością odkupił? A 
ds ie: 


sk 


85 ż Liffow S. Xawerego, 
jeżeli: y naywiekízych grzefznikow niel 
odrzuca, iáko ma odrzucić pokornega| wa 
fugę ? tw" 
© iáko fię niewftydzisz: gdy choriu| Ni 
iefz, zdtowia twego powierzasz leki. wi 
rzom: gdy fprawę masz láka, Juryściej | od 
Gdybyś oczy ftracit, powierzyłbyś żys | MI 
cia wialnego chłopcu, á podobno y plu | fpc 
biednemu; 4 opierść fig y zbraniać bę: pri 
dziesz, żebyś fig w twoich porrzebich | 
zupełnie poruczył ná ták dobra, y os| 
wizem ze wizyftkich naylepfzą Matkę b | 


MODLI Tw A 
Na: ofmy, Piątek. | 
RAdź úczezony ná wieki JEZU moy; |, 

_ glowę cierniem wfkroś przeszyta, 
czoło okrutney korony obręczą ściśnio: | 
ne; oczy krwią záwrzále mśiący, zá grzes | 
chy zgłow nśszych pochodzące, zła | 
myslis pychę, y zdrady; przez zafł ugi FI 
Swierego XAWEREGO, gtowy ukoro« 
nowáne, pod nogi, Ukrzyżowśny Panie | 1, 
twole prowadzącego, profzę główę mo: 
ię do nog twoich fchyloną przyimiy. 

„. Nayświętsza Pánno, ktorey nieznos | ty 
śnie bolelącey nád Meka Syná fwego, Ni 
glowy bóle w gwiazdy y Koronę zámiee | «wa 
niły fe, bądź pochwalona w Świętym | cn 
XA WERYM, á proszę cię áby mię głos wy 
wa moid nie zgubiła ná. wieki. dob 

Swie- 


Uwaga. $6 
niej Swięty XAWERY winfzuięć?zćć ná 
nega | wzor Chryftufa niemdigcego gdzie gło” 

Awy fkłonić, nie raz ná kámieniu pod 
or: | Niebem fkładałeś (prácowáng głowę, 
leká.  wińszuięć Koron, których nówroceni 
ście | od ciebie „ ktorych «nafiępcy po tobie 
$ tys | MM, doftapili. Uczyń y mnie godnym 
pla | fpołeczności zalług «woich, także ue 
"bę: pros. mi NN, 2 12x7 Z 
bach 10, Pacierzy, 10, Zdrowóś Márya) 


s U W AGA 


k, 


| Nå dziewiąty Piątek Decenny. 
yeast Swiątobliwa śmierć 


że. | SWIĘTEGO 
tasi FRANCISZKA XAWEREGO. 


oroe 
śnie | 1, Szyftkie rzeczy fą podziwienia 
mas wW godne, w życiu Świętego XA- 
ja Z WEREGO. Wizyftkie cno» 
nds | ty pokázuia (ie dofyć głośne świśtu y 
BOs Niebu, śle śmierć jego ták Swięta y ode 
nie „ważna, bylá iśkoby wfzyftkich innych 
tym | cnor y wyrażeniem, W niey bowiem 
gloz — wydálo fig pragnienie duszy Jego, Swias 
gobliwość cnoty, y prawdziwy a: Ch. 
ego 


> a 
. 


87 Na dziewiąty” Piątek Decennye | 
łego życia. Co do ofoby Jego mowić | ce; 
fig może, ze to bykczłowiek, w kto:| do 
rym zadneybys był nie znalazł nśmię: / jm 
tności, málac wszyftkie poddane rozu: | drz 
mowi y tálce, y'że nic ná świecie nie | nie 
zndydowdio fig, śby pomięlzać mogło | Ce 
Jego pokoy, y ták piękną ferca y duszy | 
pogodę. Był człowiek nie porufzony | gó, 
ná wizyftkie przypadki życia, bo fię| krá 
wipierat iedynie ná BOGU, y nie fzus dze 
kal tylko Jego wigklzey chwały, y zbás | Bat 
wienia bliźnich. Wfzyftkie poruízeniá| che 
ciátá Jego, były tak fkromne y utożos | brz 
ne, žeby jednym nie byl rufzył palcem, | áh! 
chybá zá rofkazem rozumu y łafki: O“) wy 
czy tylka lego ulożonemu ciśłu pomiar- wlz 
kowáney: niedopuściły fkromności, bo | cy, 
wyleważy uftáwicznie lzy, 4 gdy fig BO-| vie 
GU zá grzelznikow modlil, ták fig zś» | kie 
palało ferce jego miłością že z cigzko- dná 
ścią wfrzymywść fig mogło, 'Y-lubo| dla 
życie tegoż Świętego A poftotá, ták po» | nie 
żyteczne było Kościołowi, drogie y pa“ | nie 
trzebne wizyftkim tym, ktorzy przez | nyc 
niego nawroceni byli; A oto tylko [ták 
fám Swigry XAWERY naymniey dbał; | rzy 
Zkąd żórliwość jego fi4lá mu fig ták wiel tym 
ka ku końcowi życia, że go palitá póty; mie 
az go ftrawilá, bo umárt z żalu widząc umi 
zdradę y przeízkode do puzyikania wigs ni 
cey | WEE 


Uwagó, 88 
Owié | cey. dusz, nie mogąc wniść do Chiny, 
(kto: do ktorey otworzył wrotá Braci fwo- 
imię“ f im po śmierci, ktorzy tám zászezepili 
fozu | drzewo Krzyžá Chryftusowego, y pod- 
| nie nieśli ten znák zbawienny ná pátácu 
oglo | Celarzow Chipy y Tźrtśryi. 
luszy | 2, Czy nie ieftze to wielka odwas 
zony | gá, zścząć náwrocenie Chinericzykow , 
o fig! Edin nieprzyftepnego wlzyftkim Cus 
s fzus dzoziemcom, w niść do okrętu iednego 
„zbá- | Bátwochwálcy, y inszey od niego nie 
zeńid | chcieć łafki, tylko żeby go wyrzucił ná 
lożo=| brzeg, gdy do niego przypłynie. Ale 
Ceimy| gh! iak był zdradzony na iednę puftą 
O- wyrzucony wyfpę, gdzie y tmárt, od 
miar- awfzelkiey ludzkiey opufzczony pomo- 
i, bol cy. Cudowna rzecz: nie byla čzto- 
; BO- | wieká po Apoftotách, ktory tik wiele 
¢ zás| kie zaczął rzeczy iáko 5, XAWIER śie- 
ęż40*| dnák po ták wiełu znielionych pracách 
lubo | dla chwały Bofkiey, umiera, nie na łó- 
k po- | nie naýmilízego Oycá IGNACEGO, 
y po“ mie przy zgromádzeniu Braci Zakon- 
przez | nych, nie przy Obecności tych, ktorych 
tylko | ták licznie nawrocił do BOGA, y kto: 
dbał; rzy rozumieć mogli, že nie był Swię: 
wiel- | tym,! dle ztym iśkim człowiekiem: po: 
póty; Miewaz tak opuízczoný ed wfzyftkich 
idząc Umierai, z nikąd nie máiac pociechy á- 
| wige ni od ludzi śni od nieba, fama tylka 
ccy  wWspórty łafką maiąc oczy ftátecznie -le- 
pio- 


$9- Ná dziewigty Piątik Decenny, 


pionz w krucyfix, oblewálac nogi Chryż | 


‘ftufowe łzśmi, ktorego do śmierci u: 


kochał. ©! drogi Bofkie iśkeście "nie. | 


dościęłe, o rządy twoie Boże! iáko (g! 


dziwne nid Swietemi twemi. Herodo: | 


wi daiesz Tron Królewfki, ná ktorymi. 
by tedział, Piotrowi Uczniowi {wee 


mu krzyżową fzubienicę , ná ktoreyby 


wiliał, Bogaczowi wyśmienite potráwy, | 


Łizarzowi wrzody ; juliufzowi laur, 
Wówrzeńcowi ognifta kratę, Holofete 
nefowi fłodkie, wino, Janowi 'wrzący 


oley; Báltázárowi pełne nápolow kie] 
lichy, Szczepanowi kamienie; Nerono.) 
wi berło żeby panował, Pawłowi miecz, 


żeby nim zginął. Ale nie zażdrośćmy im 


4 , ŁA 
tey przelśtującey ciátá rofkofzy, tey krote} był 
kiey ná tym świecie zapláty , krorey| przi 


BOG nie daie przyłaciołom {woim: nic! 


dla 


bowiem niefzczęśliwszego nád fzczęście |. left 
niezbożnych, nic zbáwiennieyszego nád | czer 
utrapienie dobrych. Oputzcza BOG wie 


fprawiedliwego aby go więcey ciefzył. 
ná duszy; trapi y doświadcza, áby go. 
bardziey kochał; y gdy iui fig zdaje w. 
niwecz po obracáť y porzucóć, tym: fs: 
mym go wynoli y do wyżfzey prowádzi 


záró 
wal 
thog 
ježe, 
wist 


chwały. Czy możesz o tym wątpić, mak 
widząc co fig ztym Świętym dzieje ef fom 
3, Brugi žal, kroty nad pierwsze, moż 


opus, 


nie t 


; Uwagó. 9e 
Zhryš | opúszezenie mogł bydź cięższym, y był 
ci u: | zápewne Świętemu XA WEREMU: po- 


"nie. „chodził Z owey gorącey miłości, żeby 


to [4 | był umierał Meczennikiem. Przebiegi 
odo» | morze, y pofzedł doiedney wyfpy Mau: 
rymś retśńfkiey, mátac nśdzieię, álbo néwro- 
{wes | člé owych ludzi przez (woie nauki, ál- 
eyby bo umrzeć od ich ręki, 4 tak fobie zá- 
áwy, | robić na koronę Męczeńfką: śle fig omy- 
laur, lit w (woich zamyfłśch, bo śni ich ná- 
ofer | wrocił, śni od nich był męczony zá 
zacy | wiśrę; á zá tym nie byl Męczennikiem, 

kie) tylko pragnieniem y wolą. © wielki 


ono.) Swiety byłeś nim przez wiśrę y Cier=: 


lecz, pliwość; boś tak wiele poniofł, zá opo- 
yim „wiśdanie Ewśngelii, á przynaymniey: 
krote byłeś Męczennikiem miłości, ktora cię 
orey| przez tak wielkie prowádzitá morza a 
s nic! dla któréy ták wiele przebiegłeś Kró- 
sci) leftw, ták wiele przebyłeś niebeśpie- 
nád! czeńftw, cierpiałeś ták wiele dla zbá« 
30G! wienia bližniego. Albož tonie trzeba 
elzyt| Zárowno umrzeć zá miłość , iśko y zá 
y go, wiarę? Stárayže fig tedy, śbyś umrzeć 
ie w. mogł isko on Męczennikiem miłości, 
m'fs-| leželi nie możefz bydž Meczennikiem 
y4dzi Wiéry. Nie zniofłbyś podobno wielkich 
tpič, mak; fprzeciw fig przynaymniey poku- 
ieje lf fom ciátá, iako on do krwi wylania; nie 
wsz. możesz bronić wiśry, przynaymniey 
ús „| Nie Diy przeciwko niey; 4 gdy tyle dusz 
s... G pozy- 


= — 
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91 Znákomite powiesstj* | 
pozyfkść BOGU nie możesz, przynays| _ 
mniey ich nie gub y nie trać przeż| ™ 
zgorfzenia twoie; Nie wftrzymałbyś więć fa 
żeby cig. oftremi brzycwśmi rániono,/)Š! 
znosże cierpliwie ięzyk obmowcow: 4, h 
gdy nie możesz poddáč głowy twoiey| 7 
pod rękę katow fką, day ią pod ráde Qys| to 
ci twego, ktory'tobą rządzi, (pufzczą.| 2° 
iąc fig zupełnie ná rząd Bofki. GR 


| 
RES PoS Y ży: JEŻ 
zmókotnite powieści z Liftow $. XAN Fa | i 
REGO. wyiçte do twiczenta he w enos | 
cie dopiero w/pomuioncy, 


| nie 

70, ktore więc ndzywdia życiem ludzkim | mo 

wic innego nie ief: tylko codzienna śmierć „nie 
J) wygnanie od Niebiefkiey feczęśliwóści, | 

do ktorejsmy flworzeni, Święty XA | MY 

WERK u Tryn: w Kfiedzea, ME 

| śmi 

Latniet to czartow fki głos: nie uč! ale 

mrzefz. Lubo cię ná to nie namo-| 020 

wi, śbyś wierzył, iż umrzec nie malz, | ten 

dofyč mu iednók ná tym, iż mu uwies! ie 

rzysz, że dziś nie umrzesz; y ták pove | -~ 

dziesz dáley: že śni iutro, śni zá rok, Be 

śni zá. dziefięć umrzesz, á tak żyć bę- fk; 

dziefz, idkotyś umrzeć nigdy nie miał. ň K 

Stuchay BOGA (4 czartu niewierz) * "! 
który w Raiu iefzcze powiedział: Us| 

mitzesz, 


z Lifow S, Xówtrego, 9% 

ynays s. + „z aa 
| mrzesz, Oro drugi: dziś umśrł ; A ty 
| czymeś lepízy ?“ Mafzże ná to przywis 
? ley, śbys dzis nie miał umrzeć? Le. 
OW; 4 
w Oley 


czył godzinę bez wieści lega wtárgnie nies 
da ko 


ości, T Jednak nie dlatego ci radzę, Záwsze 
A. | myślić o smierci, ábys był fmutnym. 


wie» h Ma izubie 
poye ibo gdy miecz widzi; isko od ztego 
rok, nie ma fig odrázié? Wierž pifmu, że tá 


€ be: ieft naypewnieyfza obrona od wizy- 
jaf. „(kich grzechow: Pómiętay ná koniec, 
ierz) [A wiecznie nie zgrzeízysz. 


$ Us 
| | Ga Smieré 


93 Znakomite powieści 

Śmierć fama nieftrófzna tym, ktorzy kos 

cbóiac BOGA, Jego Niebiefkich pociech. 

zdżywója. 3. XAWERY u Irynkell: 
w Kfgdze 1, 


GŁodka jeft śmierć temu, ktoremu żyd 

cie“ bylo gorzkie; gdy nie znaydzień| 
my uciechy w życiu, znaydziemy ią przy 
śmierci.  Odftępuiemy tego chętnie, do 
czegośmy lie. nie przywiązśli iercem; | 
opulzczamy z ochotą ten dom; w kto: 
rýmesmy nie radzi mie(zkáli. Mity ief 
dla tych ofob rozwod, ktore fię z foba| 
nie kochśią. | 

Smierć prawdá zwykfá bydź ftrás 


fzna, śle temu, ktory umiera w grzechu » 


Lecz temu, ktory przez pokutę póki! 
czas miał, zgładził grzechy, niemože! 
bydź okropna. Grzech ( mowi Swięty | 
Piweł) ieft to żądło śmierci. Odiącze| 
że od pizczoły żądło, coż fię zoftanie ?| 
fam miod y fłodycz, Zgtádziwfzy te: 
dy grzechy przez pokutę, {prawiedliwy | 


nie ma fię czego lekác, śmierć iego bę:| ! 


dzie fłodka y wefoła, | 
Y owfzem ktory záwfze żył dobrze, 
iedynie pragnie śmierci: bo oná ieft 
końcem iego potyczki, koroną iego zs: , 
flug, weyściem do chwaty,á przeyściem 
do. lepízego życia. To rozumieíz > że 


prz 
prz 


SA | z Lifow S. Xawerego, 94 
M tego BOG opuści przy śmierci , który 
kel,» ™U by? wierny przez cate życie? umd “ 
KEK | cnia go łafkami, záľypiáč mu pozwalá 
ná fwoim łonie, zmnieysza bolow ie- 

. a| gO» rózpędza bojážni, rofkizuie Anio» 
u żye| fom, by go ciefzyli, bronili, y do nies 
dzie] bá wprowśdzili dufzę iego. O! iśk do- 
£Plzy| brze left umierać śmiercią fprawiedli- 
16,d0| wych! Liecztrzebź żyć życiem ich, kto 


kro chce umierść ich śmiercią. 
> KEOS 


ty ief 
; foba] 


Pilnie nólegóć potrzebá, abysmy krotkość 
życia ńdfzego wielością dobrych uczynkow 
firác! nódgrodzić mogli, Swięty XAWERY 

echu.» u Irin- dniń a. 
sę: STofuy twe życie z wiecznością, o idk 
wiety| nader krotkie zdác fie będzie! ledwo 
licz. godzinką będzie! 4 przecię tak rością- 
anie? gle zámyffy czynilz, ná: to wfzyftkie 
ży te. lity wylewafz: žeby. wybudowác dom 
dliwy| Y ozdobić gofpodę ná ieden nocleg tyl- 
o bę:| ko, á o domu wieczności cále zaniedby- 
| Walz, y dopufzczafz tego, że w ruinę i= 
brze, dzie! śhwiśki to nierozum: cáte láto ná 
á ieh Zbierániu kwiśtow fig bawić, á żniwo, 
© zas Którym cály rok żyć malz, opulzczáct 
Cien Przelicz. wiek twoy , przelicz látá 
> żę Przelzłe; álbož mało ich fen, práwo, 
A ' | Przyiaciele, prożne rozmowy, gry.y táń= 
ce 


95 |. Znákomite powieście | 
ce wzięły? Zmiśrkowawfzy to, obi) w, 
czysz, wiele ci czśfu zoitánie, á przy: | za 
znasz, że śrbierć twoid bardzo fig pred“ ( ge 
ko zbliżyła. | Czemuž tedy nie czynifz, | ch 
co czynić masz, álbo co byś był chciał | ci 
czynić, gdyby ci Imieniem Bofkim kto | > 
był powiedział że w krotce umrzesz; 'pr 
Same tylko dobre uczynki przymiofą cl | ni 
pociechę przy śmierci. Skarb zaftug | cj. 
twoich, będzie tylko iedynym dobrem | im 
dla ciebie, będzie wiecznym dziedzi: | 
<«twem; zktorego cię nikt wyzuć w cel | wá 
czas nie będzie mogł. inv 
Zyi ták nápotým, lákoby iuż śmierć | yy, 
w progu bytá: á láko podrożny, ktory [ze 
w drodze niepotrzebnie fig bawił, wie > ná 
dząc, że mu iuż niedáleko dokońca dro+) — 
Ri 4 wieczor iuż nadchodzi prędfzym | 
iegiem wetuie, co niedbalitwem omig-| 
fzkat. Táky ty fig ftśray; abyś gorąco=| 
ścią duchá, nádgrodzií ten czas życia, | 
ktore ci dotąd prożną zabawką było. | N 
Sámá tylko gorącość w fłużbie Bofkiey, | 
może uprzedzić owe Nie pożyteczne ža | 
łe, ktore cię przy śmierci ttapič będą. | 


M OD LI TW A, 
Ná dziewiąty Piątek. FR 
B dž ucz¢zony JEZU moy, po zmof- | 
©. dowániu kátow, zabcycow, blužňier- | 1, 4 
cow, ná Krzyżu zawiefzony , miłością | 
wy A 


| Moslitwá, ná 

obi | wynifzczony, abyś mię pozyfkał/ przez 
pray"), zafługi Świętego XA WEREGO ná pu: 
pred» fiey wyfpie, Sárcynie, ná ziemi bez dia 
ynifz, | chu umierśiącego, day mi miłość šmier- 
hciał | ci twoiey, y fkutek oney. 
nkto | * "Nayíwietíza Panno MARYA ciężko 
2052 ; | ‘przez gorzkie Syná twego fkonánie frá- 
ola ci | piona, bądź pochwalona po miłey śmiere 
aftug | cj Swięrego XAWEREGO, 4 uproś mi 
brem | śmierć dobrą, 
edzi=| Swięty XAWERY pochodnio bits 
weet winy paląca, wypalone galzacá, wits 

„ „| fzuięć, żeś zapalony będąc prógnieniem 
mieré | Więcey trudow, ufłylzał: Juz. dofyć, pro. 
ktory [ze cię, uproś mi śmierć pożyteczną, 
» Wie? ná Niebo zśrabiślącą idko też NN, 
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kiey, | 
s | Nadgroda prac y uffug 
SWIETEGO 
_ FRANCISZKA XAWEREGO: 
WaN, Więty FRANCISZEK XA WIER, 


ości?  „$ Apoitot indyi, foúce podzie- 
vy" mnych 


97 Uwaga, 
mnych králow, Fundator ich wiáry, tí: 
mecznych. Królow opieká, wielu miaft 
obrońca, pociecha wfzyftkich Indyá-) 
now, cudotworca po całym świecie, ieft| 
ták wielkim Świętym, že go doltáte: 
cznie czcić nie możemy , dla Jego, za: 
ftug, y dobrodzieyftw, ktore od niego 
odbierdig wfzyscy. Mowić możemy, ze} 
ledwo ieft Święty, któregoby Imię ták 
było fławne, któregoby z taką poufało. 
ścią wzywano, idk XAWIERA Swigtes 
go, Wizyftkie Króleftwś Europey lkie 
y podziemne, wyznawaig go zá Oyca 
y Pátroná, oddśią mu miáftá (woie, bus) 
duia Kościoły BOGU ná Imię Jego, y| 
nie zličzona ieftmieyfc liczbá, po kto:, 
sych BOG w obrázách iego bez prze” 
Ranku cudá czyni. O! iśko rzecz, ieft 
wielka bydź Swietym, o iśko rzecz iett| 
dobra, gdy kto prácuie dla BOGA, gdy] 
fic dla Jego chwały poświęca ná uftugi| 
zbáwienia dulz ludzkich. Czy „miał:|: 
żeby tę chwałę Święty Fránciízek gdy- 
by był poszedł do lndyi, przekupuiąc 
drogie kamienie: czyby kto mowił te-| 


| 
| 


raz © nim, y miał go w fzacunkuż A ty}: 


Chrześciśninie, nie prácuiesz tylku nál 
ziemię; pofzedłbyś ná koniec $wiátá, by“. 
Jeś tylko wiedział, že fkarb znaydzieśz, 
ktory cię nie uczynił fzczęśliwym w Nie: 
bie;,a nie czynisz nic, śbyś znalazł fkarb,| 
ktos | 
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ktory Cie wiecznie ufzczęśliwić može, 
ábyé zbierał cnoty, ktore fa prawdzi- 
wym bogáčtwem dufzy. Cožeé da rých 
czas uczynił dla BOGA + coż chcetz 
uczynić dla niego, czy nie ieftes y obo» 
wiązśny, śbyś mu przyczynił chwały, 
jáko był obowiązźny Swięty XAWE- 
RY. Ná coż ci fie przyda, pozyikac 
cały świśt jeżeli ftráciíz dnszę twoie, 
Y coz zá odmianę uczynisz śbyś ig od- 
kupit. 

2, O! fzczęśliwe prace, o! uffuge 
dobrze nádgrodzona, o! blogofławień- 
ftwo, o ktorym nie trzebś mowić, śle 
go piśgnąć y fzukść tyfiącem życia, gdy- 
byśmy ich ták wiele mieli do ftraty. 
Patrz (mowi Swięty Grzegorz) iáko dos 
brze ieft, gdy kto wielkie rzeczy czy- 
ni y cierpi dla BOGA , gdy «kto ief 
Iptáwiedliwym y Świętym: Królowie 
naymocnieyfi upadśią. z wielkim w zgle- 
dem, pokorą, y nabożeńftwem przed 
grobámi Ich, fzukála pewney obrony y 
opieki przy Ich: Obrázách, całuią pro- 
chy tych, ná ktorychby y nie. fpoyrzelt, 
gdyby ich świątobliwością wffáwionych 
nie wiedžiáno w życiu. Spoyrzy ná 
dobroć y miłofierdzie Bofkie, ktore tak 
oczywiście fug fwoich y ná tym y ná 
drugim świecie wywyżfza. Wyznay, 
że prawdziwa chwała zświfł4 na cno- 

cię 


JR 


Uwaga, | 
cie y świątobliwości życia, y że tylko! 
tá (amá czyni nas prawdziwie wielkie: 
mi, y uwagi godnemi przed Bogiem y 
ludźmi. Gdzież teraz grob Alexándrá 
wielkiego, gdzie Juliuízá Celarzá, czy 
widziemy kogo z naypodleyfzych ludzi, 
tam gdzie ich fągroby álbo obrázy, áby 
do nich fie modlił, a widziemy wizy- 
fkich prawie ludzi modlących ‘fie do 
Swiętego XAWEREGO, y w jego od. 
daiacych fie opiekę. A gdzież om nia 
jeft znajomy? gdzież nie mowią o Świę: 


tym XAWERÝM ? wielbią go ná mof, 
rzu, fławią go ná ziemi, wzywśiągow|d 


miebespięczeńftwach , Posánie fami, yl 


niewierni, przybiegśią do jego grobu, jiki 


aby ználežli pociechę w (woim niefzczę: 
ściu, wizełkiego wieku, rodzáju.y fta 
nu ludzie przychodzą z idwňym znśj 
kiem rśdości, y nábozeúftwem nédzwy- 
czávnym, chwalą Imię Páná, że uczcił 
fługę fwego przez niezliczone cudś y 
fotki. : O moy BOZE mowić mufzę że 
nazbyt wynofifz twoich Przyiaciot, y 
czynisz ich wielkiemi, ná ziemi y ná 
Niebie, i | 
3. Y prawdę mowiąc; ieżeli BO. 


| 


GU fie zdało ná tym pádole płaczu, ták | 
uwielbić ofobliwemi łafkami (up {wos | 


ich, 4 czego nie uczynił, w.owym Kró: 


leftwie biogofiświonym. Jeżeli tu: pa 
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| (mierci tym fpolobem, iáko niegdyś o- 


|czy Swigtego Ludwika 2 Tolofly , že 
(pigdy nie widziáty biafoglowy, w gro. 
bie iśfne uczynił, Rękę Świętego Stefa- 
ná Kroló; za hoyne.játmúžny rozdaw4- 
nie cśłą zoftświi, Język'żśrliwego ká- 
znodziei, Swiętego Antoniego z Pádwy, 
(Głowę Swigtey Kárárzvny Seneńfkiey, 
ktora oná cierniem wieńczyłś od zepfu- 
cia z4chowat, ták też Rękę Świętego 
XAWEREGO, ktorą ták wiele tyfięcy 
ochrzcił, chciał mieć cáťa, nie narufzo- 
ną, y cudá czyniącą tu ná ziemi, láka 
dopieroż tego uwielbić mufiaż chwałą 
w Niebie? jeżeli ru takie pokazał BOG 
Maki, które fic w Rzymie uftáwicznie 
dzieją w iedriym członku fługi (twego; 
toż za koroná Jemu naznaczona bydź 
mug zá nadgrodę tik wielkich zafiug ? 
Wfzyftkie te nadgrody nie fą czym in- 
nym, tylko mátym zadátkietn , śbyśmy 
zrozumieli nie ofzácowáne fkárby nie- 
biefkie, y dla tego mowić befpiecznie . 
|możemy, że cokolwiek: tu BOG dla 
| Swiętych (woich czyni, ie% to tylko 
kropla Owego ftodkošci morza, ktorą 
gdy raz tylko BOG fpuścii ná ferce,ln- 
sdyifkiego Apoftotá, zśwołść mufiał: áh! 
|dofyć, áh! názbyc Panie. Co cen Swig- 
(ty mowi teraz w Niebie, gdy w morzu 
Owego fzczęścia flánaf, O! gdybyśmy 
czę: 


10% Uwaga, | 
częfto obrácáli myśl, ná te dobrá, iáki 
by nam fig zdały fodkie wfzyftkie pra. 


mowili: dla Niebá muszę y ja co cien. 
pieć, odrzucić láka uciechę, mufze co. 
kolwiek ciężkiego pragnąć wtym žyciu, 
Więc od tego momentu, odrzekam fg) 
wizelkich dobr omylnych, rzucam was 
uciechy, do ciebie blogoffáwiony Raiy 
wszyfkę moię myśl y ferce obrácám, 


Zn. 


ce y utrapieniá, o! idkbysmy z ochotať 


do ciebie ięczę y wzdycham; áh! Niej 


bo, nádgrodo wszyftkich , fprawiedliu 
wych, ah! wieczności, śh! życie bez 


końcś, czemuż ia cię nie znam? mysliť) 


0 tobie mogę, wymowić cię nie mogęj 


gore prźgnieniem ferce moie gdy Cit perm 


wfpominam, usycham od boiážni żebym 
cię nie ftracit. Ah! coż ia to czynię; 
tśrgam fily, fusze ferce, rwę życie dh 
złota y pieniędzy! o! nádgrodo wieczni 
gdybym áby pałówę dla ciebie tożył, 
Kiędyć fig cokolwiek przykrego, 
tráfi dla BOGA, pomyśl o tym co dh 
éwidtd zwykłeś czynić, choć ci ta ládá: 
láka nądgrodą záptáci. 
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«| Lodkomite powieści z Liow S. XAWE- 
e sd LEGO wytęte do Ćwiczenia fie w cnoe 
chon? cie dopiero w/pommionega 
S aj Kiedyć fie cokolwiek przykrege, traf dla 
zyciu| BOGA, pomyśl: o tym: co ludzie, ólbo y 
m Lely fam. dla swiótó zwykłe’ czynić, choćw 
n Wai) ci to /ódóidka zapłata nddgrodzono, 
y Róluj święty XAWERY w Kfiędze 3. 


ácám, Liście 10, 
Nie: 


redii D-> małych y nie trwáłych pociech tu 
bez ná £wiecie wiele cierpisz; dla zy{ku; 
nysliť drogi dálekie czynifz; dla wyfłęgi u do» 
1 oEfi(Czesnego Pónś; utrścasz to, coś z po- 
ly Clivtem czotá zebrał; dla máteyičhwalý y 
ebyn nedzney nadgrody, fłażysz żołnierfką; 
VARI w zbroi, w pancerzu záwíze“ chodzifz, 
ie dil nie doiesz, á iednak koniec Cie, y to cze- 
: (BO pragniesz, mila, 4 Czálem y lamo 
żył. lzczęście, choć go ty gonisz, od ciebie 
"CB ilucieka, O! iśko ci lepiey ná to robić, 
o dla y tracić, co fig ztáka pewnością nadgro- 
| ládá: dzi, y ztáka hoynością zapłaci, 
lak wiele fráfunkow, ftáránia, bo- 
liini, niepokoiow ná tò fožy białogło- 
wa, žeby fig nśtycić uciechámi, rwie fie 
(ły; tórga zdrowie, od tych mak świa» 
[towych dla gladkosci twarzy, dubtelno- 
ści ciátá, fare fig męczennicą tego fwi- 
lá. 


ECZMĄ 


ikas 


103 z Lifow S. Xawerego: 
tá O iśkie omamienie! gdyby przy: 


naymniey śby połowę dla Niebá loży- | 8% 
łś: Y coż iey zá to świśt obiecuie? Plac 
niepokoy, fmutek, frafunki, rofpźcz ná! da 
koniec , ftráte dulzy. O! idk trapiącą | 


nadgrodá! 

©! BOZE! doczefna chwalá y fzczę- 
šcie ma. ták wiele mocy, že dla niego | 
niektorzy na katownie fię dig! Ah! 
idk mi wiele cierpieć "dla chwały wie: | 
mole, że ła y dziefiątey części dla BOs | 
GA nie czynię, ; 


czney, náležy! ci (ami potępią gnulnosť | 


| 
4 à + ope 
Poftdnow fobie, żadnego czáju momentu 
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| 


| Pracy 


| fed € 
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koňc 
niu, 


dóremno mie tráciť ; ponieważ kazdy ieh Ve pr 


drogi, y krótki, y ná to ci tej? dúny: áhys! 


go zażył ná flużbę Bolka y zbówienie 
dufzy fwoicy, Swięty XAWERY w 
Kfiędze. 2," Listie 2, 


(COżcię bátdziey do tego zachęcić mo: 
że, abyś wfzyftkie momenta cálego 
życie twego pozytecznie trawił, isko 
pomyślić o tym; że tu nś rym świecie 
nie mófz żadnego , którymbyś nie mogł! 
wyfłażyć faczesliweý wieczności. 
Gdyby* kupcawi rozmierzono czas 
pewny, w ktoryby miał zyfkść nieztniere 
ną iaką [um mę; czyby on daremno chciał 
ie: 


WERE 
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jeden punkcik owego czáľu firácie? álba 


ice gdyby firścił, czyby nád ta firáta krwa« 
ie: (wemi lzómi nie płźkał? Ah! ták wiel. 


f kie o márny zyfk fiśrśnie, czyliż nie po- 
winno- zópalić fercś twego do iśk nay» 
 więklzey: w fužbie Bofkiey gorącości. 
SA. 8 W naywiękfzych przykrościach mo- 
jego YC fobie możesz: máte y krotkie be- 
"ARM {die „cierpienie moie, „4 wefele długie y 
ję. | vieczne. Liczę godziny w krzyżach y 
WIE [utrapieniách, śle zapšáty nie przeliczę, 
pca ly koňcá iey nie zobaczę, Zima ma. 
BO: [lá minie, dle lato nigdy nie uftánie. 
(Pracy pámietác nie będę; á rofkoszy bez 
końca záżyię. - Sieyba będzie w pláka: 
enih | niu, śle żniwo w wefelu. Nedžá mo: 
ief pú przeleci: iako ftrzálá ý ptak ná pawie- 


Z ná 
JiąCa 


l 


ahys tzu, y sladu nie zoftświ, 4 radość idko 
mie \torze nieprzebráňe“ trwáé będzie, -A 
w |24 tak wielą pobudkimi, do fuzenia 
[BOGA na potym, nie poyde? 


mo: |Pómietaj záujže ná Odkupicielé twego 
lepo flow, á codziennie przez czwaria częsć 
iśko |godziny tę Bofka náuke rozmysldiac, proś 
ecie [BOGA o tó/kę; ná rzetelne y Jzczere tey 
ogł! Vyrozntnienie, krovebý z więtrzną fered 


, J dufzy uwaga, złączone byłą: & oraz 
CZa6 

czia 

cial | 
oe 


wfzyjikiego twego móbożeńfwć ý modli. 
iwy zdkończeniem : Co pomoże czľovie 
kowi 


105 z Liftow S. Xawerego. 
kowi; choćby cály pozyfkal świót, ieżes 


dls 1 


li firáci dufzę fwoię, Swigty XAWL. zbyć 


RY w Kfiędze 3, Liście 5. 


O częfte rozmyślanie náucžy čie, nies 
tylko poznawść idk wielka jelt wice 
czna chwała $więtym y duszy twoley w 
Niebie násotowána, śle też otworzy ci 
oczy; śbyś poznał, idk ftrara iey iell 
wielka, i4k nie nadgrodzona tzkodź, kie: 
dy ią raz utracisz. 

- Mow fobie częfto w myśli: Ah! 
moy drogi Panie, gdybym ia to był do: 
brze przeniknął: że tracąc dufzę, tráce 
dobrá wiecznejizczęście bez konica, Cie: 
bie BOGA; á utráciwszy Cię, tracę. 0x) 
raz wszyftko: Czybym tak zapamięta 
ły był, żebym cię kiedy chciał obrá- 
ziť! ftricié BOGA, ah! lákie to nie: 
fzczęście! ftrácié Go ná zawsze, áh! it: 
ka to rozpác2! itrácié Go dla iedney ut 
ciechy y rofkoizy, śh! iakie ra (záleú: 
fiwo! 
Mow fobie dáley w fercu twoim: ftri. 
tá duszy moiey, nie tylko ielt nie oszá: 
cowána śle ie oraz nienádgrodzoní 
nigdy, bo iedyną tylko mam, Ze nie: 


vtrace, Oraz wizyRko z nią tracę; gdyż 


że ni 
|tegol 


tegoż 
muž: 
mála! 
lek : 
wizy 
Jepie 
oká © 
prey 
razi 


DAd 
BĘ 


tego 
czne 
ktory 
102114 
cályn 
uike 
h 


cudo 
wię 


mam tylko iedpę głowę; ieżeli raz ines 
4 


z nia y życie tracę. Mogtaby mnie 1¢ 
dnák do tego chciwość przywieść, TAK 
la 


twor 


leže. 


"A 


„nies 
AC 
ey w 
rzy ci 
y ief 
A kie: 

Ah! 
t do: 


, tracę 
s Cie. | 


mięta 
obrá- 
> Mie: 
ali! 14: 
ley U“ 
zaleń: 


p: ftri: 
, 0524: 
dzoná 
€ nie: 


ią. 
127 Bolka oftáteczna, y fkuteczną. 


; gdyż 

nie ie: 
abym 
dla 
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dla iákiego zyfku doczelnego chciał poa 
zbyć ręki, ciefzac fie tym przynaymniey 
że ná iey mieyíce zoftátá mi druga; śle 
tegoby we mnie nie fprświłó, ábym dlá 
tegoż zyfku miát ložyč głowę. A czes 
muž ták nie mowię o dufzy moiey, nie 
maigc tylko iednę? Lepiey mi y wfzy» 
lek świśt rozgniewa¢, lepiey ná fie; y 
wizyftkich ludzi nienawiść pobudzić, 
Jepiey fiętu na ziemi źle mieć, y bez 
oká bydź, y bez mśiętności bydź, y bez 
tzyiaciot bydź, niżeli Páná BOGA o- 
hrázié y dufzę ftrścić. 


M O DL ET WA 


Ce. Os! Ná dziefiąty Piątek. 


pAdź uczczony na wieki JEZU moy 

Sprawco Cudow wizyftkich, po któ: 
tego śmierci, y pod czás niey, záraz li- 
czne cudá dziać fię zaczęły, przez cudá 
ktoryches XA WEREMU Swietemu ták 
rozlicznych udzielił; że dotąd ynie po 
całym świecie cudotworcą , profzę o 
ike NN. i 

Nayświętsza Panno MARYA Nay« 
cudownieyfza , bądź pochwalons w 
Świętym XAWERYM. fławą cudow 
lśśnieiącym, 4 uproś mi cudowną łafkę 


Swięty XAWERY Pátronie Cudo- 
tworny dzięknię pp. przez ciebie, 
,że 


Modlitwó: 
że mi pozwolił tę Decennę wypełnić, 
Zá wfzyftkie defektá w tym nábožeň: 
ftwie, žátuie ferdecznie. Niech będzie 
BOG cudewny w Świętych fwoich 


w tobie Święty XAWERY moy. Patra 
nie y cudách twoich #áfkáwy , niech 
będzie, mowigy pochwalony BOG m 
wieki wiekow, | 
de, Pacierzy, 10. Zdrowaś Marya, 


jo S 


SEB 


— 


ER 


Ta 


0) NE 018 
| |. GODZINKI 
ich slo Świętym FRANCISZKU 


D 


a XAWERY M. 


[Kore kóżdy mowić może według wczea 
||pości cade y nóbożeńfwó ku temug 
 Kwiętemu, co dzień, lub w piatki tylko, pod 
| czós Decenny, lub też ná zdwfze, 


da NA JUTRZNIĄ: 

|17. Pánie otwórz wargi moie; 

‘|W. A uftá moie będą chwalić w XA WE. 
| RYM Swięte Imię twoie, ; 
JÝ, Bože ku wfpomożeniu memu po- 
fpięsz fię, 

W. Boże ku pomocy moiey pokwap fig- 
¥.. Chwała Dycu y Synowi y Ducha 


2 


|.wi Swięremn, | 
k. Jak byłś na początku, teraz, záwíze 


y ná wieki wiekow, Amen. 


HY M N. 

JW ledwo rozwity m życia (wego kwiecie 
|. Tárga Xawery twe-ofnowy świecie: 
Depce twe dary, depce mśiętności; 

- WObraca ferce do Niebiefkich włości. 

O: Hr“ Eá- 


109 o S. Xáwerymá ‘ 
Łófki promieniem DUCH Swięty 
oświeca, 


Zásrzewa wolą, w lercu ogień wzniecź, 
W Bofkim Eráncifzek inż miłości Łonięj(hW 
Sercem ogniltym Ignacego płonie. 

JEZU ferc ludzkich iedyna fłodyczy W! 
Niech gárdze wfzyftkim, czego mi-świś 


życzy» Zdięt 
Ktoryś wyznáczyt, miech w tym żyjąpi”2w 
ftanie , Spro! 
Ciebie iedynie miluie moy Panie. € 


Antyfona, Wynidz zdomu twego, | Bo 
pokrewieńftwa twego, y z domu Oydlzwi 
twego, á podź do ziemi, którą ci pokaj(!e8: 
żę. Xregi Rodzdiu w rozdziałe 12. K: 
W. Ználaztem Syná Jeflego, mežá „we, JE 

dług fercá mego. Moiá 

s Ktory czynić będzie we wizyftkin,,” | 
> wólą moię. ; "Nieci 


SALI 
MODLITWA Ws; 
BOZE, ktoryś Indyifkie Národy, Swi4 42 
tego Fránciízká XAWEREGO opoj roc 
widdiniem Wiáry,y cudámi, do KoéciolOF® 
ł4 Twego przyłączyć chciał, day miy "9% 
łościwie, śbyśmy, ktorego chwślebnę* > 
zafługi czciemy, cnot iegoż nagladowa 4“ 
li przyklády. Przez Páná nófzego Ji * 
ZUSA Chryftuľá, Amen. | 


NA.. 
0ze 


Sg Godzinki. 110 
wie NA PRYME. 
„niechBože ku wfpomożeniu memu &d. 
łoniejChwałś Oycu, y Synowi &c, 
H YMN. 
dy cay, ia, dené w biedney nocy 
s Zdięty litością iak fłońce powRéie, 
ya Prawdy Niebiefkiey rozrzúca promienie, 
sprofne - rozpraiza  báľwochwálftwá 
cienie. 
„6, | Bogë narodóm prawdziwego głofi, 
À OyciDewiga z przepášci,. zbáwienie przynofi, 
 pokaj(iesz fię Indyo! Apoftolíka wladzá, 
KA WERA; ná brzeg niebios cie wyfadza 
á ne JEZU zbáwienia, Tyś przyczyná cálas 
~ = MOi m bliźnim, (praw, niech miłość 
: pała + 
y BK ich fig z niey Rayfcy miefzkańcy po. 
|. mnożą: 
W Syonie chwałę niech zanucą Bożą: 
Swię 4Antyfonó; Idźcie Aniołowie lotni do 
) opollitodu oczekiwśiącego y.gardzącego s 
ościatórego ziemię popfnły wody. /zóiasz 
ay mi Rozdziale: 1$.. : 3 
álebné Uczynilem čie swiátiem národów, 
dowi. Zebys był zbawieniem moim áž ná 
zo JB koniec ziemi. 
ak Modlitwa ióko wyżty, 


4) NA TERCYĄ. A 
że ku wipomożeniu memut&c: >. 
_Chwas 


111 o S. Xówerym, 
Chwała Oycu, y Synowi Kc. 


$ H N. 
W Władzy żywioły | cudotwornie 
trzyma, 83 
Roście Franciszka A poftolftwa ftvmá: 
Dzieła przedziwne .ôglaízálac Raw, 
Od wfchodnich kraidw ná zachodzie 
ftawa. 
Wielkim prawdziwie X4wery u świśtń, 


Jednak fig w liczbie nayližízých po.|5 


miata, 
Swe práce krwawe fadzi nader tánie, 
Ze wzgátdy godne: iego wtalne zdanie, 
Coż czeka dumnych ? tylko: pewna 
zrubá: i 
JEZU pokornych Tys iedyna chlubá, | 


Uczyń mnie godnym dla twego Imienia, 1 
Ciepieť potwárzy , krzywdy , poháň:: 


bienia. 

Antyfoná. Przed Panem, ktory wybrał 
mie, podleyfzym fię ftáne, niżelim był, 
y będę pokorny w oczách moich, 4 fá: 
nę fię chwalebnieyfzym. " z Xg: 2. Krok 
rozdzi: 6, | 


S. Wfzýftkim flátem fig wfzyfiko, | 


BŁ Zebym wizyftkich uczynił zbáv io: i Ż 


nemh Modlitwá iaka wyzey, 
NA SEXTE 
Boże ku wfpomożeniu memu &c. 
Chwała Oycu, y Synowi Kc. 
Wcie: 


AA, 
stl 


Gadzinki, ~ SYS 
H rm M 
[Ciele Anielfka niewinność idśnieie, 
"Przez fen, Cypryjíkie fkry tiu- 
ornie miąc, krew lesie: 
+43|9łońce Xawery nie Zmázány wcśle , 
má: |Rzuca promieńie w Iprofnym ludzi kale. 
rá, |+ Chociafz śmierć Swigte zámknetá po: 
odzie wieki, 
Bez (kázy ciało widzą náfze wieki, 
width, |gdobią. niewinność Niebiefkie wyroki, 
| po. Sirzegac Pśnieńfkie niefkážone zwłoki, 
Przed wieki Jezu z Oycow fkiego tonśs- 
lie, |Niewinność2 Panny w czálie porodzona: 
danie Spraw. niech bez zmázy, gdzie Ráýfkie 
ewni ochłody, 
„Przepulzczon będę ná Báránká gody, 
ba, | Amyfoná. O! 14k piękny ient“ y-ezyfty 
ienia| %0dzay z §widctosciay niesmiertelná icf 
ohśń. ślbowiem pamięć iego; boy BOGU Zná- 
iomy ieft y ludziom. Mędrzec P. w rozd: 46 
vybral Y» Ci idą zá Báránkiem, gdzie kolwiek 
n byy _fig obrogt. As 
4 RiR Bezzmázy álbowiem f4przedtronem. 
Krol Bofkím. 
| Modlitwa: 14k0 Wyžey e 
Os | NA NONE. 
iwigi Boże ku wfpomożeniu memu. SG; 
"Chwalá Oycu, y Synowi 8x6. 
| H Y M Ne 
QOległe kraiow Indyifkich“ gránice 
„ Obchodzi, (zczepiąc Ghryftufa wine 
CIE“ nice: Ro- 


113 o S. Xawerym. 
Rofkaż Ignácy : y tyiaczne mile, 
Názad przemierzy w pofłuszeńftwź file) | 
Przez morzś, góry,nie przyftepne fkáiy 
Póydzie Fránciízek przez wrzgce upały. 
Predízy niž ffoňce w niebiefkim obracie 
Ná rofkáz Bofki gdy fig cafá w locie. 
JEZU prawdziwy pofłuszeńftwa 
WZOTZE: 
Z któregoś krwawe przebył męki morze: 
Niech wolá w drogách przykazań twych | 
chodzi, 
Niech nofiem iarzmo które miłość fłodzi 
Antyfond, Stuchay Synu moy: kśrności | 


Oyca twego, y nie odftepuy práwá Má:] Y 


tki twoiey, zeby przydáná bytá #áfká| 
głowie twoiey, y łańcuch fzyi twoiey. . 
Mędrzec P. w rozď. 2, Przypowieści, 

s. Ná początku Xięgi napifśno ieft a 


mnie. 
R Zebym uczynił wolą Twoię BOJ 
ZE moy. | 


Modlitwá iáko wyżey, 


NA NIESZPOR. - 

Boze ku wfpomożeniu memu; &c} 

Chwała Oycu y Synowi &c, 
HY. MN, | 
Je wytępione z bożylzczow ofiáty, 
Jépon z prawdziwey odrodzony wiśry | 
Chineńfkich brzepów przelamśnejtómy, 
Weyéciu Chryftuľá wolne Roia bramy. | 
Zle- | 


Godzinki. iig 
Zleczone wfzelkie káleđt wá, choroby; 
files] Zmártych do życia powrócily groby: 
kály ( Prace iuż kończy, godzina wefoła: 
valy, | BOG po nśdgrodę -XA WIERA woła. 
'ocie| JEZU potrudśch nayfłodfza ochlodo, 
rs Nád wfzyftkie płace naywiękfza nade 
ftwa grodo, ‘ 
| Zá povy trudy dlá cie zwyciežone 
*| Ciebie famego pragnę zá kóronę, 1 
vych Antyfoná. Z nim ieem w utrapie« 
„| niach, wyrwę go, y fławnym uczynię; 
t| przediużeniem dni nśpelnię go, y po- 
| kate mu zbawienie moie: W pfał: 9. 
| W. Zbyt uczczeni fą przyiaciele Twoi 
łafka | BOZE, 
\ R. Zbyt umocnioneieft Xięftwo y pier- 
o wizetiftwo ich. 


sít o Modlitwa iako wyżej, . 
BO; NA KOMPLETE. 
| Boże ku wfpomożeniu memu &c. 


| HY: MN: 
| NA A poftolíkim ofadzony tronie 
; Już widzisz BOGA w Niebiefkim 
Syonie, 
NiegárdZ prožbámi ięczących w padole 
| Pociesz XAWERY fug Twoich niedole, 


Y». |;  Zóśchód, południe , wichdéd, krále 
viáty „putnocy, 
imy,| Swidt cały twoiey dozndie pomocy: 


my. | Przez tyle czálow twá chwalá nie zgślłś 
6- | No; 


415 o $. Xówerym, 
Nowe fą záwsze twey obrony háftá: 
Profiemy násze ciężkie utuł żale, 

Záwziete ná nas biią zśwfze fale: 
Okropna pewną zguba grozi burza, 


Nędznych w nielzczęściu. nie befpie: | 


cznie nurza. 
Odporu nalze fiiy iey nie dadzą; 
Powftań Xiwery z cudotworną władzą: 
Przemożna twoid w tey oftárniey toni, 
Nas y Qyczyznę niech apieka broni. 
Tę, którąś z Duchá odrodził y zwody 
Na żywot wieczny ladyifkie národy, 


Poday cudowną fiugom twym prawicę | 


W tobie kładziemy nádziei kotwicę. 


Antofoná Ten ieft kochaigcy Braci | 
y. narod Izráclíki, ktory fię wiele rázy, 


modlił, zá lud y zá wfzyftko.Swiete mids | 


flo, z Xięgi 2. Machab: rozdz; 15. 
W. Modi fig zá námi S. XA WERY 


BŁ Zebyšmy fig ftáli godnemi obietnic. | 


Chiyftufowych, 
MODELIET W A. 


BOZE. ktotyś Indyifkie Národy, Swię: | 


tego Fránciszká XA WEREGO opo- | 


wiádániem Wiáry, y cudami, do Kos 
ściołś twęga przyłączyć chciał, day mie 
łościwie, śbyśmy', ktorego chwalebne 


zafługi czciemy, cnot iegoż nášládo wáli: 


przykiśdy. Przez Páná nálzego Jezufą 
Chryftula, Amen, 
LITA: 


BOC GEE 116 
LITANIA 
Do Swiętego 


XAWEREGO 


Ktora wielki Prółat X. Kéfper de Villas 
rael, „By/kup 8, Fókóbó Hilenfki fam 
komponował z wdzięczneści, Że zá wezwde 
niem tego wielkiego Cudotworcy XAWEs 
REGO z trzelenia ziemi, zdwdłony y 
zógrzebiony, żywy y zdrowy cudem Wyn 
_ fred; fam ia co dziea mawiał. y poa 
. tym ala wfzydkich wydrukował ku 

| czci tegoż. Świętego, 


KYrie eleyfon, Chryfte eleyson, Kyrie 

| eleyfon, 

Chryfte ufłysz nas, 

Ghryfte wyfłachay nasi 

Qycze z Niebá Bože, Zmiłuy fie nád ná: 

Syna Odkupicielu świató Bože, Zmiłuy 

Duchu Swięty Bože, Zmiłuy fe nád ná: 

S, TROYC iedyny Bože, Zmiłuy fie: 

Święta MARYA, © Modi fie Zá nami 
„Boża Rodzicielko, Modl (ie zá námi. 

S. Pánno nád Párinámi, Mod! fię zá námi, 

S. Qycze IGNAGY, Modl fie zá námi. 


S. FRAN- 


117 Do S. Xawerega, 
S, FRANCISZKU XAWERY, naygo: | 
dnieyszy y naymilfzy Synu S,“ Igna- 
cego, Modl-fie zá námi. 
S: XAWERY A poftole Indyifki, Modi: 
S. FRANCISZKU XAWERY, Ewán- 
gelizuiący y opôwiádálacy pokovy + M: 
S, FRANCISZKU XA WERY opowiś: 
dálacy wlzyftko dobre, Modi fig zá! 
Naczynie wyborne nofżące lie JEZUS | 
przed nśrodami, Modi fię zá námi, | 
Naczynie nápeľnione Bofkiey miłości, 
Modl fig zá námi. | 
Utwierdzenie Wichodniego Kościołś, | 
Módl fię zá námi. 4 
Obronicielu: y pomnożycielu wiáry, M: 7 
Wywrocicielu niewierności, Modl (et » AJ 
Ogtolicielu Ewángeliczney prawdy, M: | M 
Kázicielu wywracdiacy báíwáňy, Modls 
Wybrány od Oycá Przedwiecznego Ing | 
ftiumencie ná pomnożenie Bofkiey | 
chwały, Modi fig zá námi.“ | 
Wierny nášládowco y Towśrzyfzu JE: | 
zufa Chryftula. Syná Bożego, Modl: 
Trabo brzmiąca Duchá S. “ Mod! fię: | 
Filárze Kościoła Bożego, Módl figs | > 
Swiátto Pogan, Modi fie: í 
Miftrzu Prawowiernych, Mod! figs | 
Zwierciddio prawdziwey poboźńości,M. | 
Wodzu w drodze cnoty Chrześciśńfkiey 
dofkonślości, Modi: fig: | 
Przykłódzie Apoftolíkiego Duchá y. 
Swigtobliwosci, Modi; Swiás 


C.P. SC. M. Klauber Cath. Je „gł cag. A.V? 


Litania, 118 


Swiátto ślepych, Mod! fies 
| Nogo chromych, Mod! fig: 
„Ucho głuchych, Mod] figz 
Pomocniku tonących y zegiuigcych nie- 

beśpiecznie, Modl fię: 
Uzdrowienie chorych, Mod] fie: 
W fkrzeficielu umśrłych; Modi fię; 
Odpedzicielu czérrow, Modi fięz 
Którego mocy poftulzne f4 morzá y bu- 
LNTZE; - Módl (ie: 
Ktorego rofkdzy czczą wizyftkie żya 

wiolý, Mod fig: 
Cudow' Cudotworco, Modl fig: 
Ucieczko mizernych, Mod! fie: 
Pociecho utrapioných, Mod! fie: 
Wybáwicielu więźniow, Modi fie; 


Wfchodu oświecenie y iśfności,Modi fig 
"Dárze powftánia ná zy wor łófki y chwa: 
cee oe Modl fige 
[Skárbničo miłości Bófkiey, — Mod! fig: 
Stawo Zakonu Towárzyftwá Jezufo + 

wego s Modi fig: 
Przybytkn niefkázitelnoéci, — Mod! figs 
Legacie Apoftolfkiey Rzymfkiey Stolicy, 
Nayubozizy Xawery, Mod! fig: 
Nayczyftizy Xawery, Modl fig: 
| Naypoffusznieyszy Xawery, Modi fig: 
Naypokornieyfzy Xawery, Modi figs 
Krzyża Chryftufowego y prac zá Chry- 

fiufa naybárdziey pragnący Xáwery, 
Modl fig za námi. — 


EE DOG 


119 Do S. Xawerege, Ť 

Ná zbawienie bliźniego nayczuynievfzy 
Xáwery, . Modl (ie: | Bi 

Nsychwalebnieyszy Xáwery dusz ludz= 4 
kich y honoru Bofkiego nayžárliwízy, | Ty 
y nienafycony pragnieniem, Modlfies | nie 


Aniele w obyczálách y życiu, Mod! fic? | Fri 
Pátryárcho w śffekcie y ftárániu około | chi 
pofpolftwś y ludu Bożego, Mod! fies | żne 
Proroku w darze y w Duchu, Modł fig: Pár 
A poftole w godności y w zaffugách, M. | 
Doktorze narodów mocny w mowie, y 
dziele wielorakim, Modl fię: 
Wyznawco w cnocie y życia prowádze- | 
niu» Mod] figs | 
Panno nś 'umyśle, y ciele, — Modl figs | 
Swięty w którym wizyftkich Swigtych | 
zafługi z łafkawości Bofkiey czcie+f L 


my, > Modl fię: 
Báránku Boży ktory głśdzisz grzechy | 
świśtó, Odpuść nam Panie, | Frz 
Báránku Boży ktory gládzisz grzechy ią 
ŚWIATĄ, Wyftnchay nas Panie» 
Baranku Boży ktory głódzisz grzechy 
świśtą, Zmiłuy (ie nád námi. | 
Chryfte uffysz prožby nafze, We 
Chryfte wyftuchay modlitwy nśfże. > | kiej 
Kyrie eleyfon, Chryfte eleyfon, Kyrie #7" 
eleyfon. ee 
%. Modl fig zá námi Swięty Fránciízku | 3y 
Xáwery| & 


ie i obietni RE 
. Abyśmy ie fláli godnemi obietnic Pá- | 
ua Chryftusa, Mod ix 


Nowennál 119 
| Modlmy fie. 

(ie: | BOZE, ktory wyfławiśiących Ciebie 
dze a wyfławiasz, y we czci Świętych 
zy, | Twoich bywafz uczczonym. Day pá. 
| nie iśfkśwy, śbyśmy, którzy Świętego 

fig? | Franciszki XAWEREGO Wyznaw 
Dło | chwalebnie czciemy, zafługi lego pobo- 
figs | žney, przyczyny y opieki doznśli. Przez 
fig: Pana nśfzego Jezufa Chryftufa, A men: 
M. A 


ZL. NOWENNA 


ze- | álbo 
Ft: | 
let | i © 
ych |, NABOZENSTWO 
cies 


1 Do S XAWEREGO. 


nie, Przez dni dziewięć nieprzerwánie trwás 
chy  jgce, ná uprofzenie iego pomocy y ©- 


nie. | fobliwey. od BOGA £4fki, 
h 
ae W wiedniu nayprzod po tacinie druke. 


wane: 4 potym nákládem tych, ktorzy w/zel- 
| Riey okázyt przyfługi ku temu Świętemu Pás 
yrie | Sronowi dlá pomnoženiá iey to drugich fzukd 
| ię: w Polfkim ięzyku świeżo: przedrukowówe, 
(zku Ť jako ief przyjemne to natożeńftwo Dnt 
| dziewiąciu, Swiętemu Franc: fzkowi XAWE:- 
Pá. REMU, wydáto fig, kiedy ufiónowione ok X. 
"le | Frón= 
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Frincifzka Máftryllá, z Nieba zftepuige wła | 
domie pochwalit , obiecuiąc w/zyfłkim tym, | beby 
krórzyhy ie obchodzili nábožnie , doftapienie nak 
tych tafR, ktorych ná dobro dufz fwoich próa | glbo 
ENG będą przez tego do BOGA przyczynę. RA, 
Te iego obietnicę, wywiodły niezliczone emy 
7ófki, tym nóbożeńftwem otrzymáne, y przeto 5 fp 
stá wielu micyfcach uroczyście z oapuftem zu (ehwi 
pełnym, od Stolice Ajofiolfkiey pozwolonym ‘Fray 
obchodzone, od mniey/zey y więkfzey kondycji polec 
ludzi; ktorych deświódczenie nóuczyło , że mow, 
żadney potrzeby, dub cióła, lub dufzy, tókiey 
nie máfz, ktoreyby nie mogł fie (podziewóć to O č 
náboženijt wo z należytą ufnością przytmuiący, | 
y álbo fam, álbo z drugtemi iawnie, (co fkus do ¢ 
ziczniej(za ie?) odprawuincy. ldzor 
Dzieie fig to Nábožeňftwo dlá dwoch ofoe (cacz, 
bliwych przyczyn, ktoremi Cy:iec Przedwite bie y 
czńy. ná pełnienie nalzego prógnienia da fe me 
użyć, to żefłdla czci naydrożfzey Męki, Y kuná 
śmierci Jezuja, y Niepokalónego Matki Bo- ; 
Jkiey Poczęcia: przyłącza fig ufzánowánie ien qufzę 
dnego ná kóżdy dzień z Chorów Anielfkich, moje 
dákó tych ktorym niezliczone cudá w życiu by m 
from uczynione, Xáwery S. naywięcey przys hayu 
pifował, A f 
Ná porzątku tey Nowenny Spowiedz rás piękj 
dzą y Kommunią; innych dni Akt fkrucby dow fika | 
SRondley, częscią, że to [práwy ją z fiebie barstnngs 
dze święte, częścią, Że tym fkutecznicyjza © p 
iejł prozbá naj zá, im Z cżyfiego fercá pochodzi, ja, zę 
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Spofob zás tey” Nowenny teg bydž može: 
ktory 0 iaką tafRe ma profić, padl/zy 
dmentem, 
albo Obrázem Świętego Prancifzka XAWIE. 
RA, podnioft mysl fwoię do BOGA obecnego; 
iem« nayniž/zy pokłon oddal, Jlowá, hyii, 
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ich wale, czci Niepokáláney Pźnny, Świętego 
Fráncifzká XAWIERA, Świętych Aniołow, 


j polecaige y ofiśrmiąc, ú przežegnáwjzy fig 


mowił > ` 
Ná dzień Pierufzy, 
QO Swiety y chwalebny Indyi A pofto: 
le Fránciízku XA WIERZE. Ja NN. 


“= do tąd niegodny Twoy fługa , wzbu- 


dzony wielką 14{k4 w oScia, ktora Ciebie 
czczącym pokázuiesž, obieram Cie fo- 
bie ná dziś y ná Zawíze, zá olobliwego 
mego y moich potrzeb Pátroná y Opie- 
una. 

Tobie polecam y. Oddii¢g ciśło y 
dufzę, wfzyftkie nadzičie y pociechy 
moie, wszytkie przeciwności y potrze. 
y moie, níwWet życie y śmierć moie, w 
hayukochśń(zych ręki twoich fkladam, 

Przýrzekam, že nigdy Twoiey o- 


— rá“ pieki nie odftąpię, dle cześć twoie wízý« 
y doe Rika fiłą wfzędzie popierść będę y pos 
barejnóząć, 
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Przeto jako nayuniżeniey fuppliku 
My żebyś mnie zá Auge fwego wieczne. 
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o praviah we, „wfzyfikich.fprówśch yY tá 
r otrzébách môich byt. mi ov nie: 
Log mnie medy, olobliwie. w godzing sta 
śmierci, z I woiey opieki „NIe. Ws Pus bay 
Gert. coca. s PSN. Ar 

"0 chwalebny Swięty . Eránciízku me 
XA WIERZE Indyitki Apoflole, y pržca ňa 
fožny u BOGA záftspco yw Tobie a 
wiz) fike Moig nádzielg y ufnęść:poklay nc 
ğam © wybrany z tyfiącąw, abronce A> 
V przyczyńco Moy, ofiaruię ci to moies hia 
core świątobliwie y pokornie w tych je p 
dniśch, 93 cześć Chiyftufa cierpiącego lá 
niepokalánie Poczętey Panny» y swig? - 
rych Aniotow, zémyélém Odpráviác náj 
tożeńftwo ziednoczone 2 Nagówiętiz a“ > 
nii rwgiemi u BOGA Y Świętych wizy —“ 
fikich zéfugami, Z gorącą pobožnôšci Bee 
y miłością tych, ktorzy fię czći cwolej| , w 
y chwale po“ ćślym świecie żśślutnii j 
mnie też między fugi twoje chciy PORĄ A 
ficzvé.“ Spraw tod Święty moy XAT ie 
WIERZE, śbym, jeżeli co ku więkizej wek 
Fofkiey chwale "úda fig, za pófszedni, c 
gwen Twoich przed Bogiem! zafiutą o 
y dzielnością łzczegilney Opieki Two Fe 
iey, tey 141ki dôfa pit, ktorey ták ufilnit. ,, 
žádam, y faczeguinic fźuka tym dziej, = 
Wwiccdniowyin — Nábožeňftwehn:, >| ore | 
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ny dT woiey, o wielki moy Pionie, + i 
BIE że > eo | Zg 


es i, 
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PAI pożytek duťzny ;/tśkże pokorhą moie“ 


„[80ym“zá pociechę y zbáwienie moia i 
aS miał, z gota fig z nia ftofówść. 


ORCO | 0! Amey fads Prawdziwie niemocy ná. 
ch ke przyiąl, y boleści nafze on ponofił, * 
tych myć 


|myśmy dô “pôčzýtrali iśko trędowśte- 
Eo, á od. BOGA "ubitego y únižonego. 
Wt lecz on žfániony ieft 24 nieprawości 
Č Ná (ze) i 
UZ W. Kśrność pokoju náľzego ná nim: 
WIT. A: finością lego iefteśmy uzdro- 
OCI x: wieni e £ 
vole slad Kudo z 
M ODO L TOTO W A: 
Y Pa p Anie JEZU Chryfté keoty z Nieba ná 
Rs |. ziemię, złonś Oycowfkiéro Zítapi- 
| Ze ad, Ciebie pokornié uprafzamy, żeby- 
CC yow dzień fadu ńa Prawicy Twoiey “ 
a BUSA (zod zafłużyli : Podźcie Btogoftawig: 
nik Ktory Wich y kroluiesz &c, i 
af nal: Atty fonds Polzęcje Twore Bogáro« 
A ico: welele-cdtemu świśtii obwiescilo, 
s rciebie- álbowiem wefzlo Słońce fprź. 
Ve liedliwosci Chtyftus Pan náťfz, ktory 
US Molżąc przeklęćtwo,  biogofłśwień. 
Jj Ria ftw em, 


12%. Do $. Xáwerere. 
fiwem nas obdźrzył: y zchśńbiwfzy wz 
śmierć, życie nam dárowal wiekuifte. 7, 1 
w. Dziś ieft poczečie Przenayswigt-) K 
fzey Máryi Panny. a, 
„ Ktorey chwalebne życie wízy- 
fikie Kościoły obiášnito. | 


MODLITW A, | šak 
Shug twoich profiemy Pánie tatke Nie» 
biefką obdaruy ; áby tym. ktorým 
Przebiogofidwioney. Panny rodzenie, | 
zbawienia ftálo fig początkiem. Poczę: | 
cia iey.. chwalebna Uroczyftosé, pokoju; 
przynioffá pomnożenie.. Przez Páná MA 3 
náfzego Jezusa Chryftusá, ktory z tobą) 
żyje. &c, a 
Do pierw/zego "Chorn. Aniel/kiego, << | 
Antyfona. Wlzyfcy !ą Duchowie u BO 
fluguigcy, ná pofługę pofláni dla tych, À 
korzy dziedzičtwo zbawienia brać maig, pa? 
w. Przed OblicznościąAniołow bę: za 
dę ci śpiewał. l NA 
Re Będę fig kłaniał Kościołowi twej *'<! 
mu y będę wyznawał Imieniu twemu “ays 


MODLI RW. A? K zaa 
BOZE moy, y Panie Aniotow, ktory ws" 
> Duchow, twoich. pofyłasz "na frat 4 
Indzi, przekfddam ci cych przednieyj,72£: 
fzych Duchow zafługi, tudzież zaftugi"“ "1 
Sługi I woiego Swigtego Fránciízká XA PE 
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s "WIERA, ktory dlá Panieńfkiey czyffó- 
g c... ŚCI {woiey, Imię fobie wyfłużył Anio- 
"EM, y že tyle tyGacow ludzi bronił y-w 
izy- ták wielu y wielkich ciálá y dufzy przy- 
godach dopilnowat; 4 pokórńie Cię us 
/praszam, Úžýcz mi tey Anielikiey iego 
„wsciele y dufży Czyfłości; ktoreyeś tes 
Nies mu Swistemu A poftolovwi użyczył, y 
rym #0: wiśdome “Tobie wyświśdczył dos 
sám sbrodzieyftwo, 0 ktore Cie po te dni ú- 
BE 'prafżam ,: ná“ więkfzą cześć y chwałę 
koiu “81e, Ament. 
pang NÁ rež inreňšyg3, Pačievze 2 Zdrowóś Ms 


tobąj Ná dęugi - Dzień, « 
a De Do stve Chory AnielfRiega: 
je uż BOZE moy, yPźnie 4 tchaniojow, któż 
ych, | Fym zlečasz naypoważnieyfze (prá 
aig WY» do chwały Twoiey, y ludzi pożyte 
bes KU ńależące, dfiárdie ci zalługi naypi|- 
wot nieyfzych tych Duchow, iśko y: zafłagi 
twe wielkiego Siugi Twoiego Swigtego Fran- 
mu, clzka XA WIERA, ktoregos obrał na: 
. Ipráwowánie chwały twaiey, y. ktore: 
-mu dasz - nieżliczonych: zbéwienie pos 
ktory Mierzy tess pokornie. uprafzim, day mi 
trait, bym iako: naypilniey.:¢zynit-dolyé 
niey i zgdon y powinnosciom. moim, kto- 
a fługi emi Bofka y. Nayświętfza wola Twoia, 
i xa Mnie nałożyła, y oraz: żebyś miłości- 
IE. Wie ley mi łafki pozwolił; o ktorą przéz. 
ae ST te. 
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„te dni dziewięć prožba ,moią "italy ňa XA 


_więkfzą cześć y chwśłę T woig. 12 | m 
x Z Ná -trzeci Dzis vio są po 


> Do trzeciego Charu Antelfkiega <a | brz 
BOZE moy, Klięftw.Pónie; ktory: przez gór 
2 Anioły y Archénioly obiśśnieniem, | iny 
„náuka y ro/kazem, Ráraszdię o zbáwie BO 
‘nie ludzi, według rozporzadzenidy: ye bie 
_podobźnia Bofkiey woli tweiey: Qfiń* kwi 
ňe ci zaítugi naygorliwlzych, tych. Du+, nl: 
‘chow, y zafługi wielkiero.Slugi Fiwego, +182 
XAWEREGO. Swigtego, ktory nie tyl: BL 
“ko fam przez fig, śle przez (woich, to “Tw 
Uczniow, to. násládowčow przekládád amy 
iąc, náuczálac, y. Zólecśiąc, obiaśnił, V gó: 
_przywiod? wiele Kroleftw wy Prowinčýl fas 
do čiebie,. v. w nich dusz „bez, liczby; y| Stu 
“Jako naypokorniey fuppiikuię, . pozwol XA 
"mi tey.gorliwości Apoftolfkiego Duchi wn 
"iego, przyftáú. ná proźbę moig,)ktom nies 
"ci przez. dni dziewięć przektádam 'm, bie 
„więkfżą część.y chwałę twoięy Ameno ná, 
= Ran E prow nl nie, 

Na. Czwarty . Dzien. (a pok 

Do czwartega Choru. Anielfkiege >» ok 
BOZE moy, .y. Pénie.Zwierzchnosci, 04 ten: 


fobliwa fila y władząna.pofkromiechoń 
nie ćzśrtoftw4. opatrzonych, ofiśruię © prze 
‘gaftugi tych.nieprzekonśnych Duchow náv 


y Sługi Twojego- Świętego. Bránciízkt, 
> ŻA: | 
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ká XAWIERA, Ktorémué dal dzielność 
102 | fkuteczńgy wyrencinta % cit yodufz 

if łudzkichoczkriętzki fero. Czirtoftwá fy 
A | porzucony máieftátóvi Twoiemu, žes 
są | brze; rudátúý Mnie ťa fifka, żebym mist 
ren górę, | nád wfzełkidmi tých „niéprzyiá- 
iem zaychidduchow pokufami, y zebym te- 
Wiss Bd (doftąjsił, czego tá Nowenngod ejes 
your, bie pepa ná więkjzą tześć y chwałę 
Jfd: twoóięg Amen, A G IHU DP BT 
Du: tiis w mer. ; : € : 
Mego. © rhe mio NĄ! Pidby: Dzięb; > 3 
tyl: PROZE=moy, ý mocý Niębiefkich.Paę. 
hy, t0 Tie zipriez ktore fordwuiéle cudi y 
ládáy mayóyżsżey mócy twojey dzieła, nólzć 
ił, Y 86-gódnie : podziwietiia; ofiaruię Ci, 23. 
inčýl fasi tych Pprzedzivfiycl Duchow , y 
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ys Sługi Bwoiego Si tepo Fráncuzká 
zwol XA WABRA, AER nowym y dzia 
uchá wnými Cúidotworča Uczynił, POZ moles 
keom niem tego có Switi ApoRółowienid 
miM bieg przyrodzony cudownie czynili, 
eń ná ogtolzeňie“ Narodón Ewśogalii, y 
„vi nieználoný m >kťáfo m ; poniżam:; dig, w 
nu pokorney: prasbie moley;. teyze (amy 
68. pokory lod: Ciebie Tzukaląc, z ktorey 
ciO keno Saistý nie Ofwoy, ślecotwóy tylko 
miesháňať: czyń, 4 (kro (ię ná to,, CZEGO 
nie A przez:te dni dziewięć u Ciebie. fukam 
how, nó:więklzącześć wolę y, chwałę, Amen, 
cifzká. pi biG a. Em" 
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Ná fzofły Dzien.>: ‘nofi 

Do fzoßlego Choru Aniel/Riego. | wyi 
BOZE moy, Pánie Páúftw.álboduchow 1 wíz 

niższym Aniołom Przełożonych, | ko 

ktorzy, 14ko wielcy Twoiey-Opatrzno- | ferc 
ści Miniftrowie, w poddániu woli wo: czy 
iey pod Twoie, naymnieyfze;fkinienie Zier 
wízelka ochota wypęłniśią, ofiáruie Gi fam 
zafługi tych przezacnych Duchow, tus «byś 
dziesz y zaflugi Swietego „Eránciízká "czej 
XAWIERA , ktory będąc fam wielu od 
Przełożonym, wzśiemnieyfwoim Stirs cha 
fzym dofkonate oddawał pofłulzeńftwo, > 
uznawśiąc w nich Bofką twoię powa* * 
gç, wolą ich y rofkśzy, iśko:włalne | > 
twoie, ochotnie wykonywał; praská (BC 
dam ci pokarną proźbę moie, za ktorą | “ 
day mi prędkie y dofkonśłe ku moim yc 
Przełożonym poftuízeňftwo, przydśiąG jętn 
y to, czego po. łśfce Twoiey potrze: Pw 


buię ná więkizą chwałę twoie. >: : RA 
tr 

Nå Ślądmy Dzich fzy, 

Do fiodmego Ghoru AnielfRiego. ich 


BOZE moy y Tronow Pánie, aś kto: Daj 

rych fpoczywafz iak ná Tronie chwar! 2b4 
ły Twaiey, y máieftaru Twoiego, ofiż: prz 
ruię ci zafługi tych naywyžízych Dus? dro 
chow, y zafługi Świętego Francifzka. moi 
XAWIERA, wybránego ná tron chwa: te « 
ły Twoiey, y naczynie wybrane, żeby na 

no: | 
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'nofił ‘Imig twoie przed Nírody: ktory 
|wyrzekłfzy (ie fiebie ffmego y rzeczy 

ow (wfzyftkich świśtą tego, miłości ich, ia. 
shy (ko nie trwálych nátura ftworzenia, z 
no» fercd wyrugował, żebyś ty le odziędzi- 
wo: czył: "Pôžwol mi śbym wfzyftkiemi 
nie ziemfkiemi. gardził ponetámi, w tobie 
Gi famym ferce moie -kontentowat, .a;ze« 
tus byś mnie uprolzeniem tego pocielzyt, 
zká “czego w tych dniach dziewięciu. żądam 
ielu od ciebie, ná więkizą cześć twolg $ 
tare chwałę, Amen, k SR s 


wo) w úž 
We. (ny Ná Ofmy Dzień. i 
(ne | Do ofmego Chora Aniel/Kiego? 


khá "BOZE mov; Cherubinow Pánie, dofka* 
tora | ** małą Madťošcia y rozumem oždobio- 
01m nych, ofiarlię Ci zafługi tych nayumie- 
diac iętnieyfzych duchow y wielkiego Sługi 
rze: Twego Świętego Fránciízká X A WIE» 
RA, ktoregoś wyfoką mądrością opas 
trzył, obiáwiáfac mu fkrytosci naywyże 
fzych tálemnic nato, śby praw Two» 
ich nauczył wielu Narodow y Nacyle 
kto: Day mi profzę poiąciśko fig Ciębie nay» 
iwa: zbáwienniey bać , y tobie fi¢ famemu 
ofiź: | przypodobść, ktoryś ieft prawdziwa mae 
Dużtdrość; 4 żebym przykłśdem y flowy 
fzka moiemi, nauczał innych, Twoie $wię: 
iwa: te chowńć Przykazániá, á oraz zezwol, 
żeby na proźbę moig, którą w tých dniach 
Q- 
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sei la? | Rp) pase! 1B 
SDs dziewiątego Chore Anielfkiegan. „A 
POZE moý, Serianow Panie, kzorzy . 
"., Cię kochdia Naygorętfzą miłością; ox | 
sfiárúie ci zafžligí cych pałśiacych Dur <br 
‘Chow; iko y zafługi Sługi Dwego $. go 
ePrsvicti2ks XAWIERA: ktoły jako zieme „Se 
Aki iaki Serafin, tráviť fam tębie milo- „07! 
ścią twoią; przekony wójąc „niezliczone 
piace, ucifki, fame riiebefpieczenftwą 
zycia iwego, žeby fjętobięfamemu po- . 
dobat, y żeby cię poznawali yakocháli. 
jako práwé y hay Wyžízé dobro; cidsto+ 5 
“Py “Cig obrażdli Y nie ználl wyświadez| i> « 
Mito áby m kochał nad wilko Gisbie. “ Sy 
faeńcgo BOGA; dobro moie, v. Pani W 
mego, ufilująć, ábym  wizyftkich., by >. 
można fudzi do“ pozmańja y kochánia iis: 
«iebie przyprowądził, á oraz. daruy mj Pe 
Fo 3 co ci Biźeż tę Nowenne fupplikue «Pr 
ty ná więkizą część y chwałę twoię, Wk 
vä mien. |, Nig ti il If 
nh Atty fata: Núž Yeno Stupo dobry y Pu 
iwierny, 266 ná matu byt wierny, nad | Ro 
%ielą cię pofiánowie, wnidź do welelá a Zá 
Pini Twegae CY zę 
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ją Re Y pokszał mu Kroleftwa Boze. 
v "WRO D LAE W Aa 
OZE, kroryś Indyifkie, Narody Swigs 

tego Fránciízká XAWIERA, Opo- 

zł wiadaniem y Gudámi Kościołowi, Twa- 


HZY -jemu chciał przyłączyć , pozwól. pro: 
Du. emy miłościwie, 4by k-orego chwale- 


«Bue zafługi obchodziemy, . „Cnór.(Eż ie- 
go miśladowśli pr love. PIER Pás 
sea ná čo, Amen, | 


Mon “i 
e E K, 
po- ; O Swiętym -y j$ 


háli, FRANCISZKU | XAWIERZE. = 
kto > Wlelitpodziémných krátoWw ‘Aporale 
dez! i: om Wiátným Senatu Niebiefkiego kole, 
eble. Swięty”: XAWERY Witay pofadzony;” 
iná | Witay Doktorfkim wieńććm ozdobicny, 
„by Swietňy“ kléýnocie “ Anielfkicy czy: 
jnią fto sci,’ : 
. "Perto Indyifka uboftwś godności, 
ku,  -Prędkiego dziw ny wżorzepofłatzeńftwś 
oię, dziel pragnącym twego nabożóńftwa. 
Naczyniem imik JEZUSA. nófzącym, 
yy. Prorokiem ienes národy uczącym, 
nad | Rožnemi oraz mówiąc ięzykómi, “ 
felas Zážyj ich teraz do BOGA "zá námi. 
[o Mežny obrońcó Naywyżlzego chwały 

izik Zwycielkie w ręku -práftutacy ftrzały;* 
i | ZM. ferca nafze, Niebiefką ra 


123 e S. Xáwerym: 
Zápal twoiego Duchá gorącością. 
Jalna światłości kráju Jápoúfkiero, 


Ogromna trabo, Duchś nayświętzego, | 


Niech nam f3dowey trąby zśbrżmi 
trworá, 


Byśmy zbáwiennie pómnieli ní BOGA, | 


Przedziwnych cudow bogáta (kárbnico 
Chrómych podporo, y šlepých zrzenico, 
Użycz Bofkiego #wiáttá y pomocy, . 
“Tym którzy błądzą ná wieczne północy. 

W fpomożycielu ná morzu tonacych, 
Befpieczny porcie okrętow płynących, 
Ktorzy po-morzu świśta iegluiemy, 


Podaę nam rękę, miéchay nie toniemye 


„Cisbié y motzá burźliwe ffuchála, 
"Tobie żywioły uchá nédftawidia,:' 


Biigce ná nas zewlzad nawsłności. 


Ucieczko pewna chorobą złożonych; 


Słodka pociecho ludzi utrapionych, 
Przyimiy do twoiey tęfkniących opieki 
Ziednay welele trwálace ná wieki. 
Mocna kolumno Koscioté w(chádnié. 
Zákonodaw čo. ludu dálekiego, (go. 
W (pieray nas twoią przemożną przyczy: 


Gdy śmierć oftátnig pogtozi ruiną. (ną 
Woyfka czártowíkie ciebie fig łękśią, 


U márli z grobow ná Twoy głospowfłśią 
Nie day piekielney nam potędze (zkodzié 


W) 
„W igc wyuzdánych poíktom namiętności 
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Gdy. będziem 2 plácu „śmiertelnega | 


(chodzić, 
Schys 


Bicśń o S. Xawerym, 114 
Schyla pod Twoie,Oycze Swiety,nogi, 
„ | Stárte ná głowę bátwochwálftwo rogi, 
0, ;Szerokich granic, piekłoć uftepuie, 
żmi A niebo z nowych gości tryumfuie, 
Rádoľny wizyftek Kościoł woiuiący, 
3A, | Gdy mu zgubioną owcę dzwigaigcy; 
ico Ná fwych rámionách, Xawery przynofi, 
ico, Niech wieczna fławź Imig iego gtofi. 
Dzielny Zólnierzu roty Jezufowey, 
cy, Ognifty wiáry ftražniku Piotrowey, 
ich,  Zóchęć nas [woim przykładem do cnoty, 
chy Pobudź do świętey koło dusz roboty. 
Serce w Fránciízku Jezufowe było, 
my. A Fránciízkowe w JEZUSA wftąpiło; 
| Gdy cierpiał ieden, drugi potu wiele 
„Wyiewal, iśkby miefzkał w tymže ciele, 
ści | Fenixie ogniem fpalony miłości, 
Zadatku wieczney: niefkazitelności, 
ch; Uproś nam fzczere BOGA zákochánie, 
Ziednay do miley Oyczyzny wzdy- 
eki chánie, 
A MEN: 


(go Ad M. D. G. 


(04 

alga 

ig. b. A 

R DINE 


